 Oatheríne Spencer

Hölgyválasz

kamilla boldog, hogy megszabadult szenvedélybeteg férjétől, és ezentúl csak a nevelt fiának élhet Elutasít minden új ismeretséget mindaddig, amíg nem találkozik Michael D'Alessandró-val, akinek a kisugárzása olyan mélyen felkavarja, hogy emiatt még az életét addig meghatározó erkölcsi elveket is sutba dobja, és elhatározza, hogy elcsábítja a férfit...

HARLEQLTIN

<^7 (/(inden perce különleges

1. FEJEZET

Miké eredetileg távol kívánta tartani magát a gyermektől. Messziről akarta figyelni, hogy meggyőződjék arról, jól megy a sora. Azután még utoljára felkeresi a kórházban haldokló elvált feleségét, hogy megnyugtassa, a kisfiúk békében és szeretetben nevelkedik. Ezt követően fel fog szállni az első vancouveri gépre anélkül, hogy bárkinek is megemlítette volna, a volt felesége egykor teherbe esett tőle. Elhatározta, hogy a múltat egyszer és mindenkorra lezárja.

Ezt találta a legtisztességesebb megoldásnak, és egyben a legemberségesebbnek is. Már így is elég sok baj történt. Nem volt joga ahhoz, hogy most, annyi év után beavatkozzék mások életébe, és mindent még jobban elrontson.

Ez volt a szándéka mindaddig, amíg nem találkozott a kisfiával. Amíg meg nem hallotta vidám nevetését, amíg meg nem látta sürü, fekete haját, amely annyira hasonlított az övéhez. Elbüvölten nézett a gyermek után, nézte erős, napbarnított lábát, ahogy a parkon át a körhintához szaladt..

Ezután már nem érte be annyival, hogy látta a fiát. Meg akarta érinteni, beszélni hozzá, hallani a hangját. Most már szeretett volna mindent megtudni róla, mi történt a születése óta a kisfiúval, akinek öt évvel azelőtti fogantatásáról sejtelme sem volt. Minden apróságra kíváncsi volt: mi a kedvenc étele, mivel szeret játszani, kis-vasúttal vagy inkább autókkal, kedveli-e a zenét vagy a focit, tud-e görkorcsolyáz-ni vagy úszni.

Mike-tól néhány méternyire állt a kicsi �anyja", és integetett neki, ahányszor csak eléje ért a festett falovon hintázva.

-  Kapaszkodj erősen! - kiáltotta oda a gyermeknek tisztán csengő hangon. Kapaszkodj erősen! Miké keserűen gondolt arra, hogy ha annak idején Kay és ő

erősen kapaszkodtak volna egymásba, most nem kellene itt feszengenie, és azon törnie a fejét, hogyan elegyedhetne szóba a nővel és a gyermekkel anélkül, hogy gyanút keltene bennük.

Máris érezte magán az emberek gyanakvó tekintetét. Nyilván azt találgatták, ki lehet ez az idegen. Egy ilyen tehetős kisvárosban éppúgy szemet szúr a tömegben egy sportosan öltözött férfi, mint egy bérelt, középkategóriás autó a csodajárgányok között.

Amikor megállt a körhinta, a kisfiú éppen az ellenkező oldalon volt, mint ahol Miké állt. Az anyja lábujjhegyre állva integetett neki.

-  Jeremy, itt vagyok! - Könnyű nyári ruhájának szoknyáját fellibbentette a szél.
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Jeremy? Vannak ennél rosszabb nevek is, bár Miké biztosan mást választott volna neki. Egy fiúnak olyan névre van szüksége, amely felnőtt korában is jól illik hozzá. Amely erőt és férfiasságot sugároz. Mint például a Michael. És olyan családnévre, amely az elődökről, a származásról is árulkodik. Mint a D'Alessandro.

Jeremy lecsusszant a falóról, hogy odafusson az anyjához. Közben azonban el-botlott, és éppen Miké orra előtt esett el. A férfi gondolkodás nélkül lehajolt hozzá, és talpra segítette.

A gyerek térdére fűszálak ragadtak, megpróbálta leszedegetni őket. Még csak le sem görbült a szája széle. Bátor kis kölyök, gondolta Miké. Sötétbarna szeme viszont Kayre emlékeztette.

Hirtelen ismeretlen érzések árasztották el, a veszteségé, amely olyan fájdalmasan hasított belé, hogy alig bírta elviselni. Ez a fiú, aki most bizalmatlanul húzódik el tőle, az ő húsa és vére! Szerette volna megnyugtatni, magához ölelni, és a fülébe súgni: �Ne félj tőlem, kisfiam, én vagyok az apukád."

-  Szia, kicsim! - mondta ehelyett, és zavartan elhallgatott, mert nagyon óvatosan kellett megválogatnia a szavait. Unokaöccseivel, fivére négyéves ikerfiaival soha nem akadt el a szava.

Árnyék vetült a gyermekre.

-  Gyere, Jeremy! - A nő hangja kicsit nyugtalanul, de most is dallamosán csengett. Magához húzta a gyermeket. Miké felfigyelt a nő karcsú, ápolt, halvány rózsaszínre lakkozott körmű kezére.

A férfi ezután felemelte a fejét, és* tekintete szembetalálkozott egy átható kék, hosszú, sűrű szempillákkal keretezett; őt bizalmatlanul méregető szempáréval. Miké felegyenesedett, és hátrább lépett.

-  Elég nagyot esett, de nem hiszem, hogy megsérült volna.

A nőt a jólneveltsége megakadályozta, hogy közölje Mike-kal, tartsa meg magának a megjegyzéseit, és ne zaklassa a gyermeket, de hűvös hanghordozása mindent elárult.

-  Biztos vagyok benne, hogy nem történt semmi baja. Hálásak vagyunk a fáradozásáért. Jeremy, te is köszönd meg a bácsinak, hogy felsegített!

-  Köszönöm szépen - mondta szófogadóan a kisfiú. Most, hogy anyja szoknyájába kapaszkodhatott, nyíltan és kíváncsian nézett az idegenre, mint ahogyan ezt minden egészséges négyéves tenné.

Miké szívesen megsimogatta volna a fejét, de erről most szó sem lehetett. A nő árgus szemekkel figyelte. Anyai ösztöne a jelek szerint arra intette, hogy legyen résen. Miké ezért mindkét kezét a nadrágja hátsó zsebeibe mélyesztette, és elmosolyodott, reményei szerint nem túl mesterkélten.

-  Semmiség, kicsim.

-  Akkor... - A no kézen fogta a gyermeket, és indulni készült. - Mennünk kell. Még egyszer köszönjük.
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-  Nincs mit.

Michael a távolodók után nézett. A nő méltóságteljesen kihúzott derékkal lépkedett, miközben a fiú lelkesen és jókedvűen ugrabugrált mellette.

Ennyi volt, elintézted, amiért jöttél, gondolta Miké. A fiad jól öltözött, jól táplált, jól nevelt. Az anyja szemmel láthatóan imádja. Add át Kaynek a hírt, tartsd magad az eredeti tervedhez, és töröld ki az emlékezetedből ezt a délutánt!

-  Szó sem lehet róla! - mondta ki halkan, miközben tekintetével követte a nőt és a fiút. Azok most beálltak a sorba a csíkos ernyő alatti büfénél.

A jelenet tökéletes volt. Olyannyira, hogy festményre kívánkozott. Csak az a kár, hogy közben állandóan felbukkant lelki szemei előtt a San Franciscó~i St. Mary Kórház betegszobájának és Kay színtelen, a betegségtől eltorzult arcának képe.

Kay szenvedéseit csak tetézte a fia iránti aggodalma.

-  Idegenekre bíztam őt - suttogta a nő. A szeme könnybe lábadt, és idegesen simogatta a vékony paplant. - Éppen akkor lettem terhes, amikor mindent elölről akartam kezdeni... és annyi nagy tervem volt. Már alig néhány lépés választott el attól, hogy megvalósuljanak az álmaim. Igen, a siker már csak kéznyújtásnyira volt tőlem. Nem lettem volna képes felnevelni egy gyereket. Akkor még nem.

Én azonban gondoskodtam volna róla, gondolta keserűen a férfi. A Jeremyvel történt találkozás megerősítette ebben. Éppúgy nem volt képes elmenni, és az emlékezetéből kitörölni a gyermeket, mint ahogyan az éhező sem képes visszautasítani a felkínált falatot.

-  Látom, van egy titkos hódolód, Camilla - mondta vidáman Frances Knowlton.

-  Sejtelmem sincs, miről beszélsz - válaszolta hűvösen Camilla, de közben mélyen elpirult.

-  Jaj, ne légy már ilyen! Végül is velem beszélsz.

Gondolhatta volna, hogy óvodáskori barátnője, Frances előtt nem titkolhat el semmit.

-  Ha arról a férfiról beszélsz ott, a második asztalnál, az előbb véletlenül találkoztunk a körhintánál. Felsegítette Jeremyt, amikor elesett. - Camilla az ellenkező irányba fordította a fejét, holott legszívesebben felfalta volna a tekintetével az ismeretlent.

-  Ez persze egyértelmű magyarázatot ad arra, mitől lettél egyszerre pipacspiros, és miért nem tudod, hová nézz azóta, hogy szóba hoztam a férfit. Meg kell mondanom, nem is vehetem tőled rossz néven. - Fran, aki nem sokat adott a jó modorra, feltolta a homlokára a napszemüvegét, és leplezetlenül mustrálgatta az ismeretlent. Azután az asztal alatt megveregette a férje, Adam térdét. - Ha nem volnék már a világ legvonzóbb férfijának a felesége, lecsapnék erre a kék szemű atlétára, mielőtt valaki más megkaparintaná. Téged is beleértve.

A férfinak valóban nagyon szép a szeme, állapította meg Camilla is. Nem szür-
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késkék volt, mint az övé, hanem csillogó, égszínkék. Az illető éppen akkor emelte rá a tekintetét, amelyből hihetetlen erő sugárzott.

-  Szégyen, hogy az a szegény ember magában búslakodik ott, akárcsak te -jegyezte meg Fran, és felállt. — Egy ilyen kisvárosban, mint a miénk, a vendégszeretet azt követeli, hogy tegyünk valamit ez ellen.

Camilla érezte, ahogy az arcát elönti a vér.

-  Kérlek, Fran, ne! Én egyébként sem vagyok egyedül, hiszen velem van Jere-my. Ami azt illeti...

Akár ne is szólt volna egy szót sem. Fran már két asztallal távolabb járt, és megszólította az idegent, aki sugárzó mosollyal válaszolt. Egy pillanat sem telt bele, és a tányérjával a kezében átköltözött az asztalukhoz. Camilla zavartan sütötte le a szemét.

Fran a férje mellé ült, így az ismeretlennek csak Camilla mellett jutott hely.

Adam előredőlt.

-  Legjobb lesz, hajó képet vágsz az egészhez. Annál is inkább, mert Fran mindjárt bemutat titeket egymásnak - szólt oda felesége barátnőjének.

így tudta meg Camilla, hogy a férfi neve D'Alessandro, üzleti úton van, de közben pihenésre is jut ideje. A határtól északra, Vancouverben él, építési vállalkozó, és főként lakóházakat épít. A kaliforniai építészeti stílus nagyon népszerű Kanadában, ő pedig azért járja a környéket, hogy ajánlatokat gyűjtsön tervezőmérnököktől egy lakópark létesítésére.

Caldert véletlenül fedezte fel, és nagyon szépnek találja. Amikor megtudta, hogy Adam is építészmérnök, és a földrengésbiztos építési technikák szakértője, külön örült neki.

Fran nem túl tapintatos kérdéseire is nyíltan és kedvesen válaszolgatott. Hogy házas-e? Nem, már nem. Egyedül utazik? Igen. Átutazóban van, vagy egy ideig maradni szándékozik? Mivel a maga ura, kedve szerint dönthet arról, hol mennyi időt tölt el.

Még arra is figyelt, hogy Jeremyt elszórakoztassa. Azonnal megtalálta a hangot a kisfiúval, látszott rajta, hogy ért a kisgyerekekhez. Jeremy értékelte az idegen ötleteit, nagyokat nevetett rajtuk, és egy négyéves büszkeségével sorolta el, mi mindent tud már.

-  Képzeld, már tudok úszni - közölte. - És van igazi focilabdám is, és tegnap fodrásznál voltunk.

Michael D'Alessandro figyelmesen és érdeklődve hallgatta, Camilla pedig nyugtalanul figyelte őket. Ugyanakkor elbűvölte a férfi mosolya, igéző tekintete és meleg, izgató hangja.

Izgató? Hogyan jutott az eszébe éppen ez a szó? Csak nem kapott napszúrást? Hiszen a szerelem szót véglegesen kitörölte a szótárából. Amióta Todd elhagyta őt és a gyermeket, szívének minden melegét Jeremyre árasztotta.
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-  Mi ez a hétvégi piknik? Vagy az a szokás, hogy egész Calder vasárnap ebédidőben kivonul a szabadba?

Fran bokán rúgta barátnőjét, hogy felhívja a figyelmét, a férfi egyenesen hozzá intézte a kérdést. Camilla zavartan sütötte le a szemét, és Miké kezét kezdte vizs-gálgatni. Igazi munkáskéz volt: nagy, erős és napbarnított. Látszott, hogy meg tudja fogni a munka végét, de oda is csap, ha kell. Fehér pólót és kopott farmert viselt. Nem lehetett egy napon emlegetni Todd-dal, aki egy kis napsütéstől azonnal rákvörös lett, és aki úgy vélte, kidolgozott izmokra csak annak van szüksége, akinek üres a feje.

-  Miért nem mesélsz Michaelnak az anyaotthonról? - unszolta Camillát a barátnője.

-  Miféle anyaotthonról? - Miké kicsit oldalra fordult, hogy szembenézhessen Camillával, és közben megérintette a nő karját.

Camilla már azt is elég nyugtalanítónak találta, hogy a férfi rajta pihenteti a tekintetét. Az, hogy még hozzá is ért, végképp zavarba hozta.

-  Hát... belefogtam... - Elhallgatott, azután ismét belekezdett a magyarázatba. - Belefogtunk... Vagyis alakítottunk egy bizottságot, amely... Úgy gondoltuk, támogatni kell egy ilyen elképzelést.

-  Camilla túl szerény - avatkozott közbe Fran. - Az alapító bizottság elnökeként új adományozókat keres. Voltaképpen ő indította el az egészet, és neki köszönhető, hogy a tervet egyre többen támogatják.

Camilla nagyot nyelt, és megesküdött, hogy amint kettesben maradnak, megfojtja Frant.

-  Igazán? - Apró ráncok gyűltek Michael szeme sarkában, amikor elbűvölően a nőre mosolygott. - Nem gondoltam volna, hogy egy ilyen városban, mint Calder, szükség van anyaotthonra.

-  Nem is itt lesz, hanem San Franciscóban - közölte Camilla.

-  Vagy úgy! - Miké egy pillanatra lehajtotta a fejét. Az arcára mintha szomorúság ült volna ki. Férfi létére meglepően hosszú szempillái voltak, azonkívül egyenes szemöldöke, éppen olyan fekete, mint a haja, amelyre ráfért volna egy nyirat-kozás.

Mielőtt a férfi rajtakapta volna, hogy nézi, Camilla gyorsan Jeremyhez fordult, aki a bal oldalán ült. Megkönnyebbülten nyugtázta, hogy a társalgás nyilvánvalóan zsákutcába jutott.

Fran azonban értett hozzá, hogyan lendítse tovább a kátyúba ragadt szekeret.

-  Ha támogatni akarja az anyaotthon ügyét, vegyen egy belépőjegyet a jövő szombati jótékonysági bálunkra! �javasolta. - Biztosan jól fogja érezni magát. Első osztályú rendezvényszervező cég gondoskodik a vendégek szórakoztatásáról és ellátásáról, lesz élő zene, tánc és tombola, értékes ajándékokkal. És a teljes költséget leírhatja az adójából.

101

Jűlia

-  Ez Mr. D'Alessandróra nem érvényes - vetette ellene gyorsan Camilla. - Hiszen nem az Egyesült Államokban él. Egyébként is kétlem, hogy volna kedve eljönni egy olyan rendezvényre, ahol senkit sem ismer.

-  Ez azért már nem igaz. - Michael D'Alessandro kedvesen rámosolygott. - És biztos vagyok benne, hogy magát érdemes volna közelebbről is megismernem.

Fran azonnal megragadta az alkalmat.

-  Nem döbbenetes, milyen jól elrendeződnek a dolgok maguktól? Camilla éppen egy órával ezelőtt panaszolta, hogy még nincs kísérője a bálra. Kétszeresen is szívességet tenne neki, ha nemcsak jegyet venne, hanem el is kísérné.

-  Ez már több a soknál, Fran! - Camilla dühösen nézett a barátnőjére. - Nem kell felcsapnod kerítőnek, és biztos vagyok benne, hogy Mr. D'Alessandro sem hagyja magát zsarolni. Úgyhogy zárjuk le a témát!

-  Nem érzem úgy, mintha zsarolnának - tiltakozott a férfi. - Csak csodálkozom, miért nem kíséri el a férje.

-  Nincs férjem. Három éve váltunk el.

Mike-nak mintha egy pillanatra elállt volna a szava. Camilla nem értette, miért. A válás manapság nem ritkaság. Miért kell ezen csodálkozni? A férfi azonban hamar összeszedte magát.

-  Ha ez a helyzet, megtiszteltetésnek tartanám, ha a kísérője lehetnék.

-  Ezt nem fogadhatom el. Akár üzleti úton van, akár pihen, biztosan van már jobb elfoglaltsága szombatra.

-  Nem, véletlenül nincsen. Az estém mindenesetre szabad. Ha azonban attól tart, hogy tánc közben a lábára lépek...

-  Nem erről van szó.

-  Akkor miről? - vetett rá kérdő pillantást a férfi.

-  Az egészről! - Camilla nem ismert magára. Nem szokott ilyen indulatosan viselkedni. - Ha el is tekintünk attól, hogy alig ismerjük egymást, be kell vallanom, hogy már több mint tíz éve nem tartozom a szabad párkeresők csapatához.

-  Talán ideje, hogy mostantól hozzászokjon a gondolathoz � válaszolta komolyan a férfi.

Camilla néhány perccel ezelőtt még felháborodottan visszautasította volna ezeket a szavakat, ám Miké hangja olyan melegen csengett, a férfi olyan barátságosan és megértőén nézett rá, hogy egyszer csak átvillant az agyán: miért is ne?

-  Lehetséges - bólintott végül. - Nos, legyen. Ha a jövő szombaton még mindig Calderban tartózkodik, és nem gondolja meg magát, örülnék, ha elkísérne.

Legalább nem kell egyedül elmennie. Ha pedig nem találnak közös témát, még mindig ott lesz Fran és Adam, nem is beszélve a szüleiről, akikkel társaloghat. Michael D'Alessandro fürkésző pillantást vetett rá.

-  Számíthat rám, Camilla - ígérte. - Ott leszek.
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Camilla nem várta volna, hogy a bál előtt még látják egymást, ám két nap múlva ismét találkoztak. Éppen a Dolly's kávéház teraszán üldögélt Jeremy és egy csésze kapucsíno társaságában, amikor Michael D'Alessandro arra járt.

Csak egy pillanatra állt meg, hogy üdvözölje újdonsült ismerőseit.

-  Jeremy remek kis fickó -jegyezte meg azután. - Biztosan nagyon büszke rá.

-  Úgy van. � A tömör választ azonban udvariatlannak érezte, ezért ő is feltett egy kérdést. - Volna kedve csatlakozni hozzánk?

-i Bárcsak tehetném! � A férfi hangján érezhető volt az őszinte sajnálat. - De néhány perc múlva találkozom Adammel és néhány munkatársával. Aznap még egyszer összefutottak egy csemegeüzletben.

-  Úgy terveztem, veszek valami ennivalót, és a folyó partján megebédelek — magyarázta D'Alessandro. - Állítólag van ott egy kellemes strand, amelyet érdemes felkeresni egy ilyen szép napon, mint a mai. - Amikor észrevette, hogy Jeremy szeme felcsillan, folytatta: - Talán rábeszélhetem magukat, hogy elkísérjenek?

-  Sajnos nem lehet - felelte Camilla. - Egy óra múlva vár minket a fogorvos a szokásos ellenőrző vizsgálatra.

Kedden délután Michael az autópálya melletti benzinkútnál éppen Camilla mögé állt be a sorba.

-  San Franciscóba megyek - közölte a férfi. - A biztonság kedvéért inkább itt megtankolok, semhogy az alagútban vagy a San Francisco Bay hídján robbanjak le, mert kifogyott a benzin.

Ha nem lett volna képtelenség, Camilla azt hihette volna, a férfi szándékosan rendezi úgy, hogy folyton találkozzanak. Ilyenkor Michaelt szemmel láthatóan jobban érdekelte a gyermek, mint ő. Most is azon ékelődött, hogy Jeremy a hátsó ülésről irányítja az anyját, és ez csak egy volt a sok kedves, tréfás megjegyzése közül.

Mint minden ilyen alkalommal, Jeremy azonnal kivirult. Egyszer csak hatalmasra tátotta a száját.

-  Nézd csak, milyen sok fogam van! - mondta büszkén, minden különösebb ok nélkül.

Michael D'Alessandro harsányan elnevette magát, Camilla pedig bosszúsan állapította meg, hogy a szíve azonnal hevesebben kezd dobogni.

-  Hú, valóban van egypár! - válaszolta a férfi. - Lefogadom, hogy kitüntetést is kaptál a fogorvostól, amiért ilyen szépen ápolod őket. - Azután Camillára nézett. - Indulnom kell.

-  Persze. � Az asszony hűvösen a férfira mosolygott. � Akkor a szombati viszontlátásra, ha addig nem látnánk egymást.

-  Valószínűleg már holnapután találkozunk. Knowltonéknál. Meghívtak vacsorára, és említették, hogy maga is ott lesz.

-  Valóban csütörtökön szoktunk összejönni, de Fran egy szóvalsem említette, hogy magát is meghívta.
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-  Bizonyára megsajnált, amiért magányosan járom a vidéket, és a szárnyai alá vett.

Camilla úgy sejtette, Frannek egyéb szándékai is lehetnek, de nem volt olyan ostoba, hogy a férfi orrára kösse gyanúját.

.    Fran kétfelé osztotta a bor maradékát, lerúgta körömcipőjét, és levetette magát a kanapéra a barátnője mellé.

-  Nos? Valóban olyan rémes volt az este, mint gondoltad?

-  Rémes? - Camilla töprengve kortyolt bele a borba. - Inkább haszontalannak mondanám. Minek fektetsz ennyi energiát abba, hogy ápolj egy kapcsolatot valakivel, aki csak átutazóban jár errefelé? Még megérteném, ha Calderba akarna költözni.

-  Mert rokonszenves, Azonkívül úgy néz ki, összehoznak valami üzletet Adammel, nekem pedig jó feleségként kötelességem az üzletfelekről megfelelően gondoskodnom.

-  De nekem mi közöm ehhez?

Fran, aki máskor inkább kertelés nélkül rátért a mondandójára, most a szokásosnál hosszabban gondolkodott a válaszon.

-  Mikor volt utoljára valami kis izgalom az életedben?

-  Semmi szükségem izgalomra. Kijutott belőle éppen elég, amikor a házasságomat próbáltam életben tartani. Tökéletesen beérem a magam békés és eseménytelen életével.

-  Ehhez túl fiatal és túl szép vagy.

-  Harmincéves vagyok, Fran.

-  Éppen ez az! De úgy beszélsz és viselkedsz, mint aki maholnap betölti a nyolcvanat. - Fran előrehajolt. � Ma este azonban teljesen kivirultál. Megint olyan voltál, mint régen, csupa lendület. És mindketten tudjuk, minek köszönhetően. Vagy kinek.

-  Ha ezzel arra célzói, hogy Michael D'Alessandro miatt...

-  Mi másra? Nyíltan udvarolt neked, igazi úriember módjára, ha megjegyezhetem, és elérte vele, hogy úgy elpirulj, mint most is.

-  Az ég szerelmére, hogy mondhatsz ilyet?!

-  Jó, jó, nem vetetted magad éppen a karjaiba, de láttam, hogyan néztél rá.

-  Ő volt a bridzspartnerem. Csak figyelmeztetni akartam, hogy ne kockáztasson annyit.

-  Világos. Tehát amikor vacsora közben majdnem felfaltad a szemeddel, csak arra akartad figyelmeztetni, hogy hernyó bujkálhat a salátalevelek között.

Camilla olyan erővel csapta le a poharát az asztalra, hogy nagyot csendült.

-  Ma este semmi kedvem ilyesmin vitatkozni. Inkább hazamegyek.

-  Az, hogy nem szereted hallani a számból az igazságot, még nem ok arra, hogy
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a kristálypóharaimat csapkodd -jegyezte meg nyugodtan Fran. - Mellesleg nem is értem, mi bosszantott fel ennyire. Nincs abban semmi, ha tetszik neked egy férfi. Hol van az megírva, hogy egy elvált asszonynak végképp le kell mondania a másik nemről, és apácaként kell leélnie az életét?

-  Nem is ismerem a szóban forgó férfit. Hányszor kell még elmondanom, Fran, hogy végre felfogd?

-  A felnőtt emberek közötti kapcsolatok általában így kezdődnek, kedvesem. A lényeg az, hogyan folytatódnak.

-  Michael D'Alessandro nem marad itt olyan sokáig, hogy megismerhessem. Legalábbis nem annyira, hogy komolyabb viszonyt kezdhetnék vele.

-  Akkor felejtsd el a komolyabb viszonyt, és vágj bele egy kalandba! Itt az ideje, hogy történjék veled végre valami, és ennél jobb alkalom aligha kínálkozik. A változatosság kedvéért vedd egyszer könnyedén az életet, és erezd magad jól! Hátha rákapsz az ízére.

Camilla egész úton hazafelé Fran javaslatán rágódott. Évek óta először érezte magát úgy, mint fiatal lány korában, olyan vidámnak és lendületesnek. A titok nyitja pedig biztosan nem a három pohár bor volt, amelyet elfogyasztott az est folyamán. Hátha valóban megérett már egy kalandra? Akkor kifejezetten előnyös ezt egy olyan férfival kipróbálni, aki átutazóban van. Ha a kísérlet kudarcot vallana, legalább nem fut össze lépten-nyomon az illetővel, aki a kínos közjátékra emlékezteti.

Miután beállította a riasztót, aludni küldte Norit, Jeremy japán nevelőnőjét, és egy utolsó pillantást vetett a kisfiúra, gondolatban eljátszott a lehetőségekkel. Már nem is tűnt olyan rossz ötletnek, hogy Michael D'Alessandróval menjen el a jótékonysági bálba.

Kay állapota péntekre drámaian leromlott. Sem a gyógyszeres, sem a sugárkezelés nem hozott eredményt.

-  Mennyi ideje van még hátra? - kérdezte az ápolónőtől Michael, mielőtt távozott volna a kórházból.

-  Nehéz megmondani. Napok, esetleg még egy-két hét.

-  Valóban nem tehetnek már érte semmit?

-  Igyekszünk megkönnyíteni az utolsó napjait, Mr. D'Alessandro. Ha korábban fordult volna orvoshoz, és a kezelés idejében megindult volna...

Michaelt elfogta a tehetetlen düh.

-  Mi az ördögre várhatott? Hiszen volt betegbiztosítása! A nővér vállat vont.

-  Talán félt a vizsgálat eredményétől. Sokan vannak így. Amikor azután rászánják magukat, már késő.

Már késő, és nem csak ebben az egy tekintetben!

Mielőtt kilépett volna Kay szobájából, a nő kérlelni kezdte.
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- Miké, annyira szeretném látni a kicsikémet... csak egyetlen pillanatra! Nem tudnál tenni valamit? Kérlek!

Eszébe sem jutott, hogyan nézhet most ki, és hogy halálra rémítene egy négyéves gyereket. Ezzel a kéréssel is elkésett. Ám még ha jobb állapotban volna is, Miké csak úgy tudna megszervezni egy találkozót, ha mindenbe beavatná Camil-lát. Annak pedig olyan következményei lehetnek, hogy jobb nem belegondolni.

A kórházi látogatás után Michael a Golden Gate parkba ment, és leült a kedvenc padjára a víz mellé. Enyhe köd borította a környéket, a levegő is lehűlt, a parknak az a része szinte teljesen kihalt volt. A volt feleségénél tett látogatások jobban megviselték, mint gondolta. Ahányszor csak eljött a kórházból, elfogta a vágy, hogy egy eleven, egészséges testet szorítson magához, és elűzze vele Kay kísérteties képét.

Már az is megfordult a fejében, hogy azért találja annyira vonzónak Gamillát, mert külsőleg Kay tökéletes ellentéte. Tudta azonban, hogy távol kell tartania magát a nőtől. Nem elég, hogy nem volt őszinte hozzá, ráadásul még a köztük támadt testi vonzalmat is állandóan táplálta. Ha továbbra is úgy viselkedik Camillával, mint az előző este, annak csak rossz vége lehet.

Még Jeremyt sem ölelhette magához, pedig tíz évet odaadott volna az életéből, hogy a szívére szoríthassa. A legközelebbi rokonság fűzte őket egymáshoz, a körülmények mégis úgy akarták, hogy csak mellékszereplő lehet a saját fia életében.

Michael igyekezett összeszedni magát. Megígérte Kaynek, hogy szerez neki egy fényképet a gyermekéről. A tétlenkedés és önsajnálat nem vezet semmire. Legjobb lesz, ha valamilyen tervet kovácsol, amellyel megnyerheti Camilla jóindulatát anélkül, hogy túl sokat kellene elárulnia önmagáról, közben pedig igyekszik majd ellenállni a kísértésnek, hogy közelebbi kapcsolatba kerüljön a nővel.
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Camilla határozottan visszautasította Fran javaslatát, hogy vegyen magának egy új ruhát a bálra. Még a családi ékszereket sem tette fel, pedig tudta, hogy anyjának ez nem fog tetszeni. Egy már többször viselt, hosszú, fekete sifonruhát választott, amelyet azzal a fekete gyöngysorral és fülbevalóval tett ünnepélyesebbé, amelyet apja hozott neki egy távol-keleti üzleti útjáról.

-  Te jó ég, kit gyászolsz? - kiáltott fel Fran, amikor vacsora előtt összetalálkoztak a Country Club teraszán. - Csak nem tekerted ki a kísérőd nyakát?

-  Még nem - felelte derűsen Camilla. - Michael az előtérbe ment, hogy vegyen néhány tombolajegyet.

-  Aha, végre a keresztnevén emlegeted, és nem úgy, hogy az az átutazóban lévőférfi vagy Mr. Michael D 'Alessandro! 0 is feketében van?

-  Elég jól szabott öltöny van rajta.

-  Le merem fogadni, hogy lenyűgözően fest benne.

Camilla először nem szólt, de azután mosoly suhant át az arcán.

-  Valóban. És veled ellentétben nem talált semmi kivetnivalót az öltözékemen. Igaz, amikor megjelent a ház előtt, Miké felkiáltott: �Szent Habakuk!", de a

mód, ahogyan tetőtől talpig végigmérte őt, elárulta, hogy tetszik neki, amit lát.

-  Végül is ez a lényeg. - Fran ismét bíráló szemmel nézett végig a barátnőjén. � Ha jobban meggondoljuk, nem is volt ez a ruha olyan rossz választás. A fekete szín azt üzeni: ne érj hozzám! A mély kivágás ugyanakkor felettébb izgató. Ettől minden félig-meddig normális férfi elveszti az eszét.

-  Tessék?

-  Jól hallottad. - Fran a válla fölött a teraszajtó felé pillantott. - Csukd be a szád, Camilla! A hozzánk tartozó férfiak éppen erre tartanak, és ha ilyen bután nézel ki a fejedből, minden igyekezeted hiábavaló volt, hogy csábítóan nézz ki. -Azután köszöntötte az érkezőket. - Jó estét, Michael, mennyire örülök, hogy viszontlátom! Éppen Camilla ruháját csodáltam meg. Ugye, milyen csinos?

-  Igen, igazán elbűvölő.

A válasz rendjén való volt, mint Camilla megállapította, de ezúttal hiányzott belőle az a csodálat, amelyet Michael az első találkozásukkor önkéntelenül mutatott. Egészében véve azt kellett megállapítania, hogy a férfi a legelső pillanatot leszámítva olyan kimérten viselkedett vele, mintha a legcsekélyebb érdeklődést sem tanúsítaná iránta.
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Átnyújtott Camillának egy pohár pezsgőt, gondosan ügyelve, nehogy összeérjenek az ujjaik, és tisztes távolságban állt meg tőle. Láthatóan semmi kedvet sem érzett arra, hogy belessen a kivágásába, vagy akár bármely más részét szemügyre vegye. Nem fordított rá nagyobb figyelmet, mint a teremben elhelyezett dísznövényekre. Camil-lát azonban leginkább az lepte meg, hogy a férfi viselkedése mélységes csalódással töltötte el.

Michael csak vele volt ilyen tartózkodó, miközben Knowltonékkal olyan közvetlenül társalgott, mintha már a homokozóban is együtt játszottak volna. Ezért volt Camilla annyira boldog, amikor megjelentek a szülei. Ők legalább tudomást vettek róla.

Fran vállalta magára a bemutatás kötelességét.

-  Michael D'Alessandro, Camilla ma esti kísérője - közölte Camilla szüleivel. - Michael, ez Glenda és Dávid Younge, Camilla szülei.

-  D'Alessandro? Még nem hallottam ezt a nevet - mondta Camilla anyja, és kézcsókra nyújtotta az ujjai hegyét a férfinak. - Nyilván nem idevalósi.

-  Valóban nem, asszonyom. Kanadai vagyok.

-  Akkor látogatóba érkezett hozzánk? - Glenda alaposan végigmérte. Ahogyan gyanakodva felvonta a szemöldökét, arra utalt, hogy erős kételyeket ébresztett benne ez az alak, akinek ugyan kifogástalan a modora és az öltözéke, de a hajára ráférne egy alapos vágás, a keze pedig csupa bőrkeményedés.

Camilla apja csak tovább rontott a helyzeten. Keret nélküli szemüvege fölött méregette Michaelt, azután kérdezősködni kezdett.

-  Mivel foglalkozik, fiatalember?

-  Építési vállalkozó vagyok, Mr. Younge.

-  Irodaházak vagy ipari beruházások?

-  Lakóházak.

-  Hm. Van üzlettársa?

-  Nincsen. - Michael nem is leplezte, hogy szórakoztatja ez a faggatózás.

-  Úgy értem, a bankon kívül.

-  Már a bankra sem szorulok rá. Bár néhány évvel ezelőtt hullámvölgybe kerültem, és kénytelen voltam hitelt felvenni, azóta azonban megint jól megy az üzlet.

Camilla apja elgondolkodott egy pillanatig.

-  Nem lehet valami nagy vállalkozás.

-  Én inkább igényesnek mondanám. A házakat a tulajdonos kívánságai szerint, egyéni tervek alapján építjük fel, emellett csak a legjobb anyagokkal és mesteremberekkel dolgozom.

.- Honnan tudja, hogy valóban a legjobbat kapja?

-  Felismerem a minőséget, ha látom, és elég jól fizetek ahhoz, hogy meg is kapjam.

-  Csodálom a magabiztosságáért - mondta Camilla apja, de a hanghordozásá-
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ból kiderült, hogy inkább a �pimasz" szó illett arra, ahogyan Michaelról vélekedett. Nem szokott hozzá, hogy egy nála harminc évvel fiatalabb férfi magával egyenran-gúként kezelje.

Mivel Michael szemmel láthatóan nem vette rossz néven a kihallgatást, Camilla bosszankodva latolgatta, mivel érdemelte ki, hogy a férfi a vacsora egész ideje alatt olyan hűvösen viselkedett vele. Egyáltalán nem törekedett arra, hogy akár egy percre is négyszemközt maradjon vele, udvarlásról pedig végképp nem volt szó.

Amikor azonban a zenekar rázendített, és az asztaltól mindenki a táncparkettre igyekezett, Michaelnak nem maradt más választása, mint hogy szóba elegyedjék társnőjével.

-  Elégedett az este eredményével, Camilla? - érdeklődött.

-  Igen. Az anyaotthon a szívügyemmé vált, és ma este szép összeget sikerült összegyűjtenünk. Jobban nem is alakulhatott volna.

A férfi váratlanul rámosolygott.

-  Érthetem ezt úgy, hogy nem szégyenkezik a társaságom miatt?

-  Nem, de az lenne az igazi, ha felkérne táncolni - válaszolta bátran Camilla. -Egész este olyan távolságtartóan viselkedik, hogy azt kell hinnem, éppen maga érzi magát kínosan az én társaságomban.

-  Akkor vagy én küldök rossz jeleket, vagy maga érti félre őket. - Michael hátratolta a székét, és odanyújtotta a kezét Camillának. - Szabad egy táncra, hölgyem?

Mivel voltaképpen kikényszerítette a felkérést, Camilla arra számított, hogy a férfi csak esetlenül fog toporogni a táncparketten. Ehelyett képes volt egy egész foxtrottot végigtáncolni vele anélkül, hogy egyszer is kiesett volna a ritmusból, és közben még intelligensen csevegett is vele. Ebből csak az volt a tanulság, hogy nem szabad elhamarkodottan ítélkezni valakiről, akit alig ismerünk.

-  Mióta gyűjt adományokat az otthonra? - érdeklődött Miké, miközben ügyesen vezette el Camillát a párok között.

-  Lassan már négy éve. Ez a harmadik jótékonysági bálunk.

-  Mi vitte rá, hogy éppen ezt a tervet támogassa?

-  A fiam anyja - válaszolta, és felszisszent, mert Michael most először a lábára lépett.

-  Bocsánat � mondta halkan, és erősebben fogta át Camilla derekát. � Nem volt más választásom: vagy a maga, vagy annak a termetes hölgynek a lábára lépek. Az utóbbi látszott veszélyesebbnek. Jól hallottam? Azt mondta az imént, �a fiam anyja"?

-  Igen. Jeremy a nevelt fiam. Azt hittem, tudja. Annak idején karácsony előtt fogadtuk örökbe. Még csak ötnapos volt.

-  Valóban?

-  Igen. - Camilla szájára mosolyt csalt az emlék. - Jeremy volt a legszebb karácsonyi ajándék, amit valaha is kaptam.
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-  Meghiszem azt - válaszolta elég sötéten Michael. - Az azonban nem teljesen világos, mi köze ennek ahhoz, hogy maga most egy anyaotthont támogat.

-  Ha ismerte volna azt az asszonyt, megértené. Az a szegény teremtés rettenetes helyzetben volt.

-  Amiért másokra kellett bíznia a gyermekét?

-  Részben igen. Főként azonban azért, mert nem volt más választása.

-  Attól tartok, nem tudom követni. Nyilván nem szegeztek pisztolyt a mellének.

-  A szó szoros értelmében talán nem. Ám ahogyan az az alak viselkedett vele, lényegében ugyanazt jelentette.

-  Az az alak?

-  A férje.

-  A szavaiból ítélve valami szörnyeteg lehetett.

-  Az is volt. - Camilla összerándult. Táncpartnere nyilván nem volt tudatában annak, milyen erősen ragadta meg újra, miután kivezette egy forgásból. - Otthagyta egy cent nélkül. Kiráz a hideg, ha arra gondolok, milyen sorsra jutott volna az a nő és a gyermeke, ha nem találkozunk.

Michael szeme dühösen villogott. Camilla kérdőn nézett rá.

-  Igen, tudom. - A nő csillapítóan végighúzta a kezét a szmoking hajtókáját. -Szinte felfoghatatlan, hogyan lehet egy férfi ennyire szívtelen.

-  Hihetetlen.

-  Másfelől azonban ma nem volnék anya, ha az az ember nem viselkedett volna olyan minősíthetetlenül.

Miké a nyakát nyújtogatta, mintha az inggallérja egy számmal kisebb volna a kelleténél.

-  Megfordult valaha a fejében, hogy a történetnek esetleg más olvasata is lehet? Egy olyan, amelyben a férfinak nem ilyen szégyenletes szerep jut?

-  Ha valaki hagyja, hogy a felesége terhesen gyakorlatilag az utcán éljen, arra nincs mentség.

Ekkor a zenekar szerencsére szünetet tartott, mert Miké olyan hatást keltett, mintha asztmaroham tört volna ki rajta. Vörös arccal kísérte vissza Camillát az asztalhoz.

Amikor Camilla anyja azt javasolta, hogy Michael táncolja vele a következő táncot, a férfi határozottan elutasította.

-  Sajnálom, de most friss levegőre van szükségem.

-  Valóban nem néz ki valami jól - állapította meg Fran, és csodálkozva pillantott a férfi után, aki szinte futólépésben hagyta el a termet.

-  Talán elrontotta a gyomrát - jegyezte meg Camilla apja. - Mintha a rák nem lett volna egészen friss.

Anyja nem bizonyult ilyen megértőnek, mivel rossz néven vette, hogy visszautasította valaki, akit az életben máskülönben figyelemre sem méltatott volna.
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-  Valószínűbbnek találom, hogy a kölcsönzött öltönye szűkebb a kelleténél. Nem hiszem, hogy szabnak szmokingot ilyen alkatú férfiakra.

-  Hogy érted ezt, anya? - Noha Miké viselkedése őt is zavarba hozta, kötelességének érezte, hogy megvédje másokkal szemben.

-  Olyan a felépítése, mint egy munkásé. Jobban állhat rajta a kezeslábas.

-  Ha tudtam volna, hogy ilyen megvetően nyilatkozol róla a külseje miatt, akkor inkább külön asztalt foglaltattam volna magunknak.

-  Mi ütött beléd, gyermekem? Fogalmam sem volt róla, hogy ilyen erős érzelmeket táplálsz iránta.

Addig a pillanatig Camillának sem volt róla sejtelme. Végül is Michael nem szorult rá az ő védelmére.

-  Nem erről van szó. Minden vendéget megvédenék, ha sértegetnék. Különösen akkor, ha a családom egy tagja a ludas.

-  Kivártam, amíg hallótávolságon kívül került, és nem hiszem, hogy itt az asztalnál bárki is továbbadná neki a szavaimat.

-  Hagyd már, Glenda! - avatkozott közbe a férje. - Elismerem, egy kicsit fenn hordja az orrát, de végül is nincs abban semmi elítélendő, ha egy férfi munkával tartja el magát.

-  Ó, Dávid, ne vedd a védelmedbe még te is! Mindannyian tudjuk, hogy nem közülünk való. Miért olyan nagy baj az, ha kimondom, ami nyilvánvaló?

-  Nem tudom pontosan, mit jelent az, hogy �valaki közülünk való" - szólt közbe Fran. - Én kedvelem Michaelt.

-  Én is. Nem is kicsit - jelentette ki Camilla, bár maga is meglepődött a saját szavain. - És még ha a te szemszögedből nézve nem a megfelelő társadalmi rétegből származik is, elképzelhetetlennek tartom, hogy valaha is olyan kínos jelenetet rendezzen, mint Todd annak idején az első jótékonysági bálon. Michaelt biztosan nem kellett volna apának és Adamnek felszednie részegen a padlóról, és kivonszolniuk a teremből, mielőtt még az est véget ért.

Anyja türelmetlenül felsóhajtott.

-  Camilla, itt most nem Toddról van szó, hanem erről a hirtelen támadt érdeklődésedről egy...

-  Igaz. Nem Toddról van szó, hanem egy férfiról, aki semmivel sem szolgált rá a megvetésedre. Úgyhogy ha megbocsátotok, most kimegyek hozzá, és biztosítom róla, hogy visszavárjuk az asztalhoz, ha már elég jól érzi magát.

Camilla a kertben, a mesterséges tó mellett talált rá Michaelra, aki semmibe meredő tekintettel ácsorgott. A nő óvatosan megérintette a karját.

-  Michael? Valami baj van?

-  Igen.

Camilla várt, hátha kap valami magyarázatot, de hiába.

-  Akar beszélni róla?
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Michael végre odafordult a nőhöz, aki a férfi arckifejezéséből nem tudta megítélni, vajon beteg-e, vagy egyszerűen csak nagyon fáradt.

-  Nem. Maga lenne az utolsó, akivel beszélnék róla.

-  Hogyhogy?

A férfi nagyot sóhajtott.

-  Tévedés volt, hogy ma este megjelentem itt a társaságában. Már ahhoz sem volt jogom, hogy ismeretséget kössek magával.

-  Mert nem ugyanabból a világból származunk? Michael felnevetett.

-  Úgy van. Mégpedig sokkal tágabb értelemben, mint hinné.

-  Ha a pénzre gondol...

-  Nem, de ha már megemlítette, igen, biztosan nem azonos kulcs szerint adózunk. A maguk szemszögéből nézve én egy sorba kerülök a bádogossal vagy a tetőfedővel. Nem csoda, hogy az édesanyja olyan elutasító velem. Biztosan azt hiszi, a lányának elment a józan esze.

-  És ha nem érdekel, mit gondol az anyám? - Camilla megfogta a férfi kezét. -Elég régóta élem már a magam életét, Michael. Én döntöm el, kivel töltöm az időmet, és a mai este a magáé.

-  És mit gondol, ki vagyok én?

-  Az a férfi, aki két nappal ezelőtt Knowltonéknál tette nekem a szépet, és ezzel arra emlékeztetett, hogy nemcsak anya, hanem nő is vagyok.

-  Hagyjuk ezt, Camilla, ez nem vezet sehová. - El akarta húzni a kezét, de a nő nem engedte. Két tenyerébe fogta a férfi kezét, és simogatni kezdte rajta a bőrke-ményedéseket. - Miért? Mi változott meg köztünk csütörtök óta? Ha én mondtam vagy tettem valamit, kérem, adjon rá esélyt, hogy jóvátegyem!

-  Nem, nem magán múlik. Maga egyszerűen... elbűvölő.

-  De már nem talál vonzónak? - Camilla közelebb lépett. Eléggé ahhoz, hogy megcsapja az orrát a férfi arcvizének illata, és érezze testének melegét a csupasz bőrén. - Ezt akarta a tudtomra adni?

A férfi megremegett.

-  Nem.                                                         Ś          .     �

-  Akkor miért ilyen távolságtartó velem?

-  Mert már nem vagyunk kamaszok, akik csak az alkalomra várnak, hogy egy kicsit összebújhassanak.

-  Nem, felnőtt emberek vagyunk, akik jól megértik egymást. - Érezte, hogy ez már szinte könyörgésnek hat, és gyorsan hangot váltott. - Egy dolog a bokrok alatt randevúzni, és más dolog egész idő alatt olyan messzire elhúzódni a másiktól, mintha attól tartanánk, hogy a legkisebb érintés is a halálos fertőzés veszélyét rejti magában.
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-  Sajnálom, ha csalódást okoztam - felelte gúnyosan a férfi. - így jobban megfelel?

Szorosan magához húzta a nőt, és keményen szájon csókolta. Legalábbis ez volt a kezdet. Alig értek azonban egymáshoz, Camilla úgy érezte, mint akibe villám csapott, és Michaelt mintha belső tűz kezdte volna emészteni. Felnyögött, és csókja sokkal gyengédebbé, érzékibbé vált. Azután enyhült valamit a szorítása a nő derekán, és egyik kezével lassan simogatni kezdte a hátát.

A férfi ujjai belemélyedtek Camilla hajába, szempillái a nő arcát csiklandozzák.

Camilla nem volt már újonc a szerelem terén. Nyolc évig tartó házassága alatt legalább hét éven át minden alkalmat kihasználtak Todd-dal, hogy gyermeket nemzzenek. Próbálkoztak hőmérőzéssel és masszázzsal, szeretkeztek gyertyafénynél, izgató zeneszó mellett, ettek előtte osztrigát és csokoládét, használtak olajakat és egyéb szereket - nem is beszélve magáról a szexről. Ám ennyi tapasztalat ellenére sem érzett még soha olyan vad vágyat, mint most Michael D'Alessandro karjaiban. Camilla attól félt, elájul, ha a férfi most abbahagyja. Talán még bele is hal.

Átölelte a nyakát, és egész testével hozzásimult. Alig érintette Miké ajka az övét, az máris magától szétnyílt. És ami azután következett... Talán a férfi csókja tett rá olyan felkavaró hatást? Hogyan volt képes nyelvének játékával az izgalom forró hullámait kelteni benne? És mikor jött el a pillanat, amikor szorosan egymáshoz simultak, és egy ritmusra kezdtek el mozogni?

Te jó ég, hová tűntek az aggályaim? - ámult el magában Camilla, amikor hagyta, hogy Michael keze a ruhája alá csússzon, sőt a combjait még hívogatón szét is tárta, mintha azt szerette volna elérni, hogy a férfi ott nyomban tegye magáévá.

Nyilvánvalóan Mike-ban is felmerült ez a gondolat.

-  A pokolba! - kiáltott fel, és olyan hirtelen tolta el magától a nőt, hogy az kis híján elesett. - Tehát szó szerint értette a bokrok alatti randevút?

Camilla még soha nem érezte magát ennyire megalázva. Az arca égett, és csak nehezen tudta megtartani az egyensúlyát. Nagyon sajnálta, hogy nem maradt ereje a megfelelő és méltóságteljes visszavágásra. Egyébként sem értette saját magát. A férfinak végeredményben igaza volt. Ha nem fúj idejében visszavonulót, Camilla képes lett volna a bokrok között odaadni magát neki.

Nyilván elment a józan esze!

Michael begombolta a szmokingját, és megigazította a kézelőit.

-  Ha el akarja kerülni, hogy a többiek ostoba kérdésekkel zaklassák, akkor menjen először a mosdóba! Elég zilált a külseje.

-  Ha valaki kérdezősködne, majd magához irányítom � vágott vissza a nő.

-  Az aligha fog menni. Ma estére már elegem van a Country Clubból. Ezért most rögtön lelépek, kedvesem. Szívesen felajánlanám, hogy hazaviszem, de ilyen körülmények között...

-  Ó nem, inkább ne tegye!
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Miké a teraszon átvágva közelítette meg a parkolót anélkül, hogy visszanézett volna. így is volt a legjobb. Különben látta volna, hogy Camilla szeme könnybe lábad. Ezt az elégtételt pedig a nő nem szerette volna megszerezni a férfinak.

Lehajtott fejjel sietett végig az előtéren a női mosdóhoz, ahol bezárkózott az egyik fülkébe. Az ígéretesen induló este csődbe torkollott. Remélhetőleg hamar sikerül majd kitörölnie az emlékezetéből ezt a bált is.

A panzió, amelyben lakott, a város túlsó végén, a folyónál állt. Michael megkerülte az épületet, és beállt a vendégek parkolójába, de a szobája helyett a folyópartra indult. Aludni amúgy sem tudott volna. Először ki kellett űznie Camillát a gondolataiból. Friss levegőt kellett szívnia, hogy kiszellőztesse orrából a nő illatát. El akarta felejteni az érzéseket, amelyeket Camilla ébresztett benne, amikor a karjaiban tartotta, és azt, milyen fájdalom ült ki a nő arcára, amikor ellökte magától.

Nagyon ostobán viselkedett, de nem egyedül ő volt a hibás. Mi ütött a nőbe, hogy szinte felkínálkozott neki? Talán azt gondolta róla, neki nincsenek érzései? Azt hitte, nem vette észre, hogy nem volt még egy olyan vonzó nő a teremben, mint ő?

-  Ha két héttel ezelőtt nem lettem volna véletlenül otthon, és nem veszem fel a telefont, akkor most nem ülnék nyakig a pácban - mondta ki fennhangon.

-  Diana Moon a nevem - mondta az ismeretlen a telefonba. - Szociális munkás vagyok a San Franciscó-i St. Mary Kórházban, és Rita Osborne miatt keresem. Itt fekszik az onkológián.

Michaelnak egy pillanatig törnie kellett a fejét, mert Kay leánykori neve ugyan Rita Kay Osborne volt, de az esküvőjük óta mindig Kay D'Alessandróként mutatkozott be. Amint rádöbbent, kiről van szó, az is eljutott a tudatáig, hogy a volt feleségét rákkal kezelik.

A férfi sorsa tehát megpecsételődött. Akár elváltak, akár nem, nem fordíthat hátat egy haldoklónak.

Másnap San Fraciscóba repült. Már a végtelenül leromlott állapotban lévő Kay látványa is nagyon megrázta, a vallomása azonban még annál is mélyebben.

-  Született egy kisbabánk, Miké. Egy kisfiúnk. Örökbe adtam...

Azóta képtelen volt tisztán gondolkodni, és bizonyára ez lehetett az oka az aznap esti viselkedésének is. Mert ha tiszta fejjel végiggondolja a dolgokat, rádöbben, hogy nem nyer vele semmit, ha elvadítja magától Camillát. Hiszen csak rajta keresztül juthat el Jeremyhez.

Két héttel azelőtt még élte a sikeres, egyedülálló férfiak életét. A szűkös esztendők végre elmúltak, vállalkozása rendesen hozott a konyhára. Most pedig álcázott apaként a szerelmével üldöz egy nőt, akinél aligha találhat viszonzásra. Szélhámos, aki a hazugságaival igyekszik megnyerni ártatlan nők bizalmát. És a mai este óta még ráadásul szívtelen, erőszakos exférj is.

Michael alig várta, hogy megtudja, mit hozhat még a másnap.
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Ha Camilla sejtette volna, ki csenget be délelőtt tizenegykor, bizonyára jobban ügyel az öltözékére. Vagy az ajtóhoz sem megy. Mivel azonban azt gondolta, Fran lesz az, akit furdalt a kíváncsiság, és meg akarta tudni, miért ütött ki balul az előző este, Camilla Norival a medencéhez küldte Jeremyt, és szélesre tárta az ajtót.

Fran azonban nem nőtt egy méter kilencvenre, és nem volt olyan széles válla, amely még egy szívdöglesztő filmcsillagnak is díszére vált volna. Nem szokott khakiszínű rövidnadrágot sem viselni, amely látni engedné izmos, barna lábát. És soha nem vágott még olyan képet, mintha a szívroham kerülgetné a fürdőruhás Camilla láttára.

Michael D'Alessandro leplezetlen érdeklődéssel szemlélte a nőt, és cseppet sem riasztotta el az a jeges pillantás, amellyel fogadta.

-  Tudom - kezdte mentegetőzve -, minden bizonnyal én vagyok az utolsó, akit szívesen látna most a házában.

-  Ez még enyhe kifejezés.

-  Nagy szamár vagyok.

-  Igaz.

-  Bárcsak megmagyarázhatnám!

Tessék? Mit akar megmagyarázni azon, hogy először a gyakorlott csábító kifinomult eszközeivel vágyat kelt benne, azután pedig faképnél hagyja? Hogy ne maradjon más választása, mint ismét csatlakozni a szülei és a barátai asztaltársaságához?

-  Hagyja a magyarázkodást! Nincs mentség a viselkedésére. Még soha életemben nem voltam ilyen kínos helyzetben.

-  Gondoltam.

-  Akkor nyilván nem lepi meg, ha nem látom szívesen a házamban. Pontosan harminc másodpercet kap, hogy távozzék a birtokomról.

-  Mielőtt rám uszítja a rotweilereket, szeretnék legalább bocsánatot kérni.

Ez a férfi valóban annyira pimasz volt, hogy még el is mosolyodott közben, és Camillának meglehetősen nehezére esett, hogy ne viszonozza.

-  Nem tartok rotweilereket. Nem volt rá okom, amíg meg nem ismertem magát.

-  Amíg én meg nem ismertem magát - kontrázott Miké -, én sem viselkedtem ilyen esztelenül. Igaz, nem is találkoztam még olyan nővel, mint maga. Ezért sem tudom, hogyan kellene valójában viselkednem.
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Hogy csinálja, hogy bűnbánó képet vág, miközben arcátlanul méregeti őt? - találgatta Camilla.

-  Ez aztán nem nagy titok - felelte bosszúsan. - Az olyan társasági eseményeken, mint a tegnapi is, az a szokás, hogy a férfi ugyanolyan tisztelettel és udvariasan bánik a hölgykísérőjével, mint az vele.

-  Értem. - Miké még mindig bűntudatos arccal, de derűsen csillogó szemmel folytatta. - Ha azonban a hölgykísérő ragaszkodik ahhoz, hogy a társasági esemény rangját figyelmen kívül hagyva romantikus légyottot rögtönözzön a szabad ég alatt, akkor a férfiember nehezen tud megálljt parancsolni az ösztöneinek.

-  Arra céloz ezzel, hogy én magát... magát...

-  Olyan izgalomba hozott, hogy már azt sem tudtam, mit teszek. Megbotránkpzva azon, hogy a férfi ilyen kendőzetlenül nevén nevezte a történ-

teketj Camilla hátrább lépett.

-  Nem állt szándékomban!

-  Ó, valóban nem? - Michael D'Alessandro azonnal kihasználta az előnyét, és átlépte a küszöböt. - Nem azzal a céllal jött utánam a kertbe?

-  A legkevésbé sem! - A nő hangja még soha nem csengett határozottabban, de még soha nem is pirult el mélyebben.

-  Hm. - Miké együtt érzőén elmosolyodott, mint aki azt akarja mondani: �Ugyan, hagyd ezt, Camilla! Nem most léptem le a falvédőről."

-  Azt gondoltam, nem érzi jól magát, és meg akartam kérdezni, nincs-e szüksége valamire.

-  Azért jött utánam, mert azt hitte, már nem tartom vonzónak. Meg akarta tudni, miért nem.

Camilla szeretett volna vitába szállni a férfival, de egy ilyen nyilvánvaló hazugságot nem akart a szájára venni.

-  Ha még mindig kételyei lennének - mondta lágyan a férfi -, ellenállhatatlannak találom.

Ez elég komolyan hangzott Michael D'Alessandro szájából. Olyan régen volt már, hogy egy férfi úgy szólt hozzá, mintha érdeklődést mutatna iránta, hogy Camilla szemébe könnyek gyűltek.

A férfi beleakasztotta az egyik ujját Camilla fürdőruhájának pántjába, hogy közelebb húzza magához a nőt.

-  Ha a tegnap esti viselkedésemet minősíthetetlennek ítéled - folytatta, miközben szája veszélyes közelségbe került Camilláéhoz -, akkor tudnod kell, most is erős kísértést érzek, hogy megcsókoljalak. Ha pedig sírva fakadsz, nem ígérhetem, hogy uralkodni fogok magamon.

-  Nem vagyok benne biztos, hogy ezt akarom - válaszolta hüppögve Camilla. Az, hogy Michael egyszerre tegezni kezdte, mindenesetre nem esett rosszul.

-  Jaj, most aztán nyakig ülök a pácban!

-  Nem feltétlenül.

Michael az ujjával vonalakat rajzolt a nő kebleire.

-  Biztos vagy benne, hogy tudod, mit beszélsz? Nem vagyok fából, Camilla. És te sem vagy kifejezetten vendégfogadáshoz illően öltözve. Vállalnád a kockázatot, hogy Jeremy itt ránk törjön?

-  Te jó ég, dehogy! - Camilla hátraugrott, és összefonta a karját a mellén. Nem szerette volna, ha Miké látná, mennyire izgalomba jött a gondolattól, mit hozhat még ez a délelőtt. - Még szerencse, hogy legalább az egyikünk észnél volt!

A férfi megajándékozta egy hízelgő pillantással.

-  Ez azt jelenti, hogy megbocsátottál a tegnap estéért?

Camilla egyébként sem volt haragtartó. Derűlátó természetével mindig a jót kereste az emberekben. Minél jobban megismerte Michael D'Alessandrót, annál inkább úgy találta, hogy az ereje nemcsak a testiekben, hanem inkább kiegyensúlyozott természetében rejlik.

-  Azt hiszem, mindkettőnknek meg kell bocsátanunk a másiknak a tegnapiakért, és vegyük úgy, hogy mindketten tiszta lappal indulunk. - Camilla még hátrább lépett, mielőtt elgyengülne, és arra kérné a férfit, hagyjon fel az óvatoskodással, és hallgasson egyszerűen az ösztöneire.

-  Ha így gondolod, van itt egy ajándék Jeremy számára a kocsimban, persze csak ha te is egyetértesz. Gyere, és mondd meg, mi a véleményed!

Átfogta a nő vállát, és a kocsihoz terelte. A csomagtartóban egy tűzpiros autó volt.

Camilla azonnal ráismert. Egy calderi üzletember adományozta a tombolához. Régi autókat gyűjtött, és a modell egy 1920-as Roadster pontos mása volt.

-  Tudom, hogy ez volt az egyik tombolanyeremény, és a városban minden második apa abban reménykedett, hogy ő viheti majd haza. Hogyan jutottál hozzá?

-  Ma reggel felhívtak a panzióban, mivel éppen én nyertem meg. - Michael gyönyörködve húzta végig a tenyerét a csillogó autón. - Nagyon szép darab, és mivel annyi év telt el anélkül, hogy... - Hirtelen elhallgatott, mert rájött, hogy olyasmi csúszott ki a száján, amit a legkevésbé sem volt szabad kimondania. Szerencsére hamar összeszedte magát. - Akárhogyan áll a helyzet, remélem, megengeded, hogy Jeremynek adjam.

-  Michael, ezt nem teheted! Magam gyűjtöttem az ajándékokat, és pontosan tudom, mennyit ér ez a kis játékszer! Nem ajándékozhatod oda egy félig idegen gyereknek.

-  Miért ne? Nem ismerek senkit, akinek szívesebben adnám. Ami pedig az értékét illeti... - Michael vállat vont. - Nekem két tombolajegyembe került. Ez igazán nem nagy ár, ha egy kisfiúnak örömet szerezhetek a nyereménnyel, nem gondolod?

-  Nincs senki a családodban, akinek odaadhatnád?
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-  Nem várnak rám otthon gyerekek, ha ezt akartad tudni - felelte indulatosan a férfi.

Igen, ezt akarta tudni, mivel Miké elárulta, hogy egyszer már volt házas. Ilyen heves kitörésre azonban nem számított.

Amikor a férfi észrevette Camilla megdöbbenését, visszafogottabban folytatta.

-  Az unokaöcséméknek vannak ugyan gyermekei, de nekik már szekérderéknyi játékuk van. Azonkívül hamarosan hazarepülök, és az autót aligha vihetem fel a gépre kézi poggyászként.

-  Jeremy sem szenved éppen hiányt játékszerekben.

-  Nem ezt akartam mondani.

-  Tudom. Csak az az érzésem, hogy visszaélnék a nagyvonalúságoddal, ha elfogadnám az ajándékodat. Nem akarod inkább egy gyermekkórháznak vagy éppen az anyaotthonnak adományozni?

-  Jeremyt nagyon boldoggá tenné, és szeretném, ha ő kapná - válaszolta élesen Michael, majd valamivel nyugodtabban folytatta. - Tudod, mit? Én most odaadom az autót Jeremynek, és néhány év múlva, amikor úgyis kinövi, annak adományozod, akinek akarod.

Micsoda makacs természet! Ám igaza volt. Jeremy a hetedik mennyországban fog lebegni.

-  Nos, jól van. Meggyőztél. Kihalászom Jeremyt a medencéből, és ráadok valami száraz holmit.

Michael arca felragyogott.

-  Nagyszerű! Én közben kicsomagolom az autót.

A kisfiú olyan boldog volt, hogy Camilla sem tehetett mást, mint hogy vele örült. Ugyanakkor enyhe szúrást érzett a szíye táján, mert rá kellett döbbennie, mennyire hiányzott a gyereknek egy apa, akivel az ilyen pillanatokat megoszthatná.

Az első ,jaj, mami, idenézz!" után csak nézőként állt ott, miközben Michael és Jeremy végigvizsgálta az autót, és igyekeztek kitalálni, hogyan működik.

-  Ide figyelj, Jeremy! - Michael leguggolt a gyermek mellé, és felnyitotta a csomagtartót. - A motort ezek az akkumulátorok működtetik.

-  Klassz!

-  Ha addig hajtod az autót, amíg ezek kimerülnek, akkor már nem lesz olyan klassz. Ezért esténként ki kell venned őket.

-  De csak miután végleg leparkoltam? Michael kisfiúsán elmosolyodott.

-  Pontosan. Tehát miután leparkoltál, kiveszed és rácsatlakoztatod ezeket egy konnektorra, hogy másnap megint mehess az autóddal. Mit gondolsz, rá tudod beszélni a mamit, hogy megtegye helyetted?

-  Én is tudom, egyedül - húzta ki magát büszkén Jeremy. - A távirányítású teherautómmal is én csinálom. A mami megmutatta, hogyan kell.
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-  Komolyan? Akkor te sokkal felnőttebb vagy, mint gondoltam!

-  Én már négyéves vagyok!

-  Igazad van, az már komoly kor.

-  Kipróbálhatom?

-  Persze, de vigyázz, hogy az úton maradj, és idejében fékezz! Különben letarolod a mami virágait, és én leszek a hibás.

Michael kitárta a vezető felőli ajtót, és Jeremy beszállt. A férfi hátrább lépett, és integetett a gyermeknek.

-  Indulás, cimbora, jó utat!

Camilla megriadt. Talán nem is volt olyan jó ötlet az az autó!

-  Mennyivel megy ez a járgány, Michael?

-  Ez nagyjából a csúcssebesség - válaszolta a férfi, aki nagy léptekkel ment Jeremy mellett. - Ne aggódj! Itt maradok mellette, amíg megtanulja biztosan kezelni. Ameddig zárva tartod a kaput, nem történhet baja, akármennyit is ül benne.

Valóban kedves ember, gondolta Camilla. Türelmes, barátságos és nagyvonalú. Nem csak anyagiak tekintetében, hiszen nem fukarkodott sem az idejével, sem a figyelmével, mindkettőből bőven jutott Jeremynek.

-  Van egy fényképezőgép a kocsimban - mondta a férfi. - Nem bánod, ha csinálok néhány fotót Jeremyről?

-  Dehogy. Sőt ez nekem is eszembe juthatott volna.

Michael lefényképezte a kisfiút, amint ragyogó arccal ül a kormány mögött, azután pedig futballozott vele. A gyerek kimondhatatlanul boldog volt, és valószínűleg délutánra is kisajátította volna magának új barátját, ha Nori nem vitte volna be a házba ebédelni. Michael szomorúan nézett utánuk.

-  Igazi kincs ez a gyermek, Camilla - jelentette ki.

-  Tudom. Nagyon kedves tőled, hogy ennyit törődsz vele.

-  Hja, nem nehéz megszeretni őt. - A férfi láthatóan nem érezte jól magát a bőrében. - Nagyon köszönöm, hogy meghallgattál, és lehetővé tetted; hogy neki adjam a nyereményemet.

Michael búcsút intett neki, és indulni akart. Camillának hirtelen nehezére esett, hogy útjára engedje a férfit.

-  Nem kell elmenned, ha nem akarsz - kiáltotta utána, amikor az már be akart szállni a kocsiba. - Maradj itt ebédre! Vagy mást terveztél?

-  Nem. - Michael visszament, és megállt a nő előtt. - Csak késő délután lesz dolgom.

-  Akkor maradj! Jeremy biztosan boldog lesz.

-  Csak Jeremy? - mosolyodott el a férfi. Camilla elpirult.

-  Na jó, én is örülnék. -Rábeszéltél.
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Camilla szíve hevesen megdobbant.

-  Nem lesz semmi különös.

-  Nem is szükséges. Már az. ahogyan elpirultál, ünnepi lakomává avatná a kenyeret és vizet is.

Camilla szótárában nyilván mást jelentett a „semmi különös", mint Michaelé-ban. A tágas, napsütötte teraszon elfogyasztott sushi legalábbis nem tartozott nála a mindennapokhoz. Leginkább azonban azon csodálkozott, mennyire ízlett az étel Jeremynek. Ügyesebben bánt az evőpálcikákkal, mint más, vele egykorú gyermek a késsel és villával, és szemmel láthatóan nagy élvezettel nyelte a tonhal-, angolna-és algafalatokat, azután pedig a gyömbérlekváros süteményt.

-  Igazi kis ínyenc - állapította meg Michael.

-  Norinak köszönhető, hogy szereti a japán ételeket. - Camilla rámosolygott a nevelőnőre. - Velünk van attól a naptól kezdve, hogy Jeremyt hazahoztuk a kórházból. Nélküle nem boldogultam volna. A válás után pedig végképp nem. Olyan ő Jeremynek, mintha a második anyja lenne. Ez persze még nem kárpótolja azért, hogy az apja nincs vele.

Hogyne volna, kedvesem! Itt ül melletted.

Michaelnak komoly erőfeszítésébe került, hogy el ne árulja magát, ezért gyorsan vett még egy töltött haltekercset. Mivel azonban nem volt gyakorlata a pálcikák használatában, vagy talán másfelé kalandozott a figyelme, félúton a szája felé elejtette a tekercset, amely azután szétesett.

.  Jeremy hangosan felkacagott. Ez a vidám nevetés tűnt fel Michaelnak már akkor, amikor először meglátta a gyermeket.

-  Összemaszatoltad magad, Michael. Az inged csupa gohan lett.

-  Gohan?

-  Rizs - fordította Camilla. - Noritól már egy csomó japán szót felszedett.

Kérsz még teát?

-  Nem, köszönöm. Most már valóban indulnom kell.

-  Ilyen hamar? - csúszott ki önkéntelenül az asszony száján. - Alig volt időnk egymásra.

-  Valóban nagy a kísértés, de nem szeretnék visszaélni a vendégszereteteddel.

-  Badarság! Jeremy ebéd után lefekszik egy félórára. Ha nem sietsz nagyon, kérlek, maradj még!

Michael tudta, hogy legfőbb ideje lenne távozni. Minél több időt töltött ugyanis Camillával, annál jobban tetszett neki. Másfelől pedig csak tőle tudhatott meg még többet a fiáról és annak mostohaapjáról. Ilyen lehetőség aligha adódik megint.

-  A teát megihatjuk a medence mellett is, ott nincs ilyen meleg - javasolta, mintha a férfi hallgatását habozásnak vette volna. Pedig nem kellett igazán győzködnie.

120

A medence óriási volt, még egy híd, egy kis vízesés és egy gyermekpancsoló is tartozott hozzá. Körben nagy füves területek és virágágyak övezték.

-  Hogyan vagy képes rendben tartani ezt az egészet? - kérdezte Michael. - Kertészed van? Vagy a férjed segít? - A kerten azonnal látszott, hogy szakszerűen gondozzák, de valahogyan el kellett kezdenie a társalgást.

Ha Camilla ostobának találta is a kérdést, nem mutatta.

-  A kertészek hetente kétszer jönnek. A volt férjem még nem tette be ide a lábát.

Érdekes!

-  Ő akarta így, vagy a te kívánságod volt?

-  Mindkettőnknek megfelel így. Kitérünk egymás útjából, mivel nem éppen a legnagyobb barátságban váltunk el. - Felpillantott a férfira a teáscsésze fölött. - És mi a helyzet veled? Jól kijössz a volt nejeddel?

-  Mi azért... nem vagyunk ellenségek. - De azok volnánk, ha Kay nem volna olyan rossz állapotban, hogy értelme lenne felelősségre vonnia mindazért a szenvedésért, amit okozott.

-  Miért váltatok el?

-  Mást vártunk az élettől. Ő visszatért a szórakoztatóiparba, én pedig felépítettem a vállalkozásomat.

-  Ez nem hangzik olyan vészesen. Nem találtatok valami köztes megoldást, hogy megmentsétek a házasságotokat?

-  Neked talán sikerült, amikor a házasságotok zátonyra futott? - kérdezte Michael élesebben a kelleténél.

-  Én egyebek mellett azért adtam be a válókeresetet, mert Jeremyre is gondolnom kellett.

-  Mások ezt inkább arra használnák fel indokként, hogy kihúzzák a kátyúból a házasságukat.

-  Én is próbálkoztam ezzel. Öt éven át.

-  Öt éven át? Ezt úgy értsem, hogy már az Örökbefogadás előtt is voltak gondjaitok?

-  Igen.

-  És milyen jogon vontatok be egy ártatlan csecsemőt a házassági drámátokba, ha szabad kérdeznem? � Indulatos hangja mindkettőjüket meglepte.

A Camilla arcát elöntő vér azonban elárulta, hogy ezt a kérdést már ő is többször feltette magának, és gyötörte a bűntudat. Ez megkönnyítette Mchaelnak, hogy lenyelje a dühét, és valamivel barátságosabban folytassa.

-  Bocsáss meg, Camilla, nem akartam így rád kiabálni. Nincs jogom ítélkezni felettetek. Akkoriban bizonyára azt gondoltad, hogy mindenki úgy jár a legjobban.

Camilla tekintete elkalandozott a távolba.

-  Akkoriban azt képzeltem, ha gyermekünk lenne, minden rendbe jönne. Ezért
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is neveztem Jeremyt az ég adományának. De már ő sem menthette meg a házasságunkat. Talán le kellett volna mondanom róla, amikor rádöbbentem az igazságra. Akkor most ép családban nőhetne fel, olyan anyával és apával, akik egyaránt szerettek volna gyermeket. Akkor viszont megszakadt volna a szívem. - Egy könny-csepp gördült le az arcán. - Annyira szeretem! Talán túlságosan is. Ő az életem.

-  Nem hinném, hogy lehet egy gyermeket túlságosan szeretni - jegyezte meg Michael. Gondolatai egymást kergették. Ha Camilla arra akarta használni Jeremyt, hogy megmentse a házasságát, akkor nem Kay az egyedüli bűnös az egész kalamajkában. Látta az örökbeadási megállapodást, amelyet a volt felesége aláírt, és nem volt szüksége ügyvédre, hogy megértse, az Összeg, amelyet a fiáért kapott, nagyobb hatást tett Kayre, semhogy azt mérlegelte volna, mi lesz a gyereknek a legjobb. -Egyébként is van két szülője.

-  Nem, Michael, éppen ez a szomorú.

-  Hogyhogy? Hiszen él a volt férjed, nemde?

-  Igen. Bár néha azt kívánom, lenne már a sírban.

-  Ennyire vészes a helyzet? Mi a baj vele? - Mindinkább nehezére esett titkolnia, mennyire érdekli Jeremy mostohaapjának személye.

-  Szenvedélybeteg.                                                      >

-  Alkoholista?

-  Az is.

-  Talán kábítószerezik is?

-  Sajnos igen.

És egy ilyen embernek még joga van meglátogatnia a fiamat, és hétvégenként

elvinnie magához? - gondolta felháborodva a férfi.

Kis híján kimondta hangosan. Ha ez a Todd Whitfield egyszer a kezei közé kerül, minden csontját egyenként töri el. És Camilla? Miké fel-alá kezdett járkálni a medence partján, hogy visszanyerje az önuralmát.

-  Kemény drogokat szed?

-  Igen.

-  Téged ez nem aggaszt?

-  Nem. Semmi közöm hozzá. Végül is nem vagyok a dajkája. Miké mélyet lélegzett.

-  Hogyan hagyhatsz kettesben egy védtelen gyermeket egy ilyen emberrel, és még nyugodtan is alszol? Vagy ehhez sincs közöd?

-  Ne beszélj ostobaságokat! - felelte ingerülten Camilla. - A gyermek közelébe sem engedem. Jeremy nem is látta, amióta külön költöztünk. Kétlem, hogy akár emlékezne is arra, hogy valaha volt apja.

-  És ha Todd egyszer csak ragaszkodni kezd a láthatási jogához?

-  Minden követ megmozgatnék, hogy megakadályozzam. De ez nem történhet

122

meg. A váláskor lemondott minden Jeremyhez fűződő jogáról. Itt az ígérete fehé-ren-feketén, hogy meg sem próbál beleavatkozni a fiam életébe.

Ha azt a papírt ugyanúgy fogalmazták meg, mint az örökbeadási megállapodást, akkor az sem ér többet, gondolta Michael.

-  Ki kezeskedik róla, hogy betartja az ígéretét?

-  Már több mint három éve külön élünk, és még egyszer sem keresett fel. El is költözött Kaliforniából, ami bizonyítékul szolgálhat arra is, hogy cseppet sem érdekli a gyerek. Látom rajtad, hogy nem hiszed. De ha valaha éltél volna együtt kábítószerfüggővel, tudnád, hogy semmi sem érdekli az anyagon kívül.

-  Azt is tudom, hogy leszokhatnak a kábítószerről, és visszatérhetnek a normális életbe, ha akarnak. Nekem ehhez elég volna a gondolat is, hogy van egy fiam, akit nem láthatok.

-  Te abból indulsz ki, hogy Toddnak fontos Jeremy, de tévedsz.

-  Akkor meg mi az ördögért egyezett bele az örökbefogadásba?

-  Miattam. Azt hitte, ha valahogyan megadja nekem a gyermeket, akire vágytam, akkor mellette maradok. Mert tudta, hogy el akarom hagyni, és kétségbeesésében elkövetett mindent, hogy megtartson.

-  Tehát vett neked egy gyereket, hogy lekenyerezzen? - Michael képtelen volt visszafojtani a megvetését. - Te jó ég, micsoda Ötlet! Bár nyilván nehéz is lett volna egy közönséges gyöngysorral vagy gyémántgyűrűvel megnyernie egy nőt, akinek jóval több a pénze, mint amennyire szüksége van.

-  Ilyen embernek tartasz? Valóban azt gondolod rólam, olyan önző és olyan... szeszélyes vagyok, hogy képes volnék valakit, akár egy apró gyermeket, ilyen módon kihasználni? - Camilla láthatóan mélyen megbántódott, de a tények, amelyeket maga mondott el, ellene szóltak.

-  Ha valamit félreértettem volna, kérlek, javíts ki - mondta Michael. - Ha jól értem, azért tartottál ki olyan sokáig egy rossz házasságban, mert gyerekhez akartál jutni.

Egyikük sem vette észre, hogy már nincsenek kettesben.

-  Mi jut eszébe, Mr. D'Alessandro, hogy ilyen hangon beszél a lányommal? -csattant fel Camilla anyjának a hangja. - Semmi köze a lányom életéhez, nem tartozik magának magyarázattal, és ha csak feleannyi sütnivalója volna, mint izma, már magától is rájött volna.

-  Négyszemközt beszélgetünk, Mrs. Younge - felelte élesen Michael. Nem volt kedve ahhoz, hogy még mások sértéseit is eltűrje. - Tűnjön el!

Az asszony reszketett a felháborodástól.

-  Még hogy négyszemközt? Minden szavát hallottam, amióta kiszálltam a ko-1, csiból. Mint ahogy a szomszédok is.

-  Hagyd már, anya! - Camilla holtsápadt volt, csak az arcán ütköztek ki piros
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foltok, úgy festett, mint aki mindjárt elveszti az eszméletét. - Föloslegestólzások-

tetet, és engem

 azz'al a kérdéssel fogadott, mit mondott Mr. D'Alessandro, hogy a

tZbW - Bármennyire nehezére esett 1S, Michaelnak el kellett ismernie, hogy CaSa anyjának igaza van. - Camilla, valóban a lesz a legjobb, ha most me-

gyek.

- De még nem fejeztük be.!

 Egyeda, � kŤ>, M, D-A,essa�dro.

-  Látjuk még egymást, Michael?

-  Ha az anyádon múlik, nem. Eg veled!

4. FEJEZET

Miután Camilla a portástól megtudta, hogy Michael még nem tért vissza a panzióba, a feljárótól nem messze állította le a kocsiját. Az út lejtős szélén éppen elegendő hely jutott az autónak, bár az hátrafelé annyira megdőlt, hogy az asszony, miközben hátrálva leparkolt, attól tartott, bármelyik pillanatban megcsúszhat. Szerencsére semmi baj nem történt, és egy enyhe balkanyarnak köszönhetően a panzióból sem lehetett odalátni. A hátulról jövő járművek elől eltakarta néhány fiatal fa, ő viszont nem veszíthetett szem elől egyetlen, az autópályáról lehajtó kocsit sem, mert a fényszórók azonnal figyelmeztették.

Leállította a motort, és felkészült a várakozásra. Vagy nyolc órán át győzködte magát, hogy eljöjjön, most pedig mindenképpen el akarta csípni Michaelt, amint visszatér a szálláshelyére. Tíz óra volt, neki pedig természetesen fogalma sem lehetett, meddig kell ott vesztegelnie.

Talán valóban csak egy idegenről van szó, aki vendégszerepet játszik az életében, de nem tudta kiverni a fejéből, hogyan távozott a házából Miké előző nap délután. Nem akarta végképp elveszíteni a férfi nyomát, mielőtt megmagyarázta volna neki, milyen indítékok vezettek Jeremy örökbefogadásához.

A tágas autót hirtelen szűknek és fullasztónak érezte. Kinyitotta a tetőt, fekvő helyzetbe döntötte az ülést, kényelmesen elnyújtózott rajta, és az eget kémlelte. A felhőtlen éjszakai égbolton csillagok milliárdjai tündököltek. A tücskök hangosan ciripeltek, a folyó hullámai a parti köveket nyaldosták, időnként felrikbltott egy kuvik. Majd a fák mögül előbukkant a hold.

Az a nap valóban igénybe vette Michaelt.

Amikor megérkezett a kórházba, Kay alig ismert rá. A kérdések, amelyek a férfi bensőjét égették, a vádak, amelyeket legszívesebben volt felesége fejéhez vágott volna, benne rekedtek. Kayre nézve már csak részvétet érzett. Camillára gondolva viszont fortyogni kezdett benne a düh.

Calderba menet végig emésztette az indulat, és a panzióhoz vezető útra térve a legcsekélyebb indíttatást sem érezte, hogy másokon segítsen a bajban. Pedig az a nyitott tetős kocsi olyan furcsán megdőlve állt az út szélén, hogy úgy érezte, utána kell néznie, mi történt.

Leparkolt a panzió előtt, elővette a zseblámpáját, és a kocsihoz ment. Az ablakon át bevilágított a vezetőülésre.
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Mi az ördögöt...?

Camilla nem mozdult. Az ülésen feküdt, combjai széttárva, a szoknyája felcsúszott.

Itt valami nincs rendjén. Biztosan eszméletét vesztette.

Michael bekopogott az ablaküvegen.

Camilla először nem tudta, hol van. Fázott, a karja és a lába elzsibbadt, és valaki egyenesen a szemébe világított egy erős fényű zseblámpával.

Azután hirtelen visszatért az ébersége. A fénysugár mögött egy magas, sötét, fenyegető alak körvonalait vette ki. Hangosan felsikoltott, átvetette magát a másik ülésre, és a kilincshez kapott.

-  Camilla! Mit keresel itt éjnek idején?

A nő ugyan most sem látott semmit, de azonnal felismerte a hangot.

-  Rád vártam. Minek kell így az arcomba világítanod? Kapcsold ki, kérlek, a lámpát, mielőtt megvakítasz!

Michael hátrább lépett, és a fényt a járműre irányította.

-  Kíváncsi vagyok, ki tanított téged parkolni - jegyezte meg fesztelenül �, de vagy követeld vissza a pénzedet, vagy kérd meg, adjon neked még néhány órát!

Jellemző, gondolta az asszony.

-  Ha azt képzeled, azért rostokolok itt fél éjszakán át, hogy előadást hallgassak az autóvezetés fortélyairól, akkor nagyon tévedsz. Annál sokkal fontosabb okból

vagyok itt.

-  Elhiszem. És semmi sem áll távolabb tőlem, mint hogy kéretlenül tanácsokat

osztogassak.

Camilla kihallotta a férfi hangjából, hogy jót derül a helyzeten.

-  De vállalva a kockázatot, hogy rám pirítasz, amiért olyasmibe avatkozom bele, amihez semmi közöm, szeretném közölni veled, hogy a kocsid elég veszélyesen megdőlt jobbra. Jó lenne, ha felhajtanál az útra, mielőtt folytatnánk a beszélgetést. Vagy jobban szeretnél az árokban kikötni?

A nő csak most érzékelte, hogy a kocsi a korábbinál is ferdébben áll. Sőt abban a pillanatban még lejjebb is csúszott egy darabon.

-  Lehet, hogy egy kicsit sokáig várakoztam - állapította meg olyan könnyedén,

ahogyan csak tudta.

Miké körbejárta a kocsit, hogy felmérje a helyzetet. Camillának az a benyomása támadt közben, hogy a férfi kifejezetten élvezi a helyzetet.

-  Ha hátulról megtollak, még sikerülhet a dolog - biztatta a nőt. - Szedd össze magad, és ülj a kormányhoz!

-  És azután?

-  Indítsd be a motort, kedvesem, mi mást? � Camilla most már egészen biztos volt benne, hogy Michael az ő kárára szórakozik. - Azután egyesbe kapcsolsz, és gázt adsz. De csak érzéssel!

-  Nem túl veszélyes? Mi lesz, ha hátracsúszom? A férfi felnevetett.

-  Akkor összekaparhatod a maradványaimat, anyád pedig örömünnepet ülhet korai távozásom felett.

A kocsi egy kicsit megmozdult, és még mélyebben süppedt bele a padka laza talajába. Néhány kő legurult az árokba.

-  Ez nem a megfelelő pillanat a viccelődésre � mérgelődött Camilla.

-  Bízz bennem! - felelte nyugodtan Miké. - Együtt menni fog.

Ment is, bár csak azután, hogy az autó még egy darabon lecsúszott, mire Camilla ijedtében rátaposott a gázpedálra. A kavics és homok magasra spriccelt a hátsó kerekek alól. Hangos kiáltás hallatszott hátulról, és a nő kis híján nekivezette a kocsit néhány útszéli fának, de azután a gumik megtapadtak az aszfalton, és a kocsi biztonságba került. Camilla remegő térdekkel ugrott ki, és hátraszaladt.

-  Michael?

A holdfényben csak az üres utat és távolabb, az árokszélen egy mozdulatlan testet látott.

-  Michael! � A nő azonnal ott termett, és letérdelt a férfi mellé. Még a szúrós kavicsokat sem érezte a csupasz térde alatt, csak arra figyelt, érzi-e az ér lüktetését Michael nyakán. Szerencsére a szíve erőteljesen és egyenletesen vert.

Egy idő után Michael megmozdult, és négykézlábra állt. A fejét először lelógatta, és felnyögött, mintha ökleridezne.

-  Rosszul vagy? - kérdezte Camilla, és már attól tartott, a férfi súlyos belső sérüléseket szenvedett.

-  Nem, drágám, csak próbálok megszabadulni a sártól, amit a kocsid az arcomba hányt, amikor gázt adtál. Mintha előzőleg említettem volna, hogy nem célszerű padlóig nyomni a pedált, amikor az ajtó pereméig sikerült belesüppedned a laza, homokos talajba.

-  Nagyon megijedtem - magyarázkodott a nő. - Azt hittem, a kocsi végképp belecsúszik az árokba. Kérlek, ne haragudj!

A férfi a keze fejével óvatosan végigsimított az ajkain.

-  Valószínűleg örülhetek, hogy megvan az összes fogam.

-  Hadd nézzelek!

Miközben egymással szemben térdepeltek, Camilla óvatosan megfogta a férfi-állát, és finoman jobbra, majd balra fordította a fejét. Michael reggel borotválkozott utoljára, de egy régi sebhelytől eltekintve a bőre sima és feszes volt. Szempillái a holdfényben árnyékot vetettek az arcára. És a szája... Talán jobb is, ha nem nézegeti túl sokáig!

-  Nem látok vért - mondta végül a nő. - Csak egy karcolást az álladón.

-  Valóban? - Michael hangja most a korábbinál mélyebben zengett, és megfogta az asszony kezét, amely még az arcát simogatta. - És hogyan akarod kezelni?
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Ez az egyszerű kérdés is valahogy nagyon érzékien hangzott a szájából. Camil-la legalábbis nem kételkedett a férfi szándékaiban.

-  Adjak rá puszit?

-  Az anyák legjobb módszere, nem igaz?

-  Felnőtt férfiaknál másképpen működik. - Jobb mondatot az asszony nem is találhatott volna, hogy véget vessen a meghitt hangulatnak.

-  Igen, ez már igaz. - Michael felállt, és Camillát is felhúzta magához. Azután hátrább lépett, hogy biztonságos távolság maradjon közöttük. - Ezért most hagyjuk abba a játszadozást, és áruld el nekem, miért vártál rám eddig!

Annyira biztosra vette, hogy a férfi meg fogja csókolni, hogy Camilla először nem talált szavakat a csalódástól.

-  Ó, voltaképpen... nem is olyan fontos... Azt... azt gondoltam, olyan szép ez a mai este, enyhe a levegő és... - Zavartan elhallgatott.

-  Camilla, te itt vártál rám órákig, éjnek idején. Joggal feltételezhetem, hogy nyomós okod volt rá?

Camilla bólintott.

-  Akkor ne tégy úgy, mintha csak az időjárásról akartál volna velem társalogni!

Mi a baj?

-  Anyám nemcsak nagyon goromba volt veled, hanem félbe is szakította a beszélgetésünket. El akarom neked mondani, hogyan alakult a házasságom, és miért fogadtuk örökbe Jeremyt. Ez azonban hosszú történet, és talán nem is vagy rá kíváncsi.

-  Dehogynem. Időmilliomos vagyok. Egyébként is jót tesz, ha kibeszéljük magunkból, ami a lelkünket nyomja.

-  De ez meglehetősen... bizalmas.

-  Tapasztalataim szerint minden dolog az, ami egy házasságon belül történik.

-  Nem fogod hagyni, hogy kimagyarázkodjam, ugye?

-  Nem, ne is számíts rá. - Miké a könyökénél fogva átterelte a nőt az út másik oldalára. - Gyere, menjünk le a folyópartra! Könnyebben kiöntheted a lelkedet, ha közben nem kell folyton engem nézned.

Semmiképpen sem lesz könnyű ismét felidéznie a fájdalmas emlékeket, de a holdfényes ösvényen, a fák hosszú árnyékában Camilla nyugodtabban fogott bele

az elbeszélésbe.

-  Todd-dal mindketten Calderban nőttünk fel. A szüléink jó barátságban voltak, ugyanabba a klubba és ugyanabba a templomba jártak. Boldogok voltak, hogy ösz-sze akarunk házasodni, és meseszép esküvőt rendeztek nekünk.

-  Hagyd a hosszas bevezetőt, és térj rá minél előbb, miért fogadtátok örökbe Jeremyt! - szólt közbe türelmetlenül Michael. - Nem kedvelem a tündérmeséket.

-  Csak azt akartam ezzel mondani, hogy mindketten azt gondoltuk, nekünk igazán minden összejött. Tökéletesnek tűnt az egész. Mindketten vagyonos és te-
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kintélyes családból származtunk. Gazdagok voltunk, fiatalok, műveltek és egészségesek.

-  És azután egyszer csak rájöttetek, hogy a szerelmet nem adják pénzért? Csalódnom kell benned, Camilla. Ennél különlegesebb okra számítottam, amiért csődbe jutott a házasságotok. Csak emiatt nyúlt volna a pohárhoz a férjed?

Michael keserű hangja megdöbbentette a nőt.

-  Nem. Az csak később kezdődött. Évekkel azután, hogy nem született gyermekünk.

-  Ojjé! Az aranyifjú nem tudott mit kezdeni az asszonyával, aki nem rakott neki aranytojásokat?

A férfi becsmérlő hanghordozása kezdte felbosszantani Camillát.

-  Ide figyelj, Michael, nem tartozom neked semmilyen magyarázattal. Mivel azonban magad mondtad, hogy kíváncsi vagy rá, legalább addig megtarthatnád magadnak a megjegyzéseidet, amíg befejezem.

-  Jól van, felfogtam.

-  Tehát nem estem teherbe. Az első három évben azt hittük, miattam. Azután Todd megvizsgáltatta magát, és kiderült, hogy rajta múlik a dolog. Neked még nincs gyermeked, Michael, ezért talán azt hiszed, nem olyan lényeges...

A férfi felhorkant, mire Camilla meglepetten ránézett, de a másik csak annyit mondott:

-  Folytasd!

-  Toddot nagyon megrázta, hogy nem képes fiút nemzeni, aki továbbviszi a családja nevét. Teljesen megváltozott, még tőlem is elzárkózott. Talán kevésbé érezte magát férfinak, vagy szégyellte magát. � Elhallgatott, mert attól tartott, a hangszálai mindjárt felmondják a szolgálatot.

-  Csak nyugodtan, nem kell sietnünk - mondta Miké. - Előttünk az egész éjszaka.

Szótlanul ballagtak tovább. Egy idő után Camiíla ismét felvette a fonalat.

-  Az okokat nem ismerem. Csak annyit tudok, hogy Todd egyre durvább és kö-tekedőbb lett. Nem volt hajlandó orvosi segítséghez folyamodni, az örökbefogadást fontolóra venni, vagy legalább nekem kibeszélni a csalódottságát.

-  Micsoda gyenge alak!

Camilla megszokásból Todd pártját fogta.

-  Amíg te nem próbálkoztál az apasággal, Michael, nem tudod helyesen megítélni a helyzetet.

A férfi láthatóan csak nehezen tudta megőrizni a higgadtságát.

-  Nem kell a helyzetében lennem ahhoz, hogy lássam, annak az embernek hiányzott egy kereke. Képtelen volt felismerni, hogy te legalább annyira szenvedsz, mint ő.
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-  Nem értem, mitől jöttél ennyire indulatba -jegyezte meg Camilla. - Végül is nekem kellett mellette élnem.

-  Miért nem léptél már előbb?

-  Amikor odáig jutottunk, hogy már féltem tőle, elhagytam.

-  Aha, szóval megvártad, amíg a dolog a tettlegességig fajul, és csak azután tettél valamit? Ne hidd, hogy ezért sajnálni foglak. Lehet, hogy te voltál az áldozat, de nem kellett volna hagynod magad.

-  Soha nem emelt kezet rám. Más módon vezette le az indulatait. Elkezdett túl sokat inni, túl gyorsan vezetni, és az embereket sértegetni. Végül már annyira feszített minket belülről az elfojtott harag, hogy tönkrementünk belé. Akkor elegem lett az egészből, és közöltem vele, hogy elmegyek.

-  Mire ő?

-  Ez felrázta. Arra kért, adjak neki még egy esélyt, és megígérte, hogy összeszedi magát. Egy darabig ment is. Szinte megint a régi volt. Már reménykedni kezdtem, hogy mégiscsak túljutunk a válságon. Különösen akkor, amikor késznek mutatkozott az Örökbefogadásra, és néhány hét múlva talált is egy megfelelő gyermeket.

-  Nem csodálkoztál, hogy ilyen hamar nyélbe ütötte a dolgot? Kanadában egy

örökbefogadás hónapokat, ha nem éveket vesz igénybe.

-  Én is meglepődtem, de Toddnak ügyvédként megvoltak a maga kapcsolatai. Az pedig, hogy elég pénzünk is volt egy nyílt örökbefogadásra, valószínűleg szintén meggyorsította az egészet.

-  Azok az átkozott ügyvédek! - Michael hirtelen szaporázni kezdte a lépteit, úgyhogy Camilla szinte csak futva tudta követni. - Azt képzelik, a törvényeket a saját igényeikhez szabhatják.

-  Nem tettünk semmi törvénybe ütközőt!

-  Biztos vagy benne? Elolvastad az apró betűs részt is, mielőtt aláírtad a papírokat?

-  Nem volt apró betűs rész. Csak egy szerződés készült, amelyet aláírt Jeremy

anyja és tanúként két ismerős ügyvéd is.

-  Nem találtad különösnek, hogy egy lényeges tényező hiányzott az egyezségből?

-  Az apa? Minden jogát elvesztette azzal, hogy elhagyta a terhes feleségét.

-  Még ha ezt gonosz szándékkal tette is, mint ahogyan te feltételezed, úgy vélem, az ő aláírása is kellene a szerződésre, hogy támadhatatlan legyen.

-  Az a �még ha" elfelejthető, Michael. Az az alak gazember. Nincs az országban olyan bíróság, ahol meghallgatásra találna, ha meg akarná támadni az örökbefogadást. Főleg nem ennyi év után.

-  Ki tudja? Mivel a volt férjed kivonta magát az apai kötelességek teljesítése
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alól, amelyeket eredetileg önként vállalt magára, nagyon is elképzelhető, hogy a bíróság jóindulattal fogadná a vér szerinti apa jelentkezését.

-  Akkor először velem kellene szembenéznie. Ha azt hiszed, hogy Jeremyt harc nélkül átengedném akárkinek, nagyon alábecsülöd az anyai szeretet erejét. Mellesleg most kinek az oldalán állsz?

-  Nem gondoltam, hogy állást kellene foglalnom, de ha valakiét, akkor Jeremy pártját fognám. Nem a gyermek java itt az elsőrendű szempont?

-  De, természetesen. Azt hiszed, én nem vagyok tisztában azzal, hogy Jere-mynek apára van szüksége? Hogy nem adnám meg neki, ha módomban állna? -Camilla felzokogott. - Szerinted mit kellene tennem? Kapjam el az első férfit, aki az utamba kerül, és kényszerítsem arra, hogy legyen a fiam apja?

-  Nem. - Michael megfogta a nő kezét. - Nem akartam még jobban megnehezíteni a helyzetedet.

-  Ne érj hozzám! - Camilla elrántotta a kezét. - Nagyot tévedtem, amikor azt képzeltem, benned megbízhatom, mert meg fogsz érteni.

-  Ugyan már, Camilla, nem vagyok az ellenséged! - A nő tenyerét a mellére

szorította.

Már elkésett a megnyugtató szavakkal. Kérdéseivel sikerült régi sebeket felszaggatnia.

� - Honnan tudhatjuk egyáltalán, hogy az apa nem bukkan fel egy szép napon, Todd? Talárt magának akarja majd a gyereket.

-  Nem fogja.

-  Miért vagy te ebben ennyire biztos?

-  Mert tudom a dolgomat. Ez a szerződés megtámadhatatlan.

-  Te szoktad mondani, hogy nincs olyan szerződés, amely alól ne lehetne kibújni.

-  Én értek ehhez, Camilla. Úgyhogy ne lovagolj tovább ezen a kérdésen, és foglalkozz azzal, ami a te dolgod! Például törődj a gyerekkel!"

Végül engedett, mert kisebb gondja is nagyobb volt annál, mi van a gyermek apjával. Todd megint inni kezdett, még többet, mint korábban, Camilla pedig rádöbbent, hogy a fia épségét veszélyezteti, ha továbbra is kitart a férje mellett. A válás lebonyolítása és új életének a felépítése olyannyira lefoglalta, hogy a Jeremy apja körüli nyitott kérdésekről jóformán meg is feledkezett. Csakhogy Michael D'Alessandro ezeket a kérdéseket ismét a felszínre hozta.

-  Lehet, hogy nem vagy az ellenségem, de a barátom sem - válaszolta Camilla. - Különben nem ásnád alá így az önbizalmamat. Jó anya vagyok, és szeretem a fiamat.

-  Tudom, Camilla. Aki látott titeket együtt, soha nem kételkedne benne. Nem is erre akartam célozni. Kérlek, hagyd abba a sírást!

-  Nem is tudom, miért jött rám. - Fejét a férfi mellére hajtotta. Hirtelen minden harci kedve elpárolgott, - Néha az az érzésem, nagy csalódást okoztam Ritának. Ha
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tudná, mi történt, biztosan megbánná, hogy ránk bízta a gyermekét. Annak idején megígértem neki, hogy Jeremy mindazt megkapja tőlünk, amit ő nem adhatott meg neki: anyát, apát és meghitt otthont. Én pedig néhány hónap elteltével benyújtom a válókeresetet.

-  Te csak azt tetted, amit minden anya tett volna a helyedben. Megvédted a gyermekedet, ahogyan tudtad. Ne gyötörjön a lelkiismeret azért, mert Todd nem tartotta be az ígéret ráeső részét! Ez az ő döntése volt, nem a tiéd.

Hangjának csengése megnyugtatta a nőt, ölelő karjai meleget és erőt sugároztak. Még soha ennyire nem érezte magát biztonságban.

-  Bárcsak olyan férjem lett volna, mint te! - sóhajtott fel Camilla, és felnézett Michaelra. - Akkor minden másként alakult volna.

-  Ó, igen - szólt elfúló hangon a férfi. - Ezért nyugodt szívvel kezeskedhetem.

Ahogyan ezt kimondta, arra engedett következtetni, hogy a szavai mögött távolabbi szándékok is rejlenek. Mint ahogyan különös pillantása is erre utalt. Camilla rá akart kérdezni, de mielőtt kiejthetett volna egy hangot is, Michael lehajolt hozzá, és a száját az övére tapasztotta. A nő fejéből pedig ezúttal is minden aggasztó gondolat elszállt - ilyen varázslatos hatást tett rá Michael csókja.
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Hölgy válasz

5. FEJEZET

Michael csókjának íze az üde fűre, az ösvény mentén virító vadvirágokra, a folyó illatára és a hűvös, csillagos éjszakára emlékeztette. Olyan kábító keverék, amely elszédítette Camillát. Nagyot sóhajtva dőlt rá a férfi mellkasára. Azután átfogta a derekát, és olyan szorosan simult hozzá, ahogyan csak tudott. Közben a hátát simogatta, míg végül a tenyere egyre lejjebb csúszott.

Michael kibontakozott az ölelésből, és olyan hirtelen tolta el magától a nőt, hogy az elvesztette volna az egyensúlyát, ha nem kapja el.

-  Ez őrültség, Camilla. Szállj be a kocsidba, és menj haza!

-  Miért? Mitől félsz?

-  Önmagámtól.

-  Én nem félek. - Mutatóujjával körberajzolta a férfi száját. - Megbízom benned.

-  Soha ne bízz meg idegenben! Veszélyes lehet.

-  Akkor másképp fogalmazok: bízom magamban, és az ösztöneim azt súgják, hogy tisztességes ember vagy.

-  Mindketten tudjuk, hogy az ösztönök néha csalnak. Különben nem mentél volna hozzá Toddhoz.

A nő gyengéden megsimogatta Michael állat és nyakát.

-  Ami kettőnk között történik, annak semmi köze Toddhoz. És ezt te is ugyanolyan jól tudod, mint én.

-  Annak egyáltalán nincs köze semmihez - vágta oda hevesen a férfi. - Ezért legjobb lesz, ha minél gyorsabban távozol.

-  Meg is teszem, ha azt mondod, hogy nem akarsz többé megcsókolni.

-  Nem akarlak többé megcsókolni.

-  Igazán? - Camilla egészen közel lépett hozzá, felemelte az arcát, és várakozásteljesen nézett a férfira.

Miké felnyögött.

-  A pokolba az egésszel, Camilla!

Ebből világossá vált, mennyire kívánja őt a férfi, és ennyi elég is volt az asz-szonynak ahhoz, hogy levesse minden addigi tartózkodását.

-  Igen - suttogta -, a pokolba az egésszel, itt vagyok én!

Erre Michael olyan erővel szorította öt magához, hogy még a lélegzete is elállt.

-  Megőrülök érted, Camilla - vallotta be, és megint felnyögött. Azután végte-
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lenül gyengéden csókolni kezdte a nő arcát, homlokát, lehunyt szemhéját és végül szenvedélyesen az ajkát.

Camillára hullámokban tört rá a borzongás.

-  Én is megörülök érted - suttogta.

Michael végigsimíto'tt a haján, azután a tenyerét a nyakán nyugtatta.

-  Amikor először csókolóztunk, megesküdtem, hogy az lesz egyben az utolsó is.

-  Miért, amikor olyan szép volt?

-  Mert tudtam, hogy annyival úgysem érném be. És igazam volt. Szeretkezni akarok veled. � Érzékien lecsúsztatta a kezét a nő hátán, azután a hasán, végül elérkezett a legérzékenyebb pontjához. Camilla felváltva érzett hideget-meleget. Elragadtatva figyelte a férfi ujjának játékát, ahogyan mágikus köröket rótt élvezetének központja körül, mintha előre ki akarná tapogatni a helyet, amelyet meg akar hódítani.

Hirtelen olyan heves borzongás fogta el, hogy hangosan zihálni kezdett. Gyorsan odaszorította a férfi kezét, ahol a legerősebben váltotta ki belőle a vágyat.

-  Akkor tedd meg! - válaszolta.

-  Nem, az nem volna méltó hozzánk. Gondolj csak bele - magyarázta Miké rekedt hangon -, egyikünk sem az az egyéjszakás fajta. Ha most szabad folyást engedünk a vágyainknak, később biztosan megbánnánk. Azután pedig mindketten kínosan éreznénk magunkat, amikor véletlenül találkozunk.

Ezt mondta, de kezei egészen mást üzentek. Hátrább is léphetett volna, hogy megszakítsa testi kapcsolatukat, de nem tette.

-  Megbocsáss, Michael, de ha komolyan gondolnád, amit mondasz, akkor most eltaszítanál magadtól, mint a múltkor, szitkokat szórnál rám, elmondanál mindennek. ..

-  Meggátolnál bármiben is, ha valóban elmondanálak mindennek? A férfi ujjainak izgató játéka a végtelenségig felkavarta Camillát.

-  Nem! Michael, kérlek, szeress...

A férfi felemelte a fejét, és körülnézett.

-  Ne itt! Lejjebb a parton van egy megfelelőbb hely... - Egy pillanatig fürkésző pillantást vetett a nőre, azután gyengéden megcsókolta. - Ha közben meggondoltad magad, most mondd meg!

Camilla habozás nélkül odanyújtotta neki a kezét. Michael levezette a folyópartra, és végigmentek egy füvei benőtt partszakaszon, majd elérkeztek egy homokos részre. A nő Michael köré fonta a karját, és kihúzta a pólóját a farmerjából. Azután simogatni kezdte a bőrét, elámulva rajta, milyen finom és makulátlan. Érezte a tenyere alatt az izmok játékát. Azután ajkaival kezdte el becézgetni a férfi testét, míg végül szívni kezdte a mellbimbóját. Mindent elkövetett, hogy élvezetet szerezzen neki.

Michael halkan sóhaj tozott, de nem mozdult.

Camilla lehajtotta a fejét, hogy ajkaival még mélyebbre kalandozzék, de hirte-
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len elvesztette az egyensúlyát, és egyszerre háton fekve találta magát a homokban. Michael azonnal leereszkedett hozzá.

-  Elég lesz - mondta érdesen, és megragadta a nő csuklóját. Egy pillanatig figyelmesen nézte, azután nagy levegőt vett. - Ne siessünk! Ha már szeretkezünk, legalább hagyj nekem időt, hogy megmutassam, milyen is a szerelem!

Camilla ereiben egyre hevesebben kezdett lüktetni a vér a férfi szavaira, mert ígéretet hallott ki belőlük. Todd soha nem beszélt hozzá ilyen szenvedélyes önmegtartóztatással. Igaz, arra sem volt képes, hogy egyetlen pillantásával vágyat ébresz-szen benne. Szeretkezéseik a házasságuk első napjától fogva a gyermeknemzés jegyében zajlottak. Csak technika és időzítés kérdése volt.

-  Tetszik a ruhád - jegyezte meg Michael. Elengedte Camilla kezét, és fel térdelt mellette. - Egészen finom az anyaga, tökéletesen illik hozzád. � Egészen lassan gombolta ki a legfelső gombot, azután a következőt, azután még egyet, majd újból egyet, amíg már csak a csipkével szegélyezett melltartó fedte Camilla kebleit. - Milyen nőies �jegyezte meg, és feltolta a ruhadarabot. � Mint te magad.

Camilla érezte a bőrén a férfi meleg leheletét. Tetőtől talpig beleborzongott. Azután Michael csókolni kezdte a mellbimbóit.

Egy forró hullám haladt végig Camilla testén attól a ponttól, ahol a férfi nyelve hozzáért, egészen az öléig. Belekapaszkodott Michael vállába, körmei belemélyedtek a bőrébe, és teste ütemesen mozgott.

-  Michael - nyögte zihálva.

A férfi felállt, és megszabadult a pólójától, amelyet egy lendülettel elhajított. Camilla eközben felült, és megpróbálta kinyitni a derekán az övcsatot. Michael azonban elkapta a kezét, és felhúzta magához.

-  Várj még! � kérte, és kihasználta a pillanatot, hogy élvezze a látványt. Camilla félig meztelenül állt előtte. Homok pergett le a csupasz lábáról, szitáit a

hajából.

-  Most vegyél le mindent!

Az asszony félig önkívületben engedelmeskedett a kérésnek. Mintha egy közös szertartás résztvevői lennének. Amikor kibújt a ruhájából, akkor vette le Michael a farmerját. Amint kilépett a cipőjéből, a férfi is ezt tette. Végül ugyanígy vetették le mindketten a fehérneműjüket. Ekkor Camilla megérezte magán a férfi tekintetét, és gyorsan elfordult.

-  Ha nem akarsz rám nézni, akkor arra sem vagy kész, hogy szeretkezz velem -mondta erre Miké.

Camilla megkockáztatott egy félénk pillantást. Michael meztelenül állt mellette a holdfényben. Magas volt, erős és nagyon vonzó.

A következő pillanatban a férfi előtt találta magát. Ő mozdult meg? Vagy Miké? Talán egy láthatatlan erő lökte őket egymás karjaiba?
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Michaei az ujjával finoman vonalat húzott a nő állátói a nyakán át a kebleiig, ahol egy nyolcast rajzolt köréjük.

-  Gyönyörű az alakod, Camilla. - Mutatóujjával finom köröket írt a hasára a köldöke körül.

Camilla minden idegszálával érzékelte Michaei érintését. Lélegzet-visszafojtva, borzongva várta a folytatást.

-  Ó, Michaei! - suttogta.

Ekkor a férfi a csípőjénél fogva magához húzta. Ő nekidőlt, és érezte, ahogy Miké ajka bejárja az egész arcát, megállapodik a száján, majd továbbhalad lefelé, izgatóan, felkavaróan. Közben simogatta a hátát, a hasát, és egy pillanatra elkalandozott nőisége központja felé. Csak egészen könnyedén.

Camilla izgalma egyre fokozódott. Ahol csak Michaei hozzáért, tüzes bélyeget hagyott maga után. Az asszony felnyögött a vágytól, és minden gátlása szertefoszlott. Ölelő karjaival magához vonta a férfit, aki mélyet sóhajtott, óvatosan lefektette Camillát a földre, és fölébe térdepelt. Miután szájával bejárta testének szinte minden zugát, elérkezett legérzékenyebb pontjához.

A nő felsóhajtott a gyönyörtől, és széttárta a combjait. Az utolsó gondolata az volt: � Tisztességes asszonyok nem tesznek ilyet!", ezt azonban gyorsan elnyomta magában. Michaei egyetlen szándéka az volt, hogy örömet szerezzen neki. Mi abban a rossz?

Ekkor már a férfi sem tudta tovább fegyelmezni magát. Két kezét becsúsztatta a nő dereka alá, és belehatolt. Camilla érezte Michaei szerelmének erejét, és önkéntelenül átvette mozgásának ritmusát. Még soha nem keltett benne senki hasonló érzéseket, és most tartózkodás nélkül átadta magát a gyönyörnek. Mintha a nevét hallotta volna, és ő valahonnan a távolból válaszolt volna a férfinak. Azután egy pillanatig a semmiben lebegett.

Végül Michaei is elérkezett a csúcsra, és Camilla úgy érezte magát, mint aki szabadon hullik a föld felé, és csak a férfi erős karjai óvhatják meg attól, hogy összetörje magát. A szenvedély hullámai egyre tovább sodorták, és felsikoltott a kéjtől.

Azután mindketten elcsendesedtek. Michaei legördült a nő mellé, és a karjába vonta. Összebújva élvezték ki a gyönyör utolsó cseppjeit.

Ilyen tehát, amikor egy férfi igazán kíván egy nőt, gondolta Camilla, és amikor nincs más célja, mint hogy élvezetet szerezzen neki.

-  Mi jár a fejedben, Camilla?

-  Semmi. - Mert hogyan nevezhetné néven azt a csodát, amelyet éppen megélt? Nem talált megfelelő szavakat az összetartozás mély érzésére. Hacsak nem nevezi szerelemnek, márpedig ez a szó biztosan megriasztaná a férfit. Talán rögtön elfutna, vissza se nézne.

-  Nem bántad meg?

-  Nem.
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Michaei halkan sóhajtott.

-  Te talán megbántad, Michaei? - kérdezte nyugtalanul a nő.

-  Azt, hogy itt heverek a homokban, ahol bárki ránk találhat, és téged a megszokott lefekvési idődön messze túl is ébren tartalak? - Felnevetett, és kibontakozott a karjaiból. - Igen. Ágyban a helyed.

-  Ó! - kiáltott fel csalódottan Camilla. - Azt kívánod, bárcsak ne szeretkeztünk volna!

Michaei nem nézett rá, és nem szólt egy szót sem. Ehelyett szélsebesen felöltözött, amit nem lehetett éppen bóknak venni, és megkereste a zseblámpáját. Camilla is gyorsan magára kapkodta a ruháit, miközben a csalódottság és megalázottság érzésével küszködött.

Hogyan képes ilyen egyszerűen túllépni azon a csodán, amelyet együtt éltek meg? - gondolta kétségbeesetten. A válasz egyértelmű volt: azért, mert neki az egész nem jelentett semmit.

-  Ha attól tartasz, hogy ezentúl állandóan zaklatni foglak, megnyugodhatsz -mondta olyan hűvösen és közönyösen, ahogyan csak tudta. -Ugyan valóban nem vagyok az az egyéjszakás fajta, ahogyan megtisztelőén mondtad, de a terhedre sem akarok lenni. Annak, ami köztünk történt, nem lesznek következményei, ne aggódj!

Michaei megint felsóhajtott.

-  Nem is emiatt fáj a fejem.

Badarság! Akkor miért ugrott fel mellőle olyan hirtelen?

-  Nagyon jó volt veled, ha kétségeid volnának.

Michaelnak mondania sem kellett, mennyire feleslegesnek és ízléstelennek találta ezt a megjegyzést, az arcáról még a félhomályban is leolvasható volt a véleménye.

-  Elkísérlek a kocsidhoz, Camilla.

A nő belebújt a szandáljába, és remegő kézzel gombolta be a ruháját.

-  Egyedül is odatalálok.

-  Azt mondtam, elkísérlek a kocsidhoz.

-  És azután? Adsz egy jóéjtpuszit, és udvariasan közlöd velem, hogy majd felhívsz a napokban, miközben mindketten tudjuk, hogy eszed ágában sincs ezt tenni? Nem, köszönöm.

-  Mindig így viselkedsz, amikor...

-  Amikor egy idegennel szeretkezem? - Camilla kirázta a homokot a hajából. -Fogalmam sincs. Még sohasem próbáltam, és most már látom, hogy nem is fogom megismételni. Nem éri meg a megaláztatást, amelyet utána el kell szenvednem.

-  Többször is megadtam a lehetőséget, hogy visszakozz.

-  Úgy van. A tapasztalatlanságom miatt nem használtam ki. Hibát követtem el, de megtanultam a leckét.
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Michael először maga elé bámult, azután a partszéli fűzfára, végül kelletlenül Camilla arcára.

-  Én vagyok a hibás, nem te. Egyedül az enyém a felelősség mindazért, ami ma éjjel történt.

-  Tartsd meg magadnak a sajnálatodat! A büszkeségem így is elég nagy csorbát szenvedett.

-  Nem akartalak megbántani.

-  Még el is hiszem -" zokogott fel a nő. - Mégis sikerült megtenned. Ezzel megint csak beigazolódott a régi mondás, hogy a pokolhoz vezető út is jó szándékkal van kikövezve.

Michael kitárt karokkal közeledett felé, de Camilla kitért előle, hogy a méltósága utolsó foszlányait megőrizze. Összehúzta magán a ruháját, és visszabotorkált a sötét ösvényen a bekötőúthoz, ahol a kocsija állt. Örök időkre végzett Michael D'Alessandróval.

A gumik csikorgása élesen hasított bele a csendbe. Michael még érezte is az égett szagot. Camillának nagyon erős és gyors kocsija volt. Ha most a haragtól és csalódástól felindultan nekihajt egy fának, azért én leszek a felelős, gondolta.

Elindult a panzió felé. Nagyon haragudott magára. Azután rálépett valamire. Lehajolt - Camilla melltartója volt. Zsebre tette. Nem tudta megbocsátani magának, hogy elcsábította a nőt. Kihasználta őt, hogy csillapítsa a vágyait, holott tisztában volt vele, hogy ezzel veszélyezteti a Jeremyvel kapcsolatos terveit. Pontosan tudta, hogy a volt férje igaztalanul bánt Camillával, és megsebezte őt. Arra azonban nem számított, hogy ennyire megindítja őt az asszony szépsége és ártatlansága. Annál rosszabb, hogy nem tudott megálljt parancsolni magának, mert azt azonnal látta, hogy Camilla mindenre kész.

Azért, hogy megőrizze a méltóságát, és hogy mentse a viselkedését, a nő bizonyára többet magyaráz bele a történtekbe, mint ami ténylegesen benne volt. Ezt már az együttlétük alatt is tapasztalta. Ezért volt azután annyira csalódott, hogy már-már sírva fakadt. Legjobban azonban az aggasztotta a férfit, hogy szíve szerint Camilla után sietett volna, hogy megmondja neki azt a mesébe illő szót, amelyre az nyilvánvalóan vágyott.

Másnap Camilla felhívta Frant.

-  A jövőben hagyj fel azzal, hogy férfiakat kommendálsz nekem! A D'Ales-sandro-ügy kész lebőgés volt. Látni sem akarom többé!

Mindent elkövetett, hogy bebeszélje magának, beleesett egy izmos test és egy elbűvölő mosoly csapdájába, de még szerencsésnek mondhatta magát, hogy idejében felismerte a férfi igazi jellemét. Michael D'Alessandro ügyes Casanova, aki
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szívesen bocsátkozik bele gáláns kalandokba, semmi több. Legjobb lesz, ha minél előbb kiveri a fejéből.

Ezért nagyon meglepődött, amikor öt nap múlva a férfi megjelent az ajtaja előtt.

-  Nyilván én vagyok az utolsó, akit szívesen látnál itt, de... - kezdte volna a mondandóját.

Látszott rajta, hogy már több éjszaka nem alhatott, de a szeme körüli sötét árnyék cseppet sem csorbította a vonzerejét. Milyen kár, hogy Camilla sem festett a legragyogóbban az utóbbi napok gyötrelmei után! Mindennek ellenére szíve szerint kitárt karokkal fogadta volna a férfit, sőt még megköszönte volna, hogy ellátogatott hozzá.

Végül azonban inkább a hűvös fogadtatás mellett döntött.

-  Javíts ki, ha tévedek, de mintha ezt a jelenetet már eljátszottuk volna egy héttel ezelőtt.

Michaelban volt annyi tisztesség, hogy erre zavarba jöjjön.

-  Nem jutott eszembe jobb belépő, Camilla. Tény, hogy az óta az éjszaka óta örökösen te jársz az eszemben. Nem lett volna szabad hagynom, hogy idáig fajuljanak a dolgok.

-  Késő bánat. A kár már megesett.

-  Lehetséges. Mégsem tehetek úgy, mintha mi sem történt volna. Meg kellett győződnöm arról, hogy jól vagy.

-  Nem sietted el. - Nem akarta a férfi orrára kötni, mennyire megbántotta azzal, hogy nem jelentkezett korábban. - Már majdnem egy hét telt el azóta, Michael. Ha komolyan érdekelt volna, mi van velem, nem vártál volna mostanáig.

.- Már korábban fel akartalak keresni, de... valami közbejött.

-  Biztosan üzleti ügy. Az üzlet mindig az első, az élvezet várhat. - Mérgében legszívesebben összekarmolta volna a férfi arcát.

-  A lényeg az, hogy élvezet volt.

-  Neked talán.

-  Nekem az volt a benyomásom, hogy mindkettőnknek.

Camilla összerezzent. Michaelnak igaza volt. Felejthetetlen emlékkel ajándékozta meg őt, és igazságtalan lett volna mindkettőjükkel szemben, ha tagadta volna.

-  Tévednék, Camilla?

A nő szerette volna, ha ügyesen tudna hazudni, de ehhez nem volt tehetsége.

-  Nem.

Michaelban némileg engedett a feszültség.

-  Akkor mi lenne, ha megint elölről kezdenénk, egyszerűen csak barátokként? Beérné barátsággal azután, amit Michaellal átélt? - mérlegelte Camilla. De mi

lehet rosszabb annál az ürességnél, amelyet akkor érzett magában, amikor azt hitte, örökre elveszítette a férfit?

-  Hogy mi lesz, nem tudom, Michael. De azt hiszem, kész vagyok megpróbálni.
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6. FEJEZET

Michael mosolya szempillantás alatt megbékítette Camillát. Az utóbbi napokban felgyülemlett sérelem és harag mind elpárolgott.

-  Nagyon köszönöm. Ez több, mint amit reméltem, és sokkal több, mint amit érdemlek.

-  Nem, ez így nem teljesen igaz. Ami azon az éjszakán történt... — Állta a férfi pillantását. - Mindketten tudjuk, hogy nem kellett kényszerítened. Sőt talán én voltam az, aki erőltette a történteket. Ha nem vagyok megelégedve az eredménynyel, csak magamat okolhatom.

-  Ne feszegessük tovább, ki a hibás! - válaszolta Michael.

Camilla vágyakozva nézte a férfi ajkát. Hirtelen feléledtek benne az emlékek, milyen gyönyört szerzett neki ez a száj korábban, és ismét felébredt benne a vágy.

-  A lelkiismeretem így sem tiszta. Mondjuk inkább, csodálatos éjszaka volt, amelyre még sokáig emlékezni fogok.

Milyen hamar képesek megváltoztatni a világot a megfelelő szavak a megfelelő férfi szájából! Egyik pillanatról a másikra az élet megint szép lett, és Camilla önbizalma is visszatért. Szélesre tárta az ajtót Michael előtt.

-  Bejössz? Ebédelni még korai lenne, de megihatnánk egy kávét együtt. Nori a parkba vitte Jeremyt. Kivételesen teljesen magunk vagyunk.

-  Köszönöm, de megbeszélésem lesz San Franciscóban, és az idő sürget.

-  Akkor nem is kellett volna eljönnöd. Egy telefon is megtette volna - mondta csalódottan a nő.

-  Nem. Olyan gyáva nem vagyok. Nem mindig helyes, amit teszek, de nem szoktam kivonni magam a felelősség alól, és személyesen kérek bocsánatot, ha hibáztam. Mellesleg pedig vissza akartam adni neked ezt.

Michael előhúzott a zsebéből egy kis zacskót, és átnyújtotta Camillának, aki méregetni kezdte a pillekönnyű csomagocskát.

-  Ó! - Hirtelen rádöbbent, mi lehet a tartalma. - A melltartóm. Jaj, de kínos! Képzeld, ha valaki más találta volna meg!

-  Senki sem látta, erről kezeskedem. És ha sejtettem volna, hogy így elpirulsz miatta, inkább elküldtem volna postán - ingerkedett vidáman a férfi, és ismét sikerült megnyernie magának Camillát a mosolyával és csillogó szemével.

-  Nevetségesen viselkedem, ugye?

-  Nem, egyáltalán nem. A „nevetséges" szó soha nem jutna rólad eszembe. -
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Michael elkomolyodott. - Ha nem terveztél mást, szívesen meghívnálak holnap estére vacsorázni. Van kedved hozzá?

-  Igen! - vágta rá szinte azonnal az asszony.

-  Hányra jöjjek érted?

-  Inkább később, hogy legyen időm megfürdetni Jeremyt, és mesélni neki. Legyen, mondjuk, fél kilenc!

-  Rendben. Akkor fél kilenckor. A holnapi viszontlátásra!

Michael egy pillanatig habozott, mintha nem tudta volna eldönteni, hogyan illenék elbúcsúznia. Öleléssel? Egy ártatlan puszival?

Camillának mindkettő a kedvére lett volna. Sajnos a férfi csak búcsút intett, és elindult a kocsijához anélkül, hogy visszanézett volna.

Az asszony úgy határozott, annak veszi a meghívást, aminek szánták: a barátság jelének. Ha többet látna benne, eleve beprogramozná a következő csalódás lehetőségét. Ennek ellenére úgy döntött, befektet egy új ruhába.

-  Ahhoz képest, hogy nem akartad többé látni ezt az alakot, elég sok energiát pazarolsz arra, hogy lenyűgözd - jegyezte meg Fran, aki egy kanapén ült Calder legdrágább és legelegánsabb női divatüzletében. - Már a tizedik ruhát próbálod fel. Úgy sejtem, több is lesz itt, mint egy egyszerű vacsora, meg egy erős kézszorítás

búcsúzóul.

-  Azért hívtalak el magammal, mert ha divatról van szó, adok a véleményedre, és nem azért, hogy játszd a műkedvelő lélekbúvárt. - Camilla elrendezte a kétrészes selyemruha sálgallérját. � Mit szólsz ehhez?

-  Semmit. Vedd le gyorsan! Örömanyák vesznek fel ilyet az esküvőre. - Fran felállt, és egy magában álló állványhoz ment, amelyen a legújabb darabok voltak. Ezeket Camilla meg sem nézte, mert túl különlegesnek találta őket az alkalomhoz.

-  A, igen... � Fran magasra tartott egy finoman csillogó, gyöngyökkel szegélyezett ruhát, amelynek mély kivágása és hosszú oldalsó hasítéka volt. — Ezt viszont mintha rád szabták volna.

-  Fran, ez olyan közönséges!

-  Rajtam talán az volna. Te viszont nagyon jól fogsz kinézni benne. Ugyan, Camilla, tedd meg a kedvemért, és bújj bele! Mit veszítesz?

-  A józan eszemet. Ami úgyis elmegy, amikor Michaelról van szó. És egy ilyen ruhában csak kihívom a sorsot magam ellen.

Fran úgy rázogatta Camilla orra előtt a ruhát, mint matador a piros kendőt, amikor támadásra akarja ingerelni a bikát.

-  Szép a lábad, éppen olyan, amilyen ehhez a ruhához kell. És Michaelt eddig elég jól neveltnek ismertem meg, nem valószínű, hogy a leves és a főfogás között rád támadna, csak mert egy kicsit több látszik a lábadból.

-  Nem! Egyébként sem illik az alkalomhoz. Csak vacsorázni megyünk, nem a
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kormányzó báljára. - Ám minél tovább nézegette Camilla a ruhát, annál jobban tetszett neki.

Fran figyelmét ez nyilvánvalóan nem kerülte el.

-  Legalább próbáld fel, mielőtt döntesz! - unszolta barátnőjét.

-  Jól van, de egyet megmondok előre: tiszta időpocsékolás.

Mégsem volt az. Sőt inkább valóra vált álom. A selyem becézően simogatta Camilla testét, és az ezüstös-kékes gyöngyhímzés remekül illett a szeméhez. A felsőrészt annyira megerősítették, hogy nem kellett alá melltartót vennie, és az oldal-hasíték éppen olyan hosszú volt, hogy izgató legyen, mégse mutasson túl sokat. Egyszóval a ruha tökéletes volt.

-  Húzd elő a hitelkártyádat, és fizess! - mondta Fran. - Ez a ruha meg fogja tenni a magáét.

Michaelnak valóban elállt egy pillanatra a lélegzete, amikor pontosan fél kilenc^ kor beállított Camillához.

-  Ez igen! � kiáltott fel önkéntelenül, miközben a dekoltázsától a bokájáig végigmérte az asszonyt. � Jó választás volt.

-  Szóval tetszik?

A férfi alig tudta elfordítani a tekintetét arról a helyről, ahol a vékony selyem alig takarta Camilla kebleit.

-  Nagyon is. Sajnálom, hogy én nem ilyen elegánsan öltöztem fel. Most el kell viselned így, ahogy vagyok.

Camilla azonban cseppet sem volt elégedetlen a látvánnyal. Michael ezüstszürke szmokingot viselt fehér frakkinggel, amelynek kézelőjét ezüstgombok fogták össze. Sötétszürke nyakkendője, a fényéből ítélve, a legfinomabb olasz selyemből készülhetett. Fekete nadrágjának vasalása olyan éles volt, akár a penge, puha bőrcipője pedig kézzel varrt, méretre készült darab lehetett. Camilla semmi kivetnivalót nem talált rajta.

Ám nehogy elriassza túlzott lelkesedésével, csak mértéktartóan dicsérte meg a külsejét.

-  Egész jól nézel ki. Michael felnevetett.

-  Kedves tőled! Nos, miután ezt megbeszéltük, indulhatunk.

-  Nem iszunk valamit előtte?

-  Köszönöm, nem. - A férfi úgy hőkölt vissza, mintha egy tisztességtelen ajánlattal környékezték volna meg. - A Quil Lodge-ban foglaltam asztalt. Hajói tudom, egy félóra oda az út, és nem tartják az asztalt, ha elkésünk.

-  Meglepő, hogy egyáltalán kaptál oda helyet - jegyezte meg Camilla, de ez nem volt igaz. Elbűvölő modorának köszönhetően minden nő megtiszteltetésnek
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venné, hogy eleget tehet Michael kívánságának, elég, ha csábító hangjával körüludvarolja telefonon keresztül.

-  Hogy van Jeremy? - kérdezte a férfi. Közben már kihajtottak a városból, és a nyílt országúton haladtak. - Még mindig annyira lelkesedik az autójáért?

-  Igen, jobban is, mint gondolnád. Ha tehetné, még az ágyába is magával vinné. Igazi hős vagy a szemében.

Michael erősebben szorította a kormánykereket.

-  Szüksége van egy hősre, és a volt férjed, mint tudjuk, nem vállalta ezt a szerepet.

-  Még szerencse. Nem volna megfelelő példakép a fiamnak.

-  Még mindig nem értem, miért nem volt elegendő ok számára az apaság, hogy leszokjon a kábítószerről.

-  Amint hozzászokott Jeremy jelenlétéhez, még rosszabb lett, mint annak előtte. Mintha a baba örökösen arra emlékeztette volna, hogy neki nem lehet saját gyereke. Állandóan kifogásokat talált ki, miért jár haza késő este, míg azután már napokra eltűnt.

-  Valóban eszményi apa.

-  Egyszerűen megismétlődött a régi történet. Amikor éjszakánként váratlanul hazaállított, teljesen kiszámíthatatlan volt a viselkedése. Sohasem tudtam, mi vár ránk. A legrosszabb azonban az volt, hogy Jeremy megérezte a feszültséget, és állandóan sírt, amikor Todd otthon volt. Ez, persze, ingerelte a férjemet, engem pedig agyongyötört, pedig a kicsi csak boldogtalan volt.

-  Nem csoda! - mondta a felháborodástól emelt hangon Michael, és a következő kanyart olyan élesen vette be, hogy kis híján letért az útpályáról.

Camilla riadtan támaszkodott meg a műszerfalon. A férfi erre levette a lábát a gázról.

-  Megnyugodhatsz, Camilla - mondta higgadtabban -, még egyetlen utasomat sem öltem meg. Megígérem, hogy épen szállítalak el az étteremig és vissza.

-  Elhiszem, de nem kell annyira sietnünk. Időben vagyunk.

-  Igen, látom. Csak annyira felbosszantott, amit meséltél, hogy egy pillanatra nem figyeltem oda. - Michael mély levegőt vett, és témát váltott. - Szép ez a táj. Kár, hogy lassan besötétedik. Egyszer szívesen eljönnék erre, és körülnéznék itt

nappal is.

-  Szívesen lennék a túravezetőd. A férfi elhallgatott egy pillanatra.

-  Kár, hogy aligha lesz már rá időm � felelte végül.

Camillát e szavak hallatára nem is az riasztotta meg igazán, hogy Michael arra emlékeztette, nem marad már sokáig, sokkal inkább a saját heves érzelmei, amelyeket ez a válasz kiváltott belőle. Hiszen éppen azért vetette bele magát a kalandba, mert Michael csak átutazóban volt a városukban, és futó viszonyuk nem járt sem-
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mi kockázattal, sem következménnyel. Most azonban elfogta a kétségbeesé's. Nem akarta elveszíteni a férfit. Sem akkor, sem később. Ha egy mód van rá, akkor soha

többé.

-  Vagy úgy. - Olyan csalódott volt, hogy el sem tudta képzelni, hogyan fojyi

kibírni az estét. - Tehát hamarosan elutazol?

Fel kellett tennie a kérdést. A bizonytalanság mindennél rosszabb. Az sem lel tétlen, hogy Michael egy szép napon minden szó nélkül távozik.

-  Nemsokára hazarepülök, de nem tudom pontosan, mikor. Még el kell int< nem... néhány apróságot, és kiszámíthatatlan, hogy ez mennyi időt vesz igén}'

Hangja elég színtelen volt, de a pillantása különös vágyról és érthetetlen ket < ségről árulkodott. CamiUában ez felkeltette a reményt. Michael az elrendezni vánt apróságon nyilván kettejük viszonyát értette. A barátságra vonatkozó sza val csak a látszatot akarta megőrizni. Csak színjáték volt az is, amilyen könnye elintézte annak az éjszakának az eseményeit. Ha semmi sem fűzné Michaelt ho nem bukkant volna fel. Nem, egyszerűen csak palástolja az igazi érzelmeit, r i igazi férfi, és a férfiak mindig óvatosabbak a szerelem dolgában.

Szerelem? Lehet ezt szerelemnek nevezni, ami közöttük van?

Hamarosan megérkeztek az étteremhez. Nemcsak maga a kastélyszerü é|" volt híres, hanem az azt körülvevő kert és az étterem különleges kínálat; Michael a földszinti kandallós szoba egyik nyugodt sarkában foglaltatott egy ;ii

melletti asztalt.

Miután kiválasztották a bort, és megrendelték, majd elfogyasztották az élőét osztrigát Rockefeller módra -, Michael végre megszólalt.

-  Igazán szerencse, hogy hallottam erről az étteremről. Ma este szerettelek na valami különlegessel meglepni, és mondhatom, ez a hely nem okozott csaló

Semmi értelme, hogy először idehozzon, azután pedig végképp kilépjen a> temből, gondolta Camilla. Ha csak azt akarná bizonyítani, hogy még mindig 1 tok vagyunk, egyszerűbb helyet keresett volna, okoskodott magában. Egy kíi| lat végére egyébként sem szokás pezsgővel koccintani! Igyekezett azonban non sokat belemagyarázni a férfi minden szavába és mozdulatába.

-  Igen, nekem is nagyon tetszik - válaszolta egyszerűen. Michael csodálattal nézett rá.

-  Az étterem feleannyira sem olyan szép, mint te. így foglak megőrizni a; lékezetemben, miután elutaztam.

Ezzel a mondatával egy pillanat alatt lerombolta Camilla minden reményi!

-  Felejtsük el már végre azt az elutazást, mesélj inkább magadról! Hogya otthon? Hogyan lett belőled az, aki ma vagy? Mit akarsz elérni egy c /en bel mit kívánnál egy jó tündértől?

Michael öt napig győzködte magát, hogy vallja be Camillának az igazsági rül, amibe kerül. így nem akarta tovább folytatni. A kapcsolatuk hazugságra
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Ť�        I csak rossz vége lehetett. Azért, hogy semmi ne jöhessen közbe, elhatároz-�Ť           r hozzá a nőhöz, bármilyen nagy is a kísértés.

illa éppen megadta a megfelelő végszót. Most nincs más dolga, mint hogy Śíj        neki, kicsoda ő valójában. Ostobaság lenne kihasználatlanul hagyni egy *i �         almát. Csakhogy Michael megint ostobán viselkedett. niclte a poharát.

van, de csak miután befejezted a te történetedet.

I la vállat vont.

ír mindent elmeséltem.

hogy! Bizonyára volna még mit mondanod. - Nagyot kortyolt a pezsgőjé-

i bánta, hogy könnyű habzóbort rendelt, amely arra alkalmas volt, hogy

iyítse egy nő szívének bevételét, de arra nem, hogy bátorságot merítsen be-i logyan jutottatok el a válásig? Történt valamilyen különös esemény, vagy

retek lett az örökös veszekedésből?

t mondanám, mindkettő. Todd lassan mindent tönkretett maga körül, és ez

nem érdekelte, hogy esze ágában sem volt megváltozni. Ha csak magunk

. olna, talán még küzdöttem volna a házasságunk megmentéséért, de a lég-

i-rtelmüen nem volt megfelelő a gyermekneveléshez. Ezért Jeremyvel

Iköltöztem, és beadtam a válókeresetet.

kor a ház, ahol laksz, nem az...

Ila libabőrös lett.

in. Mindent elölről akartam kezdeni anélkül, hogy a környezet állandóan

Śmlékeztetett volna.

A nem harcolt érted? - kérdezte feszülten Michael.

Ulog volt, hogy megszabadult tőlünk.

,ikkor legalább nem én vagyok az egyetlen tökfej a vidéken, gondolta a

nz ember nem volt épelméjű. Nem volt tisztában azzal, mit veszít? ti In előredőlt, így a férfi nagyszerűen belátott a kivágásába. \% volt számára a fontos. A szenvedélybetegeket csak a szenvedélyük tár-�kli, legyen az pénz, hatalom vagy magas hegycsúcs. Todd esetében ez elő-.ilkohol, majd a kokain volt. i-Hórtem, hogyha valaki erős vonzódást érez bizonyos dolgok iránt - mond-

írl, miközben erősen igyekezett a szavaira összpontosítani Camilla ruhája Mindenki ismeri ezt az érzést. Valamennyiünk életében van egy olyan do-tn<My vagy eszme, amelyért vagy akiért bármire képesek lennénk. Csak azt Inm elképzelni, hogy valaki ezért képes legyen feláldozni egy gyermeket, Śi beszélek? � hőkölt vissza a férfi. Hiszen Kay is éppen ezt tette. Feláldoz-mágát és a gyermekét, hogy középszerű táncosnő lehessen egy középsze-
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rű tánckarban, és néhanapján egy-egy mellékszerepet eljátszhasson egy harmadosztályú hollywoodi filmben.

-  Pedig éppen ez jellemző a szenvedélybetegekre - erősítette meg előző szavait Camilla. - Semmi más nem érdekli őket. Todd többnyire egyáltalán nem volt tudatában, hogyan hat a viselkedése rám vagy a babára.

-  Hm. - Michael kigombolta a zakóját, és meglazította a nyakkendőjét, ám mindezt csak azért, hogy elvonja a figyelmét arról, amit tenni szeretett volna: megérinteni Camillát.

Milyen finom, milyen elbűvölő teremtés! - gondolta. Megállj! - figyelmeztette azonban egy belső hang. Végül is nem az volt a célja, hogy hamis ürüggyel viszonyba kezdjen vele. Hiszen amint Camilla megtudja az igazságot, valószínűleg azonnal kiteszi a szűrét.

Az volt a célja, hogy néhány napig részt vegyen a fia életében. Nem Camilla, hanem Jeremy emlékét akarta megőrizni magának a jövőre. Ez a jövő azonban pillanatnyilag olyan színtelennek látszott, hogy Michael nem talált benne semmi vonzót.

-  Rendeljük meg a következő fogást! -javasolta, és beletemetkezett az étlapba, hogy ne kelljen az asszonyra néznie. - Te ismered a választékot. Mi ajánlanál?

-  Nagyon jó a báránysült meg a rákpástétom... Mi bajod, Michael? Felindult-nak látszol.

-  Az is vagyok - felelte érdesen a férfi, és félretette az étlapot. - A férjed pokollá tette az életeteket, és te még véded.

-  Badarság! - Camilla riadtan nézett Michaelra.

-  Egyáltalán nem ítéled el.

-  Elváltam tőle. Ez nem elég? Bérgyilkosokat kellett volna ráuszítanom?

-  Nem is rossz ötlet. Camilla rátette a kezét a férfiéra.

-  Tőle kaptam a gyermekemet. Ezért örökre hálás leszek neki.

Tévedés, drágám! - kiáltott volna fel Jeremy igazi apja legszívesebben. Azt a gyermeket nekem köszönheted. Amikor sikerült visszanyernie higgadtságát, bosz-szút állt a nőn az egyetlen módon, ahogyan tehette.

-  És hogyan történt ez pontosan? - kérdezte keserűen. Camilla visszahúzta a kezét, és meghökkenten nézett Michaelra.

-  Mégis, mit gondolsz, hogyan?

-  Nézzük csak! - A férfi hátradőlt a székén, és ujjain számolta az egyes pontokat. - Először is felkerestetek egy elismert szervezetet, amely örökbefogadásokat bonyolít le. Azután mindketten átestetek több beszélgetésen, orvosi és pszichológiai vizsgálaton, ahol ellenőrizték, alkalmasak vagytok-e szülőknek. Miután minden próbát kiálltatok, a bíróságon vagy más, tekintélyes hivatalban kiállítottak nektek egy tanúsítványt, hogy örökbe fogadhatjátok a gyermeket. Természetesen először csak egy hathónapos próbaidőre, amely alatt egy szociális munkás bármi-

kor, bejelentés nélkül beállíthat hozzátok, hogy lássa, hogyan mennek a dolgok. Jól mondom?

Camilla kerülte a férfi pillantását, inkább maga elé nézett. Hosszú pillái a lobogó gyertyafényben hosszú árnyékot vetettek az arcára. Az ajka remegett. Michael legszívesebben magához ölelte és bocsánatot kért volna, amiért ennyire megkínozta. Bárcsak olyan nő lenne, akit közönséges körülmények között ismert volna meg! Jobbnak találta, ha nem is gondol arra, hogyan lesz tovább. A teste amúgy is külön véleményen volt. Annyira vágyakozott a nő után, hogy az már fájt.

Szerencsére megjelent a pincér.

-  Rendelni kívánnak, uram?

Michael kérdően nézett Camillára. Láthatóan a kétségbeesés határán állt. Ezért azt rendelt, amire éppen a pillantása esett.

-  Két filet mignon, és hozzá egy üveggel a legjobb shirazból.

-  Igenis, uram.

Egy pillanatig feszült csend uralkodott az asztalnál.

-  Neked megfelel a steak, Camilla? - érdeklődött végül Michael. , A nő csak megrázta a fejét.

-  Mondjam le, és rendeljek valami mást?

Camilla tehetetlenül nézett körül, mint egy riadt őzike.

-  Miért teszed ezt velem, Michael?

-  Mit? - kérdezte a férfi, bár pontosan tudta, mire gondol a nő.

-  Miért teszel fel keresztkérdéseket, mintha egy bűnözőt vallatnál? Miért érdekel annyira, hogyan és miért fogadtuk örökbe Jeremyt?

-  Mert fontos vagy nekem.

-  Szeretném elhinni, de a viselkedésed nem erre utal.

-  Meglep, hogy Todd szenvedélybetegsége az előzetes vizsgálatok során senkinek sem szúrt szemet. A kaliforniai joggyakorlatot nem ismerem, de Kanadában nagyon szigorúak az örökbefogadást szabályzó törvények, éppen azért, hogy megóvják a gyermekeket, nehogy olyan helyzetbe kerülhessenek, mint Jeremy.

Camilla ide-oda forgatta a gyűrűjét, amelyet a bal kezén viselt. Egy idő után olyan halkan szólalt meg, hogy Michaelnak hegyeznie kellett a fülét.

-  Nem estünk át semmilyen vizsgálaton. Todd egy kollégájától hallotta, hogy Los Angelesben egy nő kétségbeesetten keres családot a még meg nem született gyermekének. Odautaztunk, és hármasban kidolgoztunk egy megállapodást.

-  Megállapodást?

-  Igen. Nem volt benne semmi törvénybe ütköző, ha azt gondolnád - magyarázta éles hangon az asszony. - Felajánlottuk neki, hogy álljuk a kórházi költségeket, és anyagilag lehetővé tesszük számára, hogy a szülés után újrakezdje az életét. Erre ő beleegyezett, hogy átengedi nekünk a gyermeket. Todd elkészítette a szerző-
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dést, amelyet mindhárman aláírtunk. Két kollégája volt a tanú. Ezt már azonban tudod, Michael. Ezért nem értem, miért hoztad fel megint a kérdést.

-  Nehezen tudom elhinni, hogy azt képzeled, egy ilyen rendkívüli módon létrejött örökbefogadás jogszerű is egyben.

-  Miért ne volna? Minden tökéletesen rendben ment.

-  Szó sincs róla. Annak alapján, amit elmondtál, adásvételi szerződést kötöttetek azzal a nővel. Egész egyszerűen vettetek magatoknak egy csecsemőt a feketepiacon.

Camilla elvörösödött.

-  Ez képtelenség! Ilyesmit sohasem tettem volna. Milyen jogon játszod itt az ítélőbírót, Michael? Kinek tartod magad egyáltalán?

A gyermeked apjának, válaszolta volna szíve szerint a férfi. A gyermek, akit megvásároltatok magatoknak, történetesen az én fiam. Ha idejében tudomást szerzek róla, valamennyiőtöket a pokolba küldtem volna. A pillanat azonban nem volt alkalmas arra, hogy ezt közölje a nővel. Abban a lelkiállapotban biztosan nem fogadta volna túl megértőén az igazságot. Ezért ismét megpróbálta visszanyerni a nyugalmát.

-  Szeretnék a barátod lenni, Camilla.

-  Nekem nem ez a benyomásom.

-  Képtelen vagyok felfogni, hogy egy okos, művelt nő, mint te, hogyan lehetett ilyen hiszékeny.

-  Talán túlságosan megbíztam a férjemben.

-  Örökbe fogadsz egy gyermeket, miközben tudod, hogy a férjed kábítószert szed, és a házasságod zátonyra futott? Kételkedés nélkül beveszed a meséit? Hogy teljesen véletlenül rábukkant egy terhes nőre, aki egy lerobbant Los Angeles-i motelban tengődött, és...

-  Honnan tudod, hogy egy motelban talált rá? Még sohasem említettem.

-  Ha jobb körülmények között él, bizonyára nem lett volna szüksége megmen-tőkre - válaszolta gyorsan a férfi, de közben kiverte a veríték. Milyen könnyen elárulhatta volna magát! És akkor már nem is kellene semmit elmagyaráznia, Camilla magától is rájön az egészre! - Tőlem akár egy kastélyban is lakhatott volna. Amit voltaképpen mondani akartam: a férjed teljesen véletlenül rátalál egy nőre, aki csak arra vár, hogy felbukkanjon egy házaspár, amelyik segít neki anyagilag talpra állni, és hajlandó nagy összegért megvenni a gyermekét. Te pedig egy hangot sem szólsz, pedig tisztában vagy vele, hogy egyetlen hivatalos szerv képviselője sincs jelen az örökbefogadásnál. Még ahhoz sem ragaszkodsz, hogy mindkét szülő egyezzék bele. - Michael megvetően csóválta a fejét. - Ezt nem nevezném bizalomnak vagy hiszékenységnek, Camilla, ez egyszerű és közönséges butaság. És egy jó adag önzés is. Nézetem szerint arra akartál felhasználni egy ártatlan apróságot, hogy újra összetákold a szétesett házasságodat.
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Camilla szeme könnybe lábadt, de legalább annyira a dühtől, mint a megbántott-ságtól.

-  Szó sincs ilyesmiről - vágta oda a férfinak haragosan..- Valóban azt gondoltam, hogy a házasságom rendbejött. És nem úgy történt az egész, hogy egy nap felkerekedtünk, és vettünk magunknak egy gyereket. A terhesség utolsó négy hónapját együtt töltöttük az anyával, hogy felkészüljünk a szülői szerepre, neki pedig megadjuk a lehetőséget, hogy nyugodtan eldönthesse, valóban örökbe akarja-e adni nekünk a gyermekét.

-  És mire mentetek vele? Az állítólagos nevelőapa a szülés után néhány hónappal kereket old, te pedig nevelheted magad a gyereket. Nem éppen eszményi állapot egy csecsemő szempontjából, nem gondolod?                        Ś   ;

Ezzel végképp sikerült mélyen megbántania a nőt.

-  Azt hiszed, én ezzel nem vagyok tisztában? - kérdezte Camilla, miközben az arcán könnyek peregtek le. - Mit gondolsz, hányszor forgolódom éjjel álmatlanul az ágyamban, mert a fiamnak apa nélkül kell felnőnie? Talán valóban olyan ostoba voltam, mint állítod, Michael. De teljes szívemből szeretem a fiamat, és bármit megtennék azért, hogy jobbra fordítsam a helyzetet. Ám még ha a gyermeket megvettem is, mint ahogyan te beállítod a történteket, nem mehetek ki a piacra, hogy vegyek mellé magamnak egy férjet is, csak hogy eleget tegyek a meghitt családi életre vonatkozó elvárásaidnak.

-  Jaj, Camilla, töröld le, kérlek, a könnyeidet! - Michael odanyújtott neki egy szalvétát. - Nem azért hívtalak el ide, hogy bánatot okozzak neked. Az a baj, hogy állandóan elönti az agyamat a vér, amikor a furfangos volt férjedre gondolok. Nem csak Jeremy érdemelt volna jobb apát. Neked is kijárt volna egy jobb férj.

Camilla felzokogott, mire a többi asztaltól odafordultak a vendégek. A pincér megjelent a borral.

-  Uram!

Camilla a szájához szorította a szalvétát, felállt, és a kertbe vezető ajtóhoz sietett.

-  Meggondoltuk magunkat - mondta a pincérnek Michael. - Talán majd később. - Azután Camilla után indult.

Az ajtóból nem látta a nőt, de csak egyetlen ösvényen indulhatott el, hacsak nem vágott át körömcipőben a virágágyásokon. Michael a zokogását hallva talált rá egy magas sövénnyel körülvett zugban. A férfi úgy döntött, kénytelen lesz feladni az elhatározását, miszerint nem ér hozzá. Leült mellé a padra, és szótlanul magához ölelte. Csak azért, hogy megvigasztalja. Meg akarta várni, amíg kicsit megnyugszik, és akkor elárulja neki az igazságot. És biztosítani akarta róla, hogy nincs mitől félnie, mert egyetlen kívánsága, hogy néha-néha láthassa a fiát, és olyan mértékig vegyen részt az életében, mint amennyire Camilla ezt megengedi neki.

Csak remélhette, hogy a nő hisz neki, és megegyezésre jutnak.
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7. FEJEZET

Camilla nagyokat hüppögött Michael karjaiban, és a férfinak majdnem megszakadt a szíve. Rosszul fogott hozzá a dolgokhoz. Ha volt oka hibáztatni egy nőt az örökbefogadásért, akkor az csak Kay lehetett. Camilla egyetlen vétke, hogy sokkal jobban vágyott gyermekre, mint a saját felesége.

Akkor vess végre véget az egésznek, te idióta! Terítsd ki a kártyáidat, ne húzd-halaszd tovább a dolgot! - parancsolt magára gorombán. Mielőtt azonban belefoghatott volna, Camilla megszólalt.

-  Tudtam, hogy ez lesz.

-  Mit? Mit tudtál, drágám? - kérdezte óvatosan Michael.

A nő felült, kisimította a haját az arcából, és mereven maga elé bámult.

-  Akkoriban többször is faggattam Toddot, de mindig azt mondta, ne foglalkozzam vele. Az ő dolga az ügy jogi része, az enyém meg, hogy megtanuljak pelen-kázni. De az egész túl gyorsan történt. Túlságosan könnyen. Tudtam, hogy itt valami nincs rendjén^ Kezdettől fogva tudtam, és féltem is emiatt.

-  Nem kell tartanod semmitől, ha annak idején nem hamisítottátok meg a tényeket, hogy megtévesszétek a gyermek anyját - magyarázta Michael, amikor felfogta, hóvá akar kilyukadni a nő. - Nem fog megjelenni az ajtód előtt, hogy visszakövetelje magának a gyermeket.� Ez legalább száz százalékig igaz volt.

-  Nem is tőle tartok.

-  Toddtól? - Megsimogatta a nő arcát. - Mintha azt mondtad volna, hogy őt...

-  Nem, nem Toddtól. A vér szerinti apától.

-  Megnyugtathatlak, soha nem fog kellemetlenkedni. - Ez is igaz volt, a hazugságaihoz mérve azonban csak részigazság.

Camilla felemelte a fejét, és egy pillanatig komolyan a férfi szemébe nézett.

-  Ezt olyan határozottan mondod, hogy már majdnem el is hiszem. Gyerünk, Michael, elő a farbával! - biztatta magát a férfi, de megint hallgatott.

Hány ilyen alkalmat fog még elszalasztani? Bizonyára rossz néven fogja venni tőle az asszony, hogy addig megtévesztette, de legalább bizonyosságot nyer, hogy nem kell tartania többé az igazi apától.

-  Camilla, az előbb azt mondtad, szereméi többet is megtudni rólaro Ki vagyok valójában, mivel foglalkozom, meg hasonlókat - fogott bele a mondandójába, és már felkészült a fogadtatásra.

-  A, már nem olyan fontos! - Felnézett a férfira. A könnyei már elapadtak, sze-
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me titokzatosan csillogott. A szája csábító közelségbe került, és Michaelban feléledtek a varázslatos éjszaka emlékei.

-  Tessék?

-  Meggondoltam magam.

-  És miért?

-  Mert már minden lényegeset tudok rólad.

-  Fogalmad sincs semmiről. - Michael egyik ujját a nő szájára tette, hogy elhallgattassa, de az, legnagyobb meglepetésére, bekapta az ujja hegyét, és szopogatni kezdte. A férfi érezte, hogy sutba dobhatja minden elhatározását, mert a vágy egyre nőtt benne.

-  Tudom, hogy tisztességes és jó ember vagy. - Camilla finoman félretolta Michael ujját, és a szemébe nézett.

Az pedig nem értette, hogyan képes a nő ilyen értelmesen beszélni, miközben ő már egy szót sem lett volna képes kinyögni a heves szívveréstől.

-  Többet foglalkoztál eddig Jeremyvel, mint Todd a közös életünk egész ideje alatt. Nagyszerűen érezte magát veled. Ez már önmagában is elég ok arra, hogy örüljek a megismerkedésünknek.

-  Camilla, azt hiszem...

-  Hogy túlzók? - A nő vállat vont. - Ne aggódj, nem fogok úgy tenni, mintha több volna közöttünk barátságnál. Ez azonban mit sem változtat a tényen, hogy te mindig fel tudsz vidítani, amikor rossz kedvem van. Úgy tudsz �drágámnak" szólítani, mintha komolyan is gondolnád. És egy örökkévalóság óta nem volt már részem ilyesmiben.

-  Én... én csak...

-  Hadd beszéljem ki magam, mielőtt elillan a bátorságom! - Camilla megsimogatta a férfi homlokát. - Arra kényszerítesz, hogy szembenézzek a kísértő démonaimmal. Nem voltam rá képes, amíg te meg nem jelentél. És ami a legfontosabb, nem félsz a szemembe mondani az igazságot.

-  Hagyd abba! - mondta Michael, és felnyögött. Lehunyta a szemét, mert nem állhatta tovább a nő tekintetét. - Nem tudod, mit beszélsz.

-  Tudom, hogy a barátom vagy, és ez nekem mindennél többet jelent. - A férfihoz simult. Egészen közel. Túlságosan is. - Köszönöm neked, Michael - suttogta alig hallhatóan, és egy leheletkönnyű csókot nyomott a homlokára, majd felállt.

A férfi nem talált rá magyarázatot, hogyan válthatott ki benne egyetlen ártatlan, szinte gyermekien bizalomteli és minden számítástól mentes csók ilyen mindent elsöprő érzéki hatást.

-  Hová mégy? - kérdezte rekedt hangon.

-  Vissza az étterembe. Azt hiszem, mindent elmondtam már.

Michael választás előtt állt: vagy enged a vágyainak, vagy igyekszik megfelelni Camilla róla alkotott elképzelésének. A legtisztességesebb az lenne, ha engedné el-
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menni. A szenvedély azonban időközben annyira elhatalmasodott rajta, hogy maga mellett akarta tartani.

- Maradj itt, Camilla...   -

A nő tétovázott. Michael átfogta a csípőjét, és maga felé fordította. Csak egy utolsó csókot, fogadkozott magában, bár jól tudta, hogy eggyel nem fogja beérni. Ennek ellenére talán sikerült volna fegyelmeznie magát, ha nem lett volna az a hosszú hasíték a nő ruháján. így azonban Miké kezének szabad útja volt, és valahogy önkéntelenül is oda keveredett, ahová gazdájának vágyai irányították.

Ezzel végképp elveszett, és Michael tudta ezt.

Camilla is ugyanígy érzett. Nekidőlt a férfinak, és a földre csúszott volna, ha Michael nem tartja meg. Közben a férfi a másik kezével már rátalált Camilla legérzékenyebb pontjára.

A nő kéjesen felsóhajtott. Olyan izgalomba jött, hogy a legfinomabb érintésre is a csúcspont közelébe került. Michaelban pedig úgy tombolt a vágy, hogy majdnem szétszakította a cipzárját. Arra vágyott, hogy ágyban szerethesse Camillát, gyertyafénynél, ahol gyönyörködhet a meztelen testében. Szeretett volna lassan és mélyen beléhatolni, miközben nézi az arcát, figyeli, ahogyan kitágul a szembogara, és szétnyitja az ajkát, mielőtt elérné a gyönyör tetőpontját.

Mindez még lehetséges is lett volna. Az étteremhez tartozott egy kis szálloda. Ha rászánja a pénzt, és van még egy negyedórányi türelme, egy szoba meghitt magányában szeretkezhetnének, ráadásul övék lenne az egész éjszaka.

Camilla azonban már az ölében fészkelődött, és a nadrágja villámzárával birkózott. Végül sikerült felnyitnia, és azonnal bedugta a kezét a nyíláson. Michael már tudta, hogy nem bír ki egy negyedórát. Meg akarta kapni Camillát, mégpedig azonnal. Lehúzta róla a bugyit, és a csípőjénél fogva lovagló ülésben magára húzta a nőt, azután lassan mozogni kezdett. Sikerült mindaddig visszafognia magát, amíg újra fel nem szította az asszonyban a tüzet.

A pad keskeny volt, és kemény. Camilla a férfi dereka köré kulcsolta a lábait, hogy jobban érezze magában, miközben Michael a csípőjénél fogva szorította magához, és együtt mozogtak tovább.

Ez azonban már meghaladta a férfi erejét. Camilla fülébe akarta súgni, hogy sajnálja, amiért túl gyors volt, de ezzel is elkésett, mert már elérkezett a gyönyörök csúcsára. Camilla a combjaival tartotta magát Michael ölén, üres tekintettel a semmibe meredt, és ököllel a férfi vállán dobolt. Majd egy pillanatra megfeszült a teste, és mozdulatlanná merevedett, mint aki hirtelen ráeszmél, hogy egy szakadék szélén áll. Azután kéjesen levetette magát a mélységbe, miközben apró, éles sikolyok hagyták el a torkát, és egymás után többször hevesen összerándult. A férfi még erősebben szorította magához, és követte a nő mozdulatait, amíg fokozatosan le ' nem csillapodott. Michael még soha senkit nem érzett ilyen közel magához.

A paradicsomi állapotok azonban nem tartottak sokáig. Michael túlságosan is
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hamar tért vissza a való világba, és szembe kellett néznie azzal, mit tett. Camillára rá sem nézett, úgy tolta el őt az öléből.

Az asszony egy pillanatig bizonytalanul állt előtte, mint egy alvajáró, akit hirtelen felébresztettek. Haja az arcába lógott, ruhája összegyűrődött.

Michael eligazgatta rajta a ruhát. A földön fehérlett valami - a bugyi. Michael megfogta az asszony másik lábát, és keresztüldugta a szabad nyíláson.

-  A többi már a te dolgod - mondta, és nekiállt eltüntetni magán a nyomokat. Az öltözékét rendbe szedni könnyebb volt, mint a lelkében rendet teremteni.

Magáévá tette a nőt anélkül, hogy a beleegyezését kérte volna. Ráadásul kint a kertben, egy nyilvános helyen, ahol bármikor rajtakaphatták volna őket. Camilla valóban romantikusabb környezetet és több tiszteletet érdemelne. Már csak azt nem értette, miért nem pofozza fel őt a nő, és hagyja faképnél.

-  Nem lett volna szabad ilyen messzire mennem - magyarázkodott halkan. -Tudom, késő bánat. De amikor veled vagyok... - Zavartan elhallgatott.

-  Semmi baj, Michael - felelte Camilla. - Én nem bánom.

-  Hogy lehetsz ennyire nagylelkű? Egyszerűen kielégítettem a vágyaimat anélkül, hogy tekintettel lettem volna rád.

-  Nem, rosszul látod. Végre szépnek és vonzónak érezhettem magam.

-  Mert az is vagy. Éppen ez a gond. Ha a férjedtől nem hallhattad, akkor ezt is a többi bűnéhez sorolom. - Michael fejcsóválva indult a sövények közötti nyíláshoz. - Hogy érzed magad? Nekem elment az étvágyam. Azt hiszem, legjobb lesz, ha azonnal hazaviszlek.

-  A menekülés nem változtat semmin. A férfi bűntudatosan megállt.

-  Nem értelek.

-  Te félsz.

-  Tessék?

-  Magadnak is félsz bevallani az érzelmeidet. Azt reméled, hogy majd én odavágom neked: �Többé a közelembe ne gyere!", és akkor nem kell azon rágódnod, ami most történt.

-  Pontosan tudom, mi történt most - felelte sötéten Michael. - Arra használtalak, hogy kielégülést szerezzek magamnak. Az én fogalmaim szerint ez elítélendő dolog.

-  Kíváncsi vagy rá, hogy érzem most magam?

-  Mint akit kihasználtak? - kérdezte maró gúnnyal a férfi, mert abban a pillanatban ki nem állhatta önmagát.

-  Nem, Michael. Mint akit szeretnek.

-  Jaj, ne! - Michael ököllel a homlokára csapott. - Ne szépítsd a dolgot! Ennek semmi köze sem volt a szerelemhez.
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-  Mi máshoz lett volna? - ellenkezett a nő. - Szerintem valami nagyszerű dolgot éltünk át együtt.

-  Csak szex volt.

-  Ó, Michael, ha komolyan gondolnád, nem gyötörne annyira a lelkiismereted, hogy legszívesebben azonnal megszabadulnál tőlem. Hanem ehelyett beülnénk az étterembe, és fizetnél nekem egy drága vacsorát abban a tudatban, hogy ezzel mindent elintéztél.

-  Csak remélni merem, hogy nem vagyok ennyire közönséges.

-  Nem is vagy az. Hanem jó lelkű ember, aki felelősséget vállal a tetteiért. És aki azt is tudja, mire van szüksége egy nőnek ahhoz, hogy jól érezze magát vele. -Camilla elrendezte magán a ruháját, hátrasimította a haját, és közelebb lépett a férfihoz. � De ez nem jelenti azt, hogy többel tartozol nekem, mint amennyit kész vagy magadtól is adni, világos? Tudom, hogy nemsokára hazautazol. És bár nagyon szeretném, ha mellettem maradnál, nem vagyok olyan ostoba, hogy azt képzeljem, egy háromhetes viszony miatt fenekestül fel fogod forgatni az egész életedet. Csak azt akartam ezzel mondani, hogy én csodálatosan éreztem magam. Hálás vagyok neked mindazért, amit együtt éltünk meg. Egy életen át megőrzőm ennek a három hétnek az emlékét. Te leszel számomra az a nyári kaland, amelyre még akkor is szívesen fogok visszagondolni, amikor már ősz öregasszony leszek. És enynyi. Nincs

több mondandóm.

Michaellal nem fordult elő gyakran, hogy a torkán akadtak a szavak, és már régen nem volt ilyen meghatott sem. Teljesen véletlenül rátalált egy gyöngyszemre a nők között, és olyan esztelen volt, hogy nem ismerte fel az értékét, amíg mindenről le nem maradt. Mert a saját késleltető taktikájának köszönhetően valóban túl késő lett. Ha most árulná el Camillának, hogy ő Jeremy apja, a nő örökre megmaradna abban a hiszemben, hogy csak azért férkőzött be a bizalmába, mert közelebb

akart kerülni a fiához.

Michael elkísérte Camillát a kocsihoz, azután visszament az étterembe, hogy kiegyenlítse a számlát. Útközben egy szót sem szóltak egymáshoz, és amikor megérkeztek, a férfi csak a bejárathoz vezető lépcső aljáig kísérte az asszonyt.

Camilla bizonytalanul rámosolygott.

-  Most már valóban nem maradt más hátra, mint hogy azt mondjam, köszönöm

a szép estét. És jó éjszakát!

Michael nem válaszolt, csak ránézett. Szabályos, szív alakú arcát örökre az emlékezetébe akarta vésni. Csak miután becsapódott az ajtó a nő mögött, szólalt meg

halkan:

-  Viszontlátásra, Camilla!

Azután elhajtott abban a meggyőződésben, hogy a viszonyuknak ezennel vége szakadt. Ha rövid időre is, de legalább élvezhette, milyen apának lenni. Minden
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érintett fél érdekében az lesz a legjobb, ha lelép a színről, mielőtt még több fájdalmat okozna, ha már úgyis megtörtént a baj.

Camilla megesküdött, hogy nem fog bőgni. Csak arra akart emlékezni, milyen volt szeretkezni Michaellal, aki a csókjaival megszabadította a gátlásaitól. És arra, milyen szenvedéllyel adta oda magát a férfinak, aki ugyanolyan szenvedéllyel fogadta el, amit kapott.

Az ösztönei azonban azt súgták, hogy ezzel még nincs vége. Michael félt követni az érzéseit, ez minden. Camilla úgy döntött, csak akkor törődik bele a válásba, ha a férfi egyértelműen kimondja a végszót. Csak ezzel a gondolattal bírta ki az éjszakát.

Másnap azonban rá kellett döbbennie, hogy vágyai részben a mesék világába tartoznak. Ö és Michael a társadalomnak nem ugyanahhoz a rétegéhez tartoznak, két külön világban élnek, és ezt a szülei hozták félreérthetetlenül a tudomására, amikor délután váratlanul beállítottak hozzá.

-  A híreim nem fogják elnyerni a tetszésedet - kezdte az apja -, de ez semmin sem változtat. Mint tudod, anyáddal komolyan aggódunk, mert szemmel láthatóan belehabarodtál ebbe a D'Alessandróba. Ebben a férfiban nem bízhatsz meg, Camilla. Véget kell vetned a kapcsolatotoknak.

-  Honnan veszed?

-  Utánanéztem egy s másnak. Camilla hitetlenkedve nézett rá.

-  Mit csináltál?

-  Felfogadtam egy nyomozót, hogy derítsen ki róla néhány dolgot. Nem hagytál nekem más választást.

-  Más választást? Apa, neked ehhez semmi jogod sem volt!

-  A lányom vagy, ennél több nem is kell. Éppen elég nehéz volt végignéznem, hogyan tette pokollá az életedet Todd anélkül, hogy közbeavatkozhattam volna. Ha azt hiszed, tétlenül figyelem, ahogyan megismétlődik veled ugyanaz, alaposan alábecsülöd az apai szeretet erejét.                Ś   ' Ś

-  Michael és Todd olyan távol áll egymástól, mint a nap és az éj.

-  Egy szempontból biztosan igazad van - vetette közbe az anyja. - Minden hibája ellenére Todd mindig tudta, mibe érdemes befektetni. Még az a kis... fogyatékossága sem gátolta meg a munkában. A legújabb csodálódról azonban ez nem állítható. Nem egészen két évvel ezelőtt Michael D'Alessandro több hibás gazdasági döntése következtében az anyagi csőd szélére került.

-  Azt akarod ezzel mondani, anya, hogy nincstelenné vált? Ezért mondtad a múltkor, hogy csak a pénzemre utazik?

-  Csak azt akartuk közölni veled, hogy éppen most talán nem kellene ennyit utazgatnia szerte a világban - magyarázta az apja. - Csodálatra méltó üzleti feltá-
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madása ellenére sem áll a vállalkozása olyan biztos lábakon, hogy rábízhassa egy építésvezetőre, miközben ő négy hétig a hasát sütteti a napon. Egy építésvezető bizonyára nem elég képzett a cégvezetéshez. Ezért lettem kíváncsi rá, miért vert tanyát a küszöbödön Mr. D'Alessandro éppen a legnagyobb dologidőben.

-  Talán, mert bizonyos jelekből arra következtetett, hogy szívesen látóm.

-  Mi sajnos más okra bukkantunk, és ennek semmi köze hozzád.

Apja ezt olyan önelégülten és diadalittasan mondta ki, hogy Camillát elfogta a düh, és meggondolatlanul odavágta szüleinek az igazságot:

-  Mielőtt folytatnátok, vegyétek tudomásul, hogy szeretem Michaelt. Ha arra kérne, kövessem őt Kanadába, habozás nélkül megtenném. Most legalább tudjátok, mennyire megbízom benne.

Anyja felsikoltott, és a szívére szorította a kezét.

-  Camilla, ezt nem mondhatod komolyan! Apja csak felsóhajtott.

-  Reméltem, annál több eszed van, semhogy odadobd magad egy jöttmentnek -mondta bosszúsan. - Ha szabad érdeklődnöm, ő viszonozza az érzelmeidet?

Camillának nehezére esett volna megmondani az igazságot, de hazudni sem

akart.

-  Nem kérdeztem.

Apja előhúzott egy cédulát a zsebéből.

-  Mielőtt még megtennéd, kedvesem, legjobb lesz, ha ezen adatok alapján te magad nézel utána néhány dolognak. Tessék.

Camilla örült, hogy az apja nem láthatta rajta, hogyan zakatol a szíve. A cédulán ez állt: San Francisco, St. Mary Kórház, 4. kórterem.

-  Mit kezdjek ezzel?

-  Majd rájössz, amikor megtudod, mivel tölti ez az alak az ideje nagy részét Kaliforniában. Ebből majd megérted, hogy egész idő alatt hazudott neked.

A balsikerü vacsora utáni reggelen Michael elhagyta calderi szállását, és a kórház közelében vett ki egy szállodai szobát. Amikor aznap délután felkereste Kayt, a nő valamivel jobban nézett ki.                                                                }

-  Csak későbbre vártalak - fogadta őt, és megfogta a kezét.

-  Ide akartam érni, mielőtt elalszol, mert hoztam neked valamit. � Magasabbra állította az ágy fejtámláját, és kiteregette a takaróra Jeremy fényképeit. - Ez a mi fiunk, Kay. Mit szólsz hozzá?

-  Az én kicsi babám - suttogta Kay, és megsimogatta az egyik fényképen a gyermek arcát. - Az én kicsi angyalom. Ó, Michael, mennyire hasonlít rád!

.- Dehogyis, megszólalásig te vagy, Kay! Olyan, mint amilyennek megismertelek. Emlékszel még?

-  A UBC kosárcsapatában játszottál.
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-  Igen, te pedig a pomponos lányokat vezetted. És amikor a palánk alatt el akartam kapni egy labdát, szabályszerűen az öledbe zuhantam.

-  Azt mondtad, jó lábam van.

-  De mindenestül nagyon tetszettél nekem.

-  Bárcsak működött volna a házasságunk, és megtarthattuk volna a gyermekünket! - zokogott fel Kay. - Ehelyett eladtam a lelkemet egy csalónak, és lemondtam a babáról, hogy karriert csináljak.

-  Pszt! - csitította halkan Michael, és letörölte az arcát egy nedves kendővel. -Hibát követtél el, Kay, de legfőbb ideje, hogy megbocsáss magadnak.

-  Igen - suttogta a nő, és kimerültén lehunyta a szemét. - Ideje. Elaludt.

Később benézett egy ápolónő.

-  Menjen ki egy kicsit a friss levegőre, Mr. D'Alessandro! Kapjon be valamit, vagy sétáljon egyet! Jót fog tenni magának.

-  Nem szeretném magára hagyni.

-  Addig ideülök a felesége mellé. Ha változik az állapota, értesítjük.

-  Nagyon köszönöm. - Már az ajtóban állt, amikor Kay megmozdult.

-  Miké?

-  Itt vagyok.

-  Szeretlek, Miké.

A férfi mozdulatlanná dermedt. Mit mondhatna erre? Azután rádöbbent, hogy csak egyetlen válasz létezik. Kay volt valaha a felesége, megszülte a fiukat. Minden ballépése ellenére megérdemli, hogy abban a hitben távozzék az életből, hogy legalább egy embernek fontos volt.

-  Én is szeretlek, Kay.
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8. FEJEZET

Mélyen a gondolataiba merülve hagyta el Michael a helyiséget. Körül sem nézett, azonnal a kijárathoz ment. Camilla figyelte, ahogy beszáll a felvonóba. Egyrészt legszívesebben utánafutott volna, hogy megvigasztalja. A férfi olyan szomorú volt, amikor kilépett a betegszobából, hogy szerette volna magához ölelni.

Másrészt majdnem hangosan felkiáltott a fájdalmas meglepetéstől, amikor Michael és az ápolónő szavait hallotta: Nem szeretném magára hagyni. Addig ideülök a felesége mellé. Én is szeretlek, Kay.

Lassan győzött a kíváncsisága. Ki lehet az a nő, akit Michael egész idő alatt vele csalt meg? Miért nem Kanadában ápolják? Camilla annak a szobának az ajtajához ment, ahonnan Michael kijött, és belesett a kis ablakon. Abban a pillanatban nyílt a lengőajtó.

Egy ápolónő jött ki, kezében vizeskancsóval.

-  Azonnal visszajövök - mondta. - Addig is nyugodtan bemehet hozzá. - Majd elsietett.

Voltaképpen semmi keresnivalója sem volt ott, valami mégis arra ösztökélte Camillát, hogy bemenjen. Először csak a liliomok bódító illatát érzékelte. A beteg nyilvánvalóan aludt, és Camilla már lábujjhegyen vissza akart osonni a folyosóra, amikor halk hangot hallott.

-  Miké?

-  0 kiment egy pillanatra. Tehetek valamit magáért?

-  Szomjas vagyok.

Az asztalon volt egy jégkockákkal teli vödör. Camilla kivett egy törlőkendőt a mosdó melletti csomagból, megfogott egy kockát, és a nő szájába dugta.

-  Ettől majd jobban lesz.

A beteg lehunyt szemmel feküdt az ágyon. Camilla először azt hitte, idegen, de ahogy hosszasabban nézte, hirtelen ismerősnek találta az arcát.

-  Vajon kire emlékeztet? - kérdezte magától hangosan.

Mintha válaszolni akart volna, a beteg mormolt valamit maga elé, és a kezével bizonytalanul hadonászni kezdett, mint aki keres valamit a takarón, eközben pedig véletlenül lelökött a földre egy csomag színes képeslapot, melyek a takaró egyik ráncában bújtak meg.

-  A kisbabám! - kiáltott fel a nő kétségbeesetten. A lapok után kapott, de hiába. A keze erőtlenül hullott le az ágy szélére.
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-  Kérem, Mrs. D'Alessándro, ne izgassa fel magát! - nyugtatgatta őt együtt érzőn Camilla. - Mindjárt odaadom a képeslapjait.

Ám azok nem képeslapok voltak, hanem fényképek. Jeremy fényképei. Az egyiken boldogan focizott a házuk előtt, egy másikon büszkén feszített a piros autója mellett.

-  Mit jelentsen ez? - Camilla rémülten bámult a képekre. Képtelen volt elhinni, ami most bizonyossággá vált.

-  Kérem... - Michael felesége kinyújtotta a kezét a fényképek után.

Most jött rá Camilla, miért találta olyan ismerősnek az elgyötört asszony arcát, amelyből Jeremy szemei néztek rá. Feltűnő volt a hasonlóság.

-  Rita? � kérdezte döbbenten Camilla, azután eszméletlenül esett össze.

Amikor Camilla magához tért, egy vizsgálóhelyiségben feküdt egy ágyfélén. A feje zúgott, és egy ápolónő éppen a pulzusát mérte.

-  Au! � nyögött fel. - Mi történt velem?

-  Elájult.

Camilla megtapogatta a fejét, hogy kiderítse, mi az a különös tárgy, amely olyan súlyosan nehezedik rá.

-  Kérem, hagyja csak a jégtömlőt, különben lassabban megy majd le a duzzanat. Nekiesett az ágy szélének, és jókora púp nőtt a homlokán.

Camillának egyszerre minden eszébe jutott.

-  Azonnal el kell mennem - mondta idegesen, és megpróbált felülni. - A fiam! Oda kell mennem.

-  Ebben az állapotban nem engedhetem el.

-  Minél előbb el kell mennem a fiamért! - Hogy megelőzzem Michael D'Ales-sandrót, tette hozzá gondolatban.

-  Szó sem lehet róla! Csak akkor távozhat, ha valaki eljön magáért.

-  Ugyan már, a kocsim lenn áll a parkolóban. Egyszerűen hazamegyek. Az ápolónő a fejét csóválta.

-  Autóvezetésről ne is álmodjon! Hozok magának egy telefont, azon felhívhatja a férjét vagy egy barátnőjét. Amíg eljönnek magáért, megpróbálhat felállni, de csak óvatosan, nehogy megint összeessen.

-  Úgy látom, nem értett meg - erősködött Camilla.

Ám az ápolónő már magára is hagyta abban a meggyőződésben, hogy a szava parancs, és a beteg tartani fogja magát hozzá.

Nem ismer ez engem, gondolta Camilla. Azonnal haza kell mennem, és biztonságba kell helyeznem Jeremyt. Ki tudja, mire készül Michael.

Mert nyilvánvalóan Jeremy kellett neki. Az ő fia � és Michaelé! Ezt forgatta a fejében egész idő alatt. A bókok és csókok, a szeretkezéseik csak elterelő hadműveletül szolgáltak, hogy Camilla ne vegye észre idő előtt, mire megy ki a játék.
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-  Csak a testemen keresztül! - mondta ki hangosan, és ledobta a fejéről a jégtömlőt.

Abban a pillanatban visszatért a nővér. Egy szempillantás elég volt, hogy felmérje a helyzetet.

-  Maga aztán nem adja fel egykönnyen. Valószínűleg csak akkor fogja elhinni nekem, hogy tudom, mit beszélek, miután másodszor is beverte a fejét.

-  Sürgős dolgom van.

-  Rendben. Akkor keljen fel, és mehet.

-  Na végre! - Camilla megkönnyebbülten lendítette át a lábait az ágy szélén, és felült.

Nem bizonyult jó ötletnek. A falak imbolyogni, a padló hullámzani kezdett, neki pedig felfordult a gyomra. Gyorsan visszadőlt a párnára.

-  Erről van szó! -jegyezte meg diadalmasan az ápolónő, és átnyújtott neki egy vezeték nélküli telefont. - Fel akar hívni valakit?

Camilla csak két lehetőség közül választhatott: vagy a szüleit, vagy Frant értesíti. A feje hasogatott, a gyomra émelygett, az élete pedig most hullott darabokra, így egyetlen választása maradt: Fran. Ő legalább nem fogja elárasztani szemrehányásokkal. És nem vesztegeti az időt kérdésekkel.

Mint igazi barátnő, végighallgatta Camilla rövid magyarázatát.

-  Várj meg, félórán belül ott vagyok - mondta végül. Camilla közölte ezt az ápolónővel.

-  Nagyszerű, addigra biztosan jobban fogja érezni magát. Ne tegye le a jégtömlőt! Mindjárt hozok magának egy forró teát.

Végül majdnem egy órába telt, mire Fran megérkezett.

-  Ilyenkor lehetetlenség itt parkolni - magyarázta. - Azután pedig elég nehezen találtam ide. Bocsáss meg, Camilla, tudom, hogy mielőbb ki akarsz szabadulni innen, de Jeremy miatt nem kell aggódnod. Felhívtam Norit, és szóltam neki, hogy vigye át hozzánk. Úgy sejtettem, aligha lesz kedved ma még főzni. Adam kisüt nekünk néhány szelet bélszínt.

Camillának nagy kő esett le a szívéről. Belebújt a cipőjébe, a felvételi részlegről pedig elhozta a kabátját és a táskáját. Azt leszámítva, hogy kissé bizonytalanul állt a lábán, elég jól érezte magát.                                                        ť

-  Aztán vigyázzon rá! - figyelmeztette Frant az ápolónő. - Az orvos megvizsgálta, szerinte nincs agyrázkódása, de elég nagy sokk érte, ezért ma éjszaka nem kellene egyedül maradnia. Itt egy lista a tünetekkel, amelyekre figyelniük kell. Ha ezek közül bármelyik fellépne, hívják ki a háziorvost!

-  Úgy lesz. - Fran eltette a cédulát, és a barátnőjéhez fordult. - Kész vagy? Camilla már több mint egy órája menetkész volt. Minden perccel erősebb lett

benne a vágy, hogy lássa és a karjaiba szoríthassa a fiát, hogy megbizonyosodjék
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róla, ép és egészséges. Frant meg sem várva megfordult, és elindult a folyosón a kijárathoz. Most már semmi sem tartóztathatta fel.

Ám ekkor következett a rémálom soron következő jelenete. Amikor éppen elhaladt Rita szobája előtt, feltárult az ajtó, és Michael lépett ki rajta, láthatóan teljesen összetörtén.

Camilla nem tudott kitérni előle, és nem is tehetett úgy, mintha nem vette volna észre. Összeszedte hát magát, és méltósággal felkészült a következő akadály leküzdésére.

-  Szervusz, Michael - üdvözölte.

A férfi úgy nézett rá, mint aki kísértetet lát, és nem tudta, mit tegyen.

-  Hogy az ördögbe kerülsz ide, Camilla?

-  Ritát akartam meglátogatni. A feleségedet.

Michael a falnak támasztotta a hátát, és fáradtan megdörzsölte az arcát. Camilla önkéntelenül is szánalmat érzett iránta. A férfi egy darabig maga elé bámult, azután a nőre emelte a tekintetét. A szemében mély fájdalom ült.

-  Most nem tudok veled foglalkozni - mondta tompán. - El kell halasztanunk a beszélgetést.

Le akarja rázni? Miután így félrevezette őt? Camillából egy szempillantás alatt elpárolgott az együttérzés.

-  Én viszont egyáltalán nem tudok veled foglalkozni - válaszolta fagyosan. -Sem most, sem máskor.

Fran ekkor ért hallótávolságon belülre. Hol egyikükre, hol másikukra pillantott.

-  Nem tudom, mi folyik köztetek, de ez biztosan nem a megfelelő hely a beszélgetésre. Michael, elég rosszul nézel ki. Ha szükséged van valakire, aki meghallgat, tudod, hol találsz minket. Gyere, Camilla! Most azonnal.

Már csaknem félúton jártak, amikor Fran megtörte a csendet.

-  Jól van, Camilla, ha magadtól nem beszélsz, ki kell, hogy faggassalak. Én egyetlen szóval sem tiltakoztam, amikor odarendeltél a kórházhoz, hanem azonnal kocsiba ültem. Te azonban legalább annyit közölhetnél velem, mi ez az egész. Az kevésbé érdekel, miért estél össze egy kórházban látszólag minden ok nélkül, sokkal inkább az, mi vezetett odáig, hogy kis híján kitekerted Michael nyakát a kórházi személyzet szeme láttára. Hogyan kerülhettél ilyen állapotba?

Camilla számba vette az összes lehetséges választ: Michael nős. Hazudott. Vele csalta a feleségét. Végül azt választotta, ami egyedül számított.

-  Ő Jeremy apja.

Fran majdnem lesodródott az útpadkára.

-  Lehetetlen!

-  Pedig igaz. Rita Osborne a felesége. Ő az a szörnyeteg, aki cserbenhagyta a feleségét, amikor az teherbe esett.

-  Ezt Michaeltől tudod?
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-  Nem volt rá szükség. Rajtakaptam, amikor a szerető férjet játszotta a felesége betegágya mellett. - Camilla szeme a semmibe révedt. - Fran, szeretnék tőled még egy szívességet kérni.

-  Ki vele!

-  Eltölthetne Jeremy Norival néhány napot a Bodega Bay-i nyaralótokban?

-  Nagyon jól tudod, hogy mindhárman addig lakhattok ott, ameddig jólesik.

-  Nem, én otthon maradok. Ott fogja őt keresni.

-  Kicsoda? Michael?

-  Ki más? Eredetileg is a fiát kereste. Azért bukkant fel a városunkban. Most, hogy már tudja, hol van, nem kérdéses, mi lesz a következő lépése.

-  Semmi esélye, hogy visszakapja Jeremyt, ha emiatt aggódsz.

-  Ne légy ebben olyan biztos! - Camilla nagyon jól emlékezett arra, hogyan kérdezte ki Michael az örökbefogadás legapróbb részleteiről. Ő pedig gyanútlanul mindent kitálalt neki! Azon az éjszakán, amikor a folyóparton azt bizonygatta, Rita Osborne szívtelen férjének semmi esélye sincs arra, hogy visszakapja a fiát, Michael azt válaszolta: �Ki tudja? Mivel a volt férjed kivonta magát az apai kötelességek teljesítése alól, amelyeket eredetileg önként vállalt magára, nagyon is elképzelhető, hogy a bíróság jóindulattal fogadná a vér szerinti apa jelentkezését."

-  Joggal haragszol Michaelra, Camilla - ismerte el Fran -, de azért ne csinálj bolondot magadból! Talán van egy s más a rovásán, de egy gyermekrablást nem nézek ki belőle.

-  Neki Jeremy kell, Fran. Ebben biztos vagyok. � Fran csodálkozva nézett rá.

-  Ezt ő állította?

-  Igen. Csak én nem fogtam fel korábban. De minden, amit az ideérkezése óta tett és mondott, arra utal. A bizonyítékok egész idő alatt az orrom előtt voltak, csak én nem tudtam, mire kell odafigyelnem. Hagytam, hogy elbűvöljön a mosolyával és a csókjaival. Sőt, még... - Elszorult a torka a gondolatra, milyen könnyen beleesett a férfi csapdájába. Nehéz volt beismernie, hogy ostobán viselkedett. Szerencsére azonban eleget mondott addig is, Fran már kitalálta a többit.

-  Azt akartad mondani, hogy szeretkeztetek is?

-  Nem egészen - felelte könnyek között Camilla. -. Michael szerint csak szex volt. Sajnos én többet képzeltem bele. Ostoba liba vagyok, ugye?

-  Ne légy ilyen szigorú magadhoz! Láttam, hogyan néz rád, és megesküszöm rá, hogy, mondjuk így, nem vagy közömbös neki. Ez vigasztaljon!

-  Nem értelek.

-  Pedig nagyon egyszerű. Te vagy a fia nevelőanyja, ö pedig komolyabb szerepet szeretne játszani a gyermeke nevelésében, és mellesleg a legjobb úton vagytok ahhoz, hogy egymásba szeressetek. Mi kell ennél több egy érdekházassághoz?

162

Hölgyválász

-  Elfelejted, hogy az egyik fél már házas.

-  Nem felejtettem el, de nem vagyok meggyőződve róla. Biztosan nem értetted félre, amit hallottál?

-  Igen. Nem vagyok sem vak, sem süket. Michael nős, és szereti a feleségét.

-  És szerinted ez igaz is?

Camilla fejében visszhangoztak a szavak. �Addig ideülök a felesége mellé. Szeretlek, Miké. Én is szeretlek, Kay."

-  Semmi kétség.

Miután biztonságba helyezte Norit és Jeremyt Knowltonék tengerparti nyaralójában, Camilla várni kezdte Michaelt. Csak idő kérdése volt, hogy felbukkanjon. A kaput zárva tartotta, a riasztóberendezést pedig bekapcsolta. Három napon át csak járt-kelt a házban, miközben felkészült az utolsó beszélgetésre.

Amikor a harmadik napon délelőtt tízkor megszólalt a csengő, Camilla szíve vadul verni kezdett. Ám egy pillantás a képernyőre elárulta, hogy csak a medencét tisztító cég emberei érkeztek. Miután azok távoztak, Camilla ismét bezárta a kaput. Michael nem fog még egyszer észrevétlenül besettenkedni a birtokára, mint a legutóbbi látogatásakor.

Ám tévedett. Olyan halkan lépett elő a férfi a medence körüli bokrokból, hogy Camilla csak akkor vette észre, amikor az árnyéka már a teraszra vetült.

-  Felesleges bekapcsolnod a riasztót. Baráti szándékkal jöttem - kezdte, és letelepedett a nő mellé egy nyugágyra. - Ha kíváncsi vagy, hogyan kerültem ki a biztonsági berendezéseidet, akkor elárulom, hogy a kaputól távolabb parkoltam le, és a karbantartók kocsijának árnyékában jöttem be. Tudtam, hogy különben nem engednél be.

Rövid ujjú fehér inget és fekete farmert viselt. Arca soványabbnak tűnt, mint legutolsó találkozásukkor, így az álla még élesebben ugrott elő. Szeme feltűnően fáradt volt. Szája sarkától egy keserű ránc húzódott, és halántékán megjelentek az első ősz hajszálak.

-  Miért ne engedtelek volna be? - Camilla megkönnyebbülten állapította meg, hogy a hangja elég határozott. - Nem félek tőled. Inkább sajnállak. Még egy olyan elvtelen ember is, mint te, megérdemli, hogy meghallgassák, mielőtt elítélik. Akkor is, ha a legocsmányabb árulás a vétke.

-  Nem hiszem, hogy mondhatnék most bármit, ami megtörné köztünk a jeget.

-  Én sem hiszem. De te mondtad egyszer, hogy jót tesz, ha kibeszéljük magunkból, ami a lelkünket nyomja.

Ha Michael most mentegetőzni kezdett volna, vagy egyszerűen bevallja az igazságot, akármilyen visszataszító legyen is az, Camilla bizonyára megőrizte volna a nyugalmát. Michael azonban ekkor körülnézett a kertben.

-  Jeremy itt van? - kérdezte.
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9. FEJEZET

Ennél ügyetlenebbül nem is kezdhette volna a beszélgetést.

-  Nem, Jeremy nincs itt! - kiáltotta felháborodottan Camilla, felugrott, és fúria-ként esett neki a férfinak.

Mielőtt azonban összekarmolta volna az arcát, Michael elkapta a csuklóját, és biztos távolban tartotta magától a nőt.

-  Nyugodj már meg, az ég szerelmére! Csak azért kérdeztem, nehogy megint kihallgasson minket, mint a múltkor.

-  Ezt csak mondod, de mindketten tudjuk, mit akarsz valójában - vetette oda az asszony.

Michael látta, hogy a nő magánkívül van a félelemtől.

-  Drágám, nem tudom, mit gondolsz, miért jöttem ide, de...

-  Nem vagyok a drágád - vágta oda ingerülten Camilla, és megpróbálta sípcsonton rúgni a férfit. Michael a labdarúgók technikájával kerülte'ki a rúgást. � Nem is voltam az soha. Tartogasd a szép szavakat a feleségednek! Ha ő is olyan könnyen felül a bókjaidnak, mint én, minden sajnálatom az övé.

-  0 csak volt a feleségem, de ez most mindegy. Egyébként vasárnap délután meghalt. Néhány perccel azelőtt, hogy a folyosón találkoztunk. � Nem azért közölte ezt Camillával, hogy elnyerje a rokonszenvét, inkább hogy megnyugtassa, és a számítása bevált.

Camilla valamelyest megnyugodott.

-  Fogadd részvétemet! Láttam, milyen rossz állapotban volt, szegény. Nagy csapás lehet számodra.

-  Valóban - ismerte be Michael. - Mélyebben érintett, mint vártam, hiszen már majdnem öt éve, hogy elváltunk, és azóta nem is találkoztunk.

-  Ezt hagyjuk! � Camilla haragja éppen olyan gyorsan lobbant fel, mint ahogyan az előbb elcsitult. - Ha azért jöttél ide, hogy az eddigi hazugságaidat újabbal tetézd, inkább meg sem hallgatlak.

Michael zavartan ráncolta a homlokát.

-  Miféle hazugsággal? Már a kezdet kezdetén elmondtam neked, hogy nős voltam. Miért lett ennek hirtelen ekkora jelentősége?

-  Talán mert hallottam, amikor azt mondtad neki, szereted. A nővér is úgy emlegette, mint a feleségedet. Ez nem arra vall, hogy elváltatok volna.

-  Abban az állapotban, amelyben Kay volt, bármit mondtam volna, amiről azt
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hiszem, hogy jólesik neki. Mert ez volt minden, amit még tehettem érte. - A férfi hangja fakó volt. - Természetesen követett el hibákat, sőt borzasztó dolgokat is tett, de már megszenvedett miatta, és én nem akartam a terheit még növelni. Egyszer csak elérkeztem arra a pontra, hogy beláttam, már félre kell tennem minden haragot. Ami pedig az ápolónő tévedését illeti... - vállat vont. - Ártalmatlan félreértés volt, sajnálom, ha ez ennyire felzaklatott téged. Akkor kisebb gondom is nagyobb volt annál, mint egy közömbös személy tévedését helyesbíteni. Felteszem, te is így viselkedtél volna az én helyzetemben.

-  Azért azon nem tudok napirendre térni, hogy megcsaltad velem a feleségedet. - Camilla makacsul ragaszkodott az álláspontjához, bár mindinkább nehezére esett.

Michael ezt arról vette észre, hogy a nő hangja már nem volt olyan éles, és kerülte a tekintetét.

-  Nem csaltam meg a feleségemet, Camilla. - Michael elengedte a nő csuklóját, és megfogta a kezét. - Igaz, nem voltam hozzád őszinte, de ebben nem hazudtam.

Az asszony elrántotta a kezét.

-  Nem értem, miért képzeled, hogy ezek után még hitelt adok a szavaidnak! Michael felemelte a kezét, és hátrább lépett.

-  Jól van, akkor fogalmazzunk úgy: ha odalép hozzád egy vadidegen ember, és azt mondja, milyen csodálatos gyerek Jeremy, szükségét ereznéd, hogy közöld vele, örökbe fogadtad?

-  Ne légy nevetséges! Természetesen nem.

-  Csak olyanoknak árulod el, akikben megbízol? Camilla arcába szökött a vér.

-  Jól van, meggyőztél. Tehát igaz volt, amikor azt mondtad, elváltál. Ez azonban nem ment fel a hazugságaid alól.

-  Tudom, és gondolhatod, hogy ez mennyire nyomaszt. Azért most már elég jól ismersz.

-  Egyáltalán nem ismerlek - tiltakozott Camilla. - Nem is akartad, hogy megismerjelek, különben kezdettől fogva igazat mondtál volna nekem.

-  Hogyan? Képzeld el, ha az első találkozásunkkor odamegyek hozzád, és azt mondom: Jó napot kívánok, az a gyermek ott a körhintán az én fiam. Felkereshetem holnap, hogy megbeszéljük a láthatás feltételeit?

-  Legalább tudtam volna, hányadán állunk. Biztosan sikerült volna megállapodnunk.

-  Ugyan, hagyd már ezt! Még én vagyok a hazug! Megpróbáltál volna börtönbe juttatni, ezt mindketten tudjuk. Nem is vehettem volna tőled rossz néven, hiszen Kay elég kedvezőtlen színben tüntetett fel a meséjében.

Camilla bizalmatlanul nézett rá.

-  Ki az a Kay?
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-  A volt feleségem. Az esküvőnk előtt Rita Kay Osborne volt a neve, de mindenki Kaynek hívta. A Rita nevet csak a válásunk óta használta.

-  Talán ezzel is csak távolabb akart kerülni tőled. Hiszen szörnyeteg voltál, nem férj.

-  Bizonyára követtem el hibákat én is, de Kay történetével ellentétben nem hagytam el a fiamat. Ha tudtam volna, hogy terhes, gondoskodtam volna mindkettőjükről.

-  Igen, és?

-  És akkor a fiam nem kerül áruként a feketepiacra.

-  Tudtam! - Camilla hangja remegett. - Egész idő alatt ez járt a fejedben. Azért csábítottál el, hogy könnyebben juss velem dűlőre.

-  Ez nem így van. Ha mást nem is, legalább annyit higgy el nekem, hogy nem akartam neked fájdalmat okozni!

-  De mégis sikerült! - kiáltott fel az asszony, és könnyekben tört ki. - Tönkretetted az életemet, de ennyivel még nem éred be, igaz?

Michael most már valóban nem tudta, mitévő legyen. Síró nőkkel nehéz dűlőre jutni.

-  Most mit mondtam már megint, Camilla? Nem tudok a kedvedre tenni, bármennyire igyekszem.

-  Inkább ne tégy semmit! Tudom, miért jöttél ide. Távolról sem azért, hogy mindent rendbe hozz. El akarod venni tőlem a fiamat!

-  Micsoda? - Michael a nőre meredt.

-  Mi az, Michael? Elállt a szavad?

-  Eszem ágában sincs elvenni a tőled Jeremyt!                                            :

-  Akkor mit keresel itt?

-  Azt reméltem, hogy felnőtt emberek módjára beszélhetünk egymással, és végighallgatsz, ahelyett hogy mindenből azonnal hamis következtetéseket vonsz le. Elismerem, már régóta magyarázattal tartozom neked, de ahogyan most viselkedsz, úgy látom, ennek már nincs sok értelme.

-  Nem, valóban nincs - mondta az asszony. - Nem vagyok éppen beszélgetős hangulatban. Biztos vagyok benne, hogy még tartogatsz valamit a tarsolyodban.

-  Már semmit, Camilla. - Michael türelme fogytán volt. Elég nehéz napokat élt át, de az éjszakái sem voltak könnyebbek. - Teljesen őszinte leszek iibzzád. A volt feleségem a halálos ágyán megígértette velem, hogy gondoskodni fogok a fiunkról, és én be is fogom tartani az ígéretemet.

-  Neki már nincs köze Jeremyhez! - tiltakozott a nő. - Az én fiam. Tudok róla gondoskodni a segítséged nélkül is. Úgyhogy hagyj nekem békét!

Michael meggyőzhette volna Camillát azzal, hogy beavatja a terveibe. Akkor legalább látná, hogy semmi rosszat sem forgat a fejében. De már tapasztalatból tud-
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ta, hogy hasztalan hosszú magyarázatokkal traktálni egy nőt, aki elszántan ragaszkodik az álláspontjához. Ilyenkor többet ér egy tömör válasz.

-  Nem!

Camilla meghökkent. Talán addig még senki sem merészelt nyíltan ellenkezni vele. Ám hamar magához tért a megrázkódtatásból.

-  Nincs más választásod. Semmi sem jogosít fel arra, hogy egyszerűen betörj az életembe, és rendelkezz velem és a családtagjaimmal. A törvény előtt én vagyok Jeremy anyja, és ez ellen nem tehetsz semmit. Be tudom mutatni a megfelelő okmányokat.

-  Ne nehezítsd meg a dolgot a kelleténél jobban,  Camilla!  - csitította Michael. - Mindketten tudjuk, hogy nem lennék esélytelen, ha bíróság elé kerülne az ügy. Ami pedig az okmányaidat illeti... - Hatásszünetet tartott. � Az ég szerelmére, Camilla, egy gyermekről van szó, nem egy fajtiszta ebről! Természetesen ahhoz szoktál hozzá, hogy pénzért mindent megkaphatsz, és nem lepne meg, ha a fiamat is csak egy további használati tárgynak tekintenéd.

-  Lám csak, nem tartott sokáig, és kimutattad a fogad fehérjét, te beképzelt zsarnok! - tombolt a nő. � És én még tisztességes embernek tartottalak!

-  Én most is az vagyok, aki voltam, Camilla. Egy férfi, akit a nehéz helyzetbe került volt felesége és a te minden hájjal megkent férjed megfosztott a gyermekétől.

-  A volt férjem!

-  Igen, most már az - hagyta rá Michael. Kezdett indulatba jönni. - Amikor azonban ezeket a kétes hitelű örökbefogadási iratokat papírra vetette, még a férjed volt. Közös háztartásban éltetek, és mindketten hasznot húztatok az ügyeskedéséből. Csakhogy utána a lelkiismerete nem hagyta nyugodni, és a pohárhoz nyúlt. Téged viszont nem furdalt a lelkiismereted, pedig magad vallottad be, hogy elég gyanúsnak találtad az örökbefogadás körülményeit, mégis zavartalanul megjátszottad a tökéletes anyát és feleséget.

Tudta, hogy most túl messzire ment. Camilla láthatóan már készült a visszavágásra. Akkor azonban megszólalt a riasztóberendezés, jelezve, hogy valaki az oldalsó bejáraton át belépett a házba.

Camilla metsző pillantást vetett a férfira, és a házhoz indult. Michael követte. A teraszon találkoztak Norival és Jeremyvel. A japán lány aggódva vezette a kisfiút, aki kipirult arcával betegnek látszott.

-  Bocsásson meg, hogy nem vártuk meg a telefonját, asszonyom, hanem egyenesen hazajöttünk - mentegetőzött Nori. - Jeremy meghűlése csak rosszabbodott az éjszaka, és reggel óta még fülfájásra is panaszkodik. Ezért úgy gondoltam, jobb lesz, ha mielőbb hazahozom.

Camilla lehajolt, és kitárta a karjait. A kisfiú odabotladozott hozzá, és arcát a szoknyájába rejtette. Anyja gyengéden megsimogatta a fejét.
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-  Jól tetted, Nori. Jeremynek láza van. Készíts neki egy fürdőt! Én közben felhívom Dr. Hythe-ot.

Nori bement a házba.

-  Valószínűleg középfülgyulladása van - igyekezett magát hasznossá tenni Michael.

Camilla úgy nézett rá, mint akinek a véleményére egy petákot sem adna.

-  Miből gondolod?

-  Apai gyakorlatom nincsen ugyan, de elég tapasztalt nagybácsi vagyok. Ha igazam van, akkor antibiotikumra lesz szüksége.

-  Azt hiszed, én nem tudom?

-  Lassan kezdek kételkedni benne. Különben miért vesztegeted az időt arra, hogy velem vitatkozol? Gyere, add ide a gyereket, addig nyugodtan telefonálhatsz!

-  Nem! Ne is képzeld! - Olyan erővel szorította magához a kisfiút, mintha attól félt volna, erőszakkal tépik ki a karjai közül. - Nem! - sikoltotta olyan elkeseredetten, hogy Michael összerezzent.

Miféle szörnyetegnek tart ez a nő engem? - gondolta elkeseredetten. Nori jelent meg egy nagy fürdőlepedővel a karján. Camilla az ajtó felé tolta Jeremyt.

-  Menj fel Norival, kicsikém! A mami mindjárt utánatok megy. Csak még elbúcsúzom Mr. D'Alessandrótól.

-  Ne reménykedj, Camilla. Nem megyek el - mondta Michael, amint Nori és a gyerek hallótávolságon kívül került.

-  El a kezekkel a fiamtól! - kiabálta Camilla. -Ś És ha erőszakhoz akarnál folyamodni, közlöm veled, hogy Nori fekete öves karatemester. Ha még tovább erős-ködsz, használni is fogja a tudományát. Akkor pedig a földön találod magad, még mielőtt felfognád, mi történik veled.

Michaelnak elege lett a gyerekes fenyegetőzésből.

-  Legyen már vége ennek a cirkusznak, és próbáld végre eldönteni, mi most a legfontosabb! - parancsolt rá az asszonyra. - Elegem van az ostobaságaidból. Akár tetszik, akár nem, itt most a fiamról van szó. Nem tolhatsz egyszerűen félre, amikor a gyerek egyértelműen orvosi ellátásra szorul.

-  Én vagyok az anyja.

-  Igen, és ebben a pillanatban anyaként nem állsz éppen a helyzet magaslatán.

-  Faragatlan tuskó!

-  Kedvesem, el sem tudod képzelni, milyen mélyre tudok még süllyedni, ha rá-kényszerítenek. De ha így folytatod, megismersz arról az oldalamról is.

Camilla egy pillanatra elgondolkodott.

-  Nem szívesen ismerem el, de igazad van - mondta végül. - Jeremy az első. Ha segíteni akarsz, vigyél be minket a klinikára! Az én kocsimmal megyünk, a kul-
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csőt a garázsba vezető hátsó ajtó mellett találod a falra akasztva. Tíz perc múlva találkozunk a kapunál. - Meg sem várva a választ, felment az emeletre.

Egy óra elteltével már úton voltak hazafelé egy recepttel, amelyet ki kellett váltaniuk. Jeremynek valóban középfülgyulladása volt, mint Michael sejtette. Camilla most már örült, hogy együtt vitték orvoshoz a gyermeket. Eddig válsághelyzetekben csak önmagára számíthatott. Ezúttal nagy könnyebbséget jelentett, hogy más vezetett és keresett parkolót, miközben ő a gyerekkel törődhetett.

Lopva Michael arcélét vizsgálgatta, hogy felfedezze a hasonlóságot apa és fia között, de a férfi szigorú vonásai és Jeremy lágy gyermekarca között semmi egyezést sem talált.

Michael most nem mutatkozott annak az elbűvölő férfinak, akinek megismerte. Amellett, hogy megtudta róla az igazságot, felfedezte egy új és nyugtalanító oldalát. Könnyed modora a tapasztalt utcai harcos keménységét leplezte. Bizonyára nem volt okos dolog ujjat húzni vele, de még kevésbé elárulni, mennyire fél tőle.

-  Köszönöm, hogy segítettél nekünk, amikor magadnak is elég gondod van -mondta kiszáradó szájjal Camilla.

-  Azt hittem, már elmagyaráztam, hogy semmi sem fontosabb számomra, mint a fiam jóléte.

Camilla már majdnem rákiabált, hogy ne merje őt a fiának nevezni, amikor rádöbbent, hogy joggal mondhatja annak. Vér szerint mindenképpen, és ez ellen semmit sem tehet, bárhogyan kapálódzik. Ezért diplomatikusabb megközelítést választott.

-  Talán jobb lenne, ha... - A válla fölött hátranézett, hallotta-e őket Jeremy. -Ha ezt nem a gyerek előtt beszélnénk meg.

-  Alszik - mondta Michael. - Már tíz perce. Nem hall semmit.

-  Akkor is. Ha felfogná, ki... ki vagy, nagyon megzavarná. Tőlem már sokszor kérdezte, miért nincsen apukája.

-  Nos, most legalább megmondhatod, hogy van neki.

-  Ne, Michael! - Camilla rémülten kapaszkodott a férfi karjába. Michael lerázta magáról a kezét.

-  Akkor majd magam közlöm vele.

A korábbi félelem ismét előtört az asszonyból.

-  Kérlek, ne, Michael! Még túl kicsi ahhoz, hogy megértse, mi miért történt. Nem laksz itt velünk. Ő még csak gyerek. Ne várd tőle, hogy elhiggye, komolyan szereted! Hacsak nem az a célod, hogy itt maradsz, és bebizonyítod neki.

Michael hunyorogni kezdett, és elfordította a fejét.

-  Be kell vallanom, nem tudom, hogyan leszek képes itt hagyni őt. Bárcsak volna más lehetőségem!
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Boldogtalannak látszott, és Camillának hirtelen eszébe jutott Fran javaslata. Gondolkodás nélkül előállt vele.

-  Talán volna egy mód. Összeházasodhatnánk. Persze csak Jeremy kedvéért. Nekünk talán nem a legtökéletesebb megoldás, de Jeremy így járna a legjobban.

Csend támadt, és minél tovább tartott, annál jobban fokozódott az asszony aggodalma.

-  Persze, ha jobban belegondolok, elég őrült ötlet. Biztosan nem működne. Reménye azonban hamarosan új tápot kapott.

-  Még nem mondtam nemet - felelte elgondolkodva a férfi.

Camillának elszorult a torka, és fontolóra vette, mi történne, ha Michael igent mondana. Vajon jól élnének egymással? Saját magában bízott, hiszen kész volt mindent elkövetni azért, hogy megtarthassa és boldoggá tegye a kisfiút. Szembe kellett néznie azonban azzal, hogy Michael valószínűleg még az utcán sem fordult volna utána, ha nem lett volna valamije, amit feltétlenül meg akart kapni. De mit számít az, ha nem szereti őt a férfi? Tisztességes, meleg szívű és megbízható. Nem menekül el a nézeteltérések elől. És a saját érdekeit mindig alárendeli Jeremyének. Camilla elég sokáig élt együtt egy önző és gyenge emberrel ahhoz, hogy tudja, mi számít igazán a közös életben.

Amikor Michael végre megszólalt, Camillának csalódnia kellett: egyetlen szóval sem utalt a javaslatára.

-  Különös - mondta a férfi, miután befordult a házhoz. - Megesküdtem volna rá, hogy bezártam a kaput, amikor elindultunk.

-  Én is úgy emlékszem - erősítette meg a nő.

-  Most pedig tárva-nyitva van. Látogatóid érkeztek.

Igaza volt. Amikor befordultak a ház elé, Camilla meglátta a vendégeknek fenntartott parkolóban az ismerős szürke limuzint. Alig állt meg a kocsi, a nő kiugrott belőle, meg sem várva, amíg Michael kiemeli a gyermeket a hátsó ülésről, és az ajtóhoz sietett.

Nori nyitotta ki.

-  Előtte idetelefonáltak. Mindent megpróbáltam, hogy megakadályozzam, de azonnal idejöttek, amikor meghallották, hogy a klinikára vitték Jeremyt.

Nem meglepő. Akármilyen kifogástalan és tiszteletteljes volt is Nori modora, a szülei soha nem hallgattak volna egy közönséges háztartási alkalmazottra.

-  Ezen már nem változtathatunk. Amíg nem tudják, hogy Michael is...

-  Sajnos tudják. A kocsija kinn áll az úton, és azonnal ráismertek. Közben Michael a karjaiban hozta az alvó kisfiút.

-  Hol vannak, Nori?

-  A teraszon kávéznak.

Camilla mindenáron szerette volna elkerülni az összecsapást, amely csak rosszul végződhetett.
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-  Jól van, akkor tegyük a következőt: te segítesz Michaelnak lefektetni Jeremyt, én pedig megpróbálom lerázni a szüléimet. Várjatok meg fenn!

-  Mindent tudunk - fogadta az anyja Camillát, amikor kilépett a teraszra. - Természetesen mindketten nagyon megijedtünk.

-  Semmi okotok rá. - Camilla úgy tett, mintha félreértette volna az anyját. -Csak egy ártalmatlan fertőzés, semmi komoly. Hamarosan talpra áll.

-  Nem Jeremyről van szó - válaszolta az apja. - Camilla, azt reméltük, kiadod ennek az alaknak az útját, amint megtudod, mennyi van a rovásán.

-  Ez az ember véletlenül Jeremy apja. Még ha akarnám, sem tudnám távol tartani a fiától.

-  Hiszen ez nevetséges!

-  Pedig ez az igazság.

-  Badarság! Ha ezt adta be neked, akkor csak azért, hogy eltussolja, egész idő alatt egy másik nővel élt, miközben rád akaszkodott. Ez az alak megrögzött hazu-dozó.

-  És pénzéhes szélhámos - tette hozzá az anyja.

Apja erre csak legyintett jelezve, hogy amúgy is mindig pénzről van szó.

-  Csak azt nem értem, hogyan vehette be egy ilyen okos nő, mint te, ezt a mesét.

-  Mert olyan tények birtokába kerültem, amelyek ezt bizonyítják. Az a nő, akit Michael a kórházban látogatott, Rita Osborne volt, Jeremy igazi anyja.

-  Na és? Mi köze ennek mindehhez?

-  Michael Rita elvált férje.

Camilla apja majdnem szétrobbant a dühtől.

-  Azt mondod, ő az a gazember, aki egy szál rongyban tette ki a feleségét az utcára?

-  Nem minden úgy történt, ahogyan Rita nekünk feltálalta. Eltitkolta Michael előtt, hogy terhes. Ő csak nemrég tudta meg, hogy van egy fia. Attól félek, hogy ér-vénytelenítteti az örökbefogadást, hacsak nem sikerül megegyeznünk. - Camilla hagyott némi időt a szüleinek, hogy megemésszék a hírt, azután folytatta. - Ezért arra kértem, vegyen feleségül. Nem látok más módot arra, hogy megkíméljem a fiamat egy sor kellemetlenségtől.

-  Megőrültél, Camilla? Sürgősen fel kellene keresned egy pszichiátert! - kiáltott fel az anyja kétségbeesetten.

-  Mert nem szeretném, ha Jeremy élete fenekestül felfordulna, és ezért bármire kész vagyok? Én ezt nem nevezném őrültségnek, anya.

-  Nem érted, mit jelent, ha ragaszkodsz ehhez az eszement ötlethez? - kérdezte felindultan az apja. - Ebben a pillanatban Michael D'Alessandrónak csak egy jelentéktelen kis vállalkozása van valahol Kanadában. Ha hozzámész, ami a tiéd, az az övé is lesz. Elvesz téged tőlünk, és elhurcol egy idegen országba, amelynek a
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törvényei az ő oldalán vannak. Amint megszerezte a gyermekelhelyezési jogot, elválik tőled, és te ott maradsz kisemmizve.

-  Nem feltétlenül. Hiszen köthetünk előzőleg házassági szerződést. Nem a legjobb megoldás, de elfogadhatóbb, mintha egy életen át szemmel kellene tartanom Jeremyt, nehogy elveszítsem.

-  Vagyis D'Alessandrónak lesz egy gazdag felesége, egy fia, akit meg sem érdemel...

-  Nekem pedig nem kell többé aggódnom Jeremy miatt, és ez megfizethetetlen, apa.

-  Túl nagy áldozatot hozol - szólt közbe az anyja is. - Majd meglátod, nagy árat fizetsz még ezért.

-  Bármire képes vagyok, hogy megtarthassam a fiamat. Arra is, ha ezért el kell adnom a lelkemet az ördögnek.

-  Olyan messzire azért nem kell elmenned - erősködött tovább az apja. - Felfogadom a város legjobb ügyvédjét. Nem fogod elveszíteni Jeremyt. Ha pedig ez a csavargó megpróbálná átszöktetni a határon az unokámat, gyermekrablásért börtönbe kerül.

-  Apádnak igaza van - támogatta a férjét Camilla anyja. - Michael D'Alessandro soha nem tenne téged boldoggá. Szörnyen közönséges alak.

-  Hallgass inkább a mamira, Camilla! - mondta Michael, aki egyszer csak ott állt a nő háta mögött. - Valóban olyan gonosz vagyok, mint mondja. Rangodon aluli volna, ha hozzámennél egy olyan paraszthoz, mint én. Ráadásul mindent elveszítenél, amihez a kis szíved ragaszkodik.
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10. FEJEZET

Michaelt nem tette rokonszenvesebbé Glenda Younge szemében, hogy észrevétlenül csatlakozott a társasághoz. Mint akit pók csípett meg, úgy ugrott fel a helyéről.

-  Mióta hallgatózik már?

-  Elég régóta - intézte el a kérdést tömören a férfi, és Camillához fordult. -Nem akarom elvonni a figyelmedet a fontosabb kérdésektől, de ha érdekel, a gyógyszerek lassan hatni kezdtek. Jeremy láza csökkent, és megint elaludt.

Camilla zavartan nézett rá.

-  Hogyne érdekelne. Köszönöm, hogy törődtél vele.

-  Egyedül hagytad vele Jeremyt? Nem éppen te figyelmeztettél minket az előbb, hogy esetleg elrabolja?

-  Ilyet nem mondtam, anya, csak azt...

-  Hogy bármit megtennél Jeremy kedvéért. Ha szükséges, még feleségül is jönnél hozzám. - Michael elhúzta a száját. - Le vagyok nyűgözve. Elképesztő, mekkora áldozatokra képes egy igazi anya!

-  Végül is nem kell úgy tennünk, mintha szerelemből házasodnánk össze, nemde? - Camilla elpirult. - Ezen már mindketten túl vagyunk, és nem sok jó sült ki belőle. Ezért nyugodtan a nevén nevezhetjük a dolgot, és köthetünk egy jó érdekházasságot.

-  Nem ez itt a döntő pont, kedvesem. Mint minden szerződés, egy érdekházasság is csak akkor működik, ha teljesül egy fontos feltétel. Hányszor kell még elválnod ahhoz, hogy megértsd, a bizalom az a cement, amely minden társkapcsolatot összetart?

-  Azt hiszed, javasoltam volna neked, hogy osszuk meg Jeremy nevelésének a felelősségét, ha nem bíznék meg benned?

-  Igen. A múltadból ez következik. Felhasználtad Toddot, hogy megszerezd Jeremyt, most pedig engem akarsz felhasználni, hogy megtarthasd őt. Arra az esetre, ha elnéznél valamit, elvárod, hogy írjak alá egy házassági szerződést, amely az egyéb irányú érdekeidet védi. így azután valóban minden oldalról körül leszel bástyázva, Camilla.

-  Most hallgasson ide, Mr. D'Alessandro! - avatkozott közbe az apa. - Kár, hogy kihallgatott egy beszélgetést, amelyet nem a maga fülének szántak. Ajánlom,
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hogy ne próbáljon meg nyomást gyakorolni a lányomra! Főleg azért nem, mert amúgy is nagyon nagylelkűen akarja elrendezni a fia és a maga közötti kapcsolatot.

-  Ő az én fiam, Mr. Younge.

-  Maga lemondott róla.

-  Nem mondtam le róla, és nem is áll szándékomban.

-  Legyen észnél, ember! Ennyi idő után már lényegtelen, hogy tudatosan vagy tudtán kívül mondott-e le az apai jogairól. Semmi esélye az örökbefogadás érvénytelenítésére.

-  Tudja, már torkig vagyok azzal, hogy a szövegét hallgassam olyan ügyekben, amelyekhez semmi köze - közölte vele Michael.

-  Camilla a lányunk - védekezett Glenda. - Minden, ami vele történik, ránk is tartozik.

-  Camilla felnőtt nő, még ha nem is mindig viselkedik úgy. Egyedül is el tudja dönteni, mi neki a legjobb, és legfőbb ideje, hogy ráhagyják, tegye, amit akar.

-  Pillanatnyilag túlságosan zavart ahhoz, hogy képes legyen világosan gondolkodni. Rögtön tudtam, hogy maga csak bajt hoz ránk. Ráadásul azt akarta elhitetni velünk, hogy vagyonos, pedig nincs egy centje sem.

-  Hagyd abba, anya! - szólt rá az asszonyra Camilla erélyesebben, mint ahogyan Michael várta volna tőle. - Michaelnak igaza van. Ez az egész nem tartozik rátok.

Apja még utoljára kéretlenül is előállt a tanácsaival.

-  Lehet, hogy nem, de azért előzőleg nézd meg magadnak jnbban azt a férfit, akivel üzletet akarsz kötni! Hallottad, hogyan beszélt az előbb a szüléiddel, és tudod, hogy téged pedig a hazugságaival csavart az ujja köré. Ha mi nem nyitottuk volna fel a szemedet, még mindig hinnél neki.

-  Igaza van apádnak, hallgass csak rájuk! - tanácsolta ingerkedve Michael. � Apád olyan biztos benne, hogy mindent ő tud a legjobban, hogy mérget vehetsz rá, feleannyi idő alatt megteremtette volna a világot, mint a jóisten.

-  Jól ismerem a maga fajtáját - háborgott az idősebb férfi. - Neveletlen, műveletlen, de közben játssza a nagyvállalkozót. Semmi más nem érdekli, mint a gyors pénzkereset és a könnyű élet.

-  Nem tudom, honnan származnak az információi, de...

-  Nyomoztattam maga után.

-  Akkor nem sokat kapott a pénzéért. Ha az embere tisztességesen végezte volna a munkáját, akkor azt is tudná, hogy kitüntetéssel végeztem az egyetemet, és így szereztem mérnöki diplomát. Az üzleti tehetségem pedig éppen most eredményezett egy hatmillió dolláros megbízást. Ezzel ugyan még aligha vehetem fel a versenyt magával, de arra elég, hogy megfizessem azokat a szakembereket, akik segítenek majd visszaszerezni a fiamat.

Ezzel kifogta a szelet Camilla apjának a vitorlájából.

174

Glenda gyorsan utánaszámolt.

-  Ezek már elismerésre méltó sikerek, feltéve, ha kivételesen igazat mond.

-  Könnyen ellenőrizheti a szavaimat, csak hívja fel a British Columbia Egyetem dékáni hivatalát! Ami a neveltetésemet illeti, az apám munkás, az anyám pedig háziasszony. Arról azonban biztosíthatom magukat, ha egyszer meghívást kapnának a házukba, udvariasan és tisztelettel bánnának magukkal. És nem azért, mert akkora a vagyonuk, hanem mert vendégszerető emberek. Bár talán ezek a külföldi szokások nem sokat mondanak maguknak.

-  Kár gúnyolódnia, fiatalember. Sajnáljuk, ha tévesen ítéltük meg. Talán mégis több megbecsülést érdemel, mint korábban feltételeztük. - Az apa hanghordozásából azonban kiderült, voltaképpen kizártnak tartja, hogy akkorát tévedtek volna D'Alessandro megítélésében.

Michael majdnem hangosan felnevetett.

-  Ne essen túlzásokba a bókjaival! Mindketten tudjuk, hogy utolsó szemétnek tart.

-  Milyen szerencse, hogy legalább egy ponton egyetértünk! Kár, hogy az egyetemi diploma mellé nem adnak úri modort is.

-  Sajnos ez elmaradt. Egyről azonban biztosíthatom magukat: kitartóan harcolok, ha meg kell védenem, ami az enyém.

-  Vegyük ezt fenyegetésnek, Mr. D'Alessandro?

-  Vegyék, aminek akarják! Az én szempontomból nézve az apai kötelességeim vészes elhanyagolásával lenne egyenértékű, ha hagynám, hogy a fiam a maguk befolyása alá kerüljön, és fogok is tenni ellene.

-  Ezt meg hogy érted, Michael? � kérdezte aggódva Camilla.

-  A szüleid nem szeretnék, ha én is ugyanazt a magassági levegőt szívnám, mint te. Azt pedig nem hinném, hogy elég gerinces leszel, és szembeszállsz velük. Ezért visszautasítom a házassági ajánlatodat. Inkább lemondok az olyan apósról, aki örökösen őrt áll a küszöbön, nehogy valami baj érjen téged. Ha még egyszer az életben megnősülök, olyan nőt fogok választani, aki megáll a saját lábán, és nem szörnyeteget lát bennem, akit mindenáron meg kell szelídítenie.

Már a kapu felé tartott, amikor Camilla utolérte.

-  Még soha nem láttalak ilyennek - mondta. � Kérlek, ne engem büntess a szüleim hibáiért!

-  Egy alomból valók vagytok, Camilla. És tudod, mikor telt be a pohár? Amikor megtudtam, hogy nyugodtan csókolóztál velem, miközben egy magánnyomozót uszítottatok rám.

-  Ahhoz semmi közöm nem volt - védekezett a nő. - Csak később tudtam meg, és csak azért mentem el a kórházba, mert győzött a kíváncsiságom. Egy cédulát kaptam a kórház nevével és a kórterem számával. Sejtelmem sem volt róla, hogy
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Ritát fogom ott találni, vagy azt, hogy ő volt a feleséged. Csak akkor jöttem rá min-, denre, amikor megláttam Rita ágyán Jeremy fényképeit.

Az elmúlt időszak megrázkódtatásai nem maradtak hatás nélkül, és Michael fáradtan simított végig az arcán.

-  Végül is mindegy. A macska már kiugrott a zsákból, és a szüleid sem tuszkolhatják vissza. Van egy fiam, és senki sem törölheti ki őt az életemből. Ehhez már túl sok mindenről maradtam le.

-  Akkor tehát ki akarod őt szakítani a megszokott környezetéből, a szerettei közül, csak hogy kielégíthesd a bosszúvágyadat? Az ég szerelmére, hová lett a kedves és megértő Michael?

-  A bizalommal együtt elfújta a szél.

Camilla az erői végén járt, és Michael megértette, hogy ideje távoznia.

-  Hamarosan hallani fogsz rólam - közölte hűvösen. - Ha előbb el akarsz érni, a Portlandben lakom. Azonnal értesíts, ha Jeremy állapota rosszabbra fordulna!

Camilla összeszedte magát, és haragtól villogó szemmel nézett a férfira.

-  Most aztán kimutattad az igazi énedet, Michael!

-  Ha túlságosan jó vagy, a végén még te járod meg. Én pedig nem szeretek veszíteni. Ezért mostantól fogva az én szabályaim szerint játszunk, Camilla.

-  És az mit jelent?

-  Este felhívlak, és közlöm veled. De kérlek, addig küldd el a szüléidet! Tényleg elegem van abból, hogy mindenbe beleütik az orrukat. Ez az ügy csak kettőnkre tartozik, és rossz vége lesz, ha ragaszkodsz ahhoz, hogy őket is belevond.

Michael valóban még aznap este kilenckor jelentkezett, és azonnal a tárgyra tért.

-  Egyedül vagy? - A hangja hűvösen és hivatalosan csengett. Most a kemény üzletember szólt belőle, aki tudja, hogyan védje meg az érdekeit.

-  Igen, egyedül vagyok - felelte Camilla, és örült, hogy a férfi nem látja az arcát.

Visszakívánta magának a másik Michaelt, akit addig ismert. Ó, miért nem tudtak egyszerűen csak egymásba szeretni, és elrepülni Dominikára, mielőtt a szülei észbe kaptak volna? Ott senkit sem zavart volna, hogy Michael Jeremy apja. Boldog családként élhetnének...

-  Hogy van Jeremy?

-  Sokkal jobban. Alszik.

-  Nagyszerű. Holnap hazarepülök, de megadok neked egy számot, amelyen éjjel-nappal elérhetsz. Szeretnék mindent tudni a fiamról, hogy van, és mit csinál.

-  Ilyen hamar elutazol? - Az asszony megkönnyebbülés helyett a veszteség fájdalmát érezte.

-  Igen, de ne örülj nagyon! Ez nem jelenti azt, hogy lemondok a fiamról. Fi-

176

gyelj ide, elmondom, mit fogok tenni. Először is pénzt helyezek el Jeremy nevére egy vagyonkezelő alapnál.

-  Michael, erre semmi szükség. Van elég pénzem, el tudom tartani.

-  Nem érdekel. A lényeg, hogy Kaytől is maradjon rá valami. Előbb-utóbb meg akarja majd tudni, ki volt a vér szerinti anyja. Hogyan nézett ki, mit tett érte. Éppen az ő érdekében szeretném, ha minél kedvezőbb képe lehetne róla. Az örökbefogadás csúfos részletei csak fájdalmat okoznának neki.

-  Igen, én is azt hiszem. És ha te így érted azt, hogy gondoskodni akarsz róla, akkor azt elfogadom.

-  Ó nem, most jön a többi - közölte fagyosan Michael. - Minden vasárnap este, lefekvés előtt fel fogom őt hívni. Te gondoskodsz arról, hogy zavartalanul fogadhassa a hívásaimat, és senki ne szakítsa félbe a beszélgetésünket. A szüleid a legkevésbé. Addig beszélgetünk, amíg csak jólesik, és te sem hallgatózhatsz. Szavamat adom, hogy semmi olyat nem mondok neki, ami megzavarhatná vagy felzaklatná. Kezdetben hadd tartson csak a család barátjának, ahogyan most megismert!

Noha Michael egy szót sem szólt az elhelyezésről, Camilla hirtelen ideges lett. �� És később?

-  Akkor jössz te a képbe, drágám. Elmondod neki, hogy én vagyok az apja. Hogy miként, ezt már rád bízom. De figyelmeztetlek, nem ajánlom, hogy valami gonosztevőnek állíts be. Ha ehhez az kell, hogy betömd a szüleid száját, akkor tedd meg! Nem fogom hagyni, hogy ellenem hangolják a gyereket.

-  Értem. És az időpontot is kitűzted, amikor cselekednem kell?

-  Ó, ezt rugalmasan kezelhetjük. Mondjuk, december elejéig kapsz haladékot, hogy hozzászoktasd a gondolathoz, neki is van apukája, akivel együtt tölti majd a karácsonyt és a születésnapját.

-  Azt várod, majd beleegyezem, hogy karácsonyra Kanadába vidd?

-  Idén még nem. A változásokat fokozatosan vezetjük be. Én mindkét alkalommal eljövök ide, és találkozni fogunk. Ott akarok lenni, amikor elfüjja a gyertyákat a tortán. Karácsonykor pedig be akarom vinni a városba. Együtt vesszük meg a fenyőfát, én állítom és díszítem fel, azután segítek Jeremynek kiakasztani a zokniját. Ott akarok lenni karácsony első reggelén, amikor kicsomagolja az ajándékokat. Négy évig nem volt módomban, hogy Mikulást játszhassak neki. Ötödszörre ezt már nem hagyom ki!

-  És mi lesz velünk, Michael?

-  Udvariasan beszélünk egymással � felelte Michael, aki szándékosan vagy akaratlanul félreértette a nő kérdését. - Kapsz tőlem egy üveg parfümöt, te vehetsz nekem néhány pár zoknit. Úgy viselkedünk, ahogyan karácsonykor szokás. Azon túlmenően azonban nem lesz �velünk" semmi, Camilla. Még barátok sem vagyunk. Már nem. Mivel azonban mindkettőnknek Jeremy a legfontosabb, az ő kedvéért meggyőzően kell játszanunk a szerepünket.
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Az asszony szíve majdnem meghasadt.

-  Nem hiszem, hogy képes leszek erre, Michael.

-  Akkor töltsd a karácsonyt és a gyerek születésnapját a szüléiddel, de meg ne hívd őket, mert akkor mi Jeremyvel elutazunk valahová!

-  Ez minden, amit nekem szántál? Egyik utasítás a másik után, amelyeket be kell tartanom, különben megbánom?

-  Nagyjából igen. Ha Jeremy már egy kicsit nagyobb lesz, a szünidők egy részét velem tölti. Te felteszed őt egy gépre, Vancouverbe nem egészen két óra a repülőút, én meg érte megyek. Sok elvált pár csinálja így, és általában jól működik.

-  Mi nem váltunk el.

-  Nem, és nem is fogunk, mert...

-  Mert össze sem fogunk házasodni. Tudom, Michael. Felesleges megint az orrom alá dörgölnöd. Bárcsak találtunk volna módot arra, hogy...

-  Sóhajtozni kevés, Camilla. Mintha őszintén sajnálná?

-  Túl sok minden szól az ötleted ellen. Mindketten tudjuk, hogy Jeremynek nem válik hasznára, ha most összeházasodunk, később meg elválunk. Márpedig biztosan ez lenne a vége, még akkor is, ha, mint mondtad, kész vagy eladni a lelkedet az ördögnek. Ezért inkább lemondok a dicsőségről, hogy a férjed lehessek.

-  Ezt a mondatot sohasem fogod nekem megbocsátani?

-  De igen, már meg is bocsátottam. Már a múlté, veled együtt.

-  Akkor miért emlegetted most fel?

-  Mert ez azt az oldaladat mutatja, amellyel nem tudnék együtt élni még akkor sem, ha elismerem, hogy ennek a megoldásnak számos előnye lenne. A házasság a felnőttek dolga, Camilla. Ma délután megértettem, hogy a szíved mélyén te még mindig az a kislány vagy, aki szeret babázni. Ha már felnőttél, keress meg, és majd meglátjuk, mit tehetünk! Addig megbízom az ügyvédemet, hogy fektesse írásba a megállapodásunkat.

Kattanás. Michael letette a kagylót. Camilla a telefon mellett állva körülnézett a szobában. Fényűzésben élt. Vastag keleti szőnyegek, fehér zongora, a selyemtapétával bevont falakon neves festők eredeti képei, francia tervezők bútorai vették körül. Ennek ellenére életében először szegénynek érezte magát. Michaeinak igaza volt. Harmincéves fejjel is kamaszlány volt még, aki megjátszottá a felnőtt nőt. Ám nem akarta így folytatni tovább.

0 is képes harcolni. Michael legalább résnyire nyitva hagyta a jövőbe nyíló ajtót. A rés keskeny volt, de ahhoz elég, hogy Camillában ébren tartsa a reményt. Majd bebizonyítja Michaeinak, hogy érdemes adnia neki egy második esélyt!

-  Azt akarod bemesélni nekem, hogy megkérted Michael kezét? Ő fontolóra is vette, de te végül elriasztottad magadtól? Azóta egy hónap telt el, és te még mindig
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itt ülsz, ahelyett hogy utánamennél, és visszahoznád? - Fran nem leplezte a rosszallását. - Most őszintén, Camilla, megérdemled, hogy boldogtalan légy. Miért nem mondtad a szüleidnek, hogy szállj anak ki az ügyből? Ehelyett megpróbáltad meggyőzni őket valamiről, ami amúgy is kívül esik a látókörükön. így még ötvenéves korodban sem fogják elhinni rólad, hogy képes vagy önállóan dönteni a téged érintő kérdésekben.

-  Tudom, hogy rosszul fogtam hozzá az egészhez.

-  Szerintem nem tudod, mert akkor már régen tettél volna valamit.

-  Tettem is. Vagyis már van egy tervem. - Camilla azt fontolgatta, hogyan hozza szóba a témát, amely miatt beállított Knowltonékhoz abban az időben, amikor Jeremynek esti mesét szokott mondani.

-  Azzal nem sokra mész, ha itt ülsz, és nyavalyogsz - pirított rá Fran. - Nem engem kell meggyőznöd arról, hogy megérdemelsz egy második esélyt, hanem Michaelt!

-  Világos, de nem várhatom tőle, hogy elhiggye, a csodával határos módon, egyik napról a másikra megváltoztam. Hiszen még csak egy hónap telt el, Fran.

-  Szereted azt az embert?

-  Ó... - Camilla lehunyta a szemét, hogy leküzdje a fájdalmat, amely összeszorította a szívét. - Igen, szeretem.

-  Akkor mondd meg neki!

-  Nem tehetem. Legalábbis most még nem.

-  Miért nem? Annyi hazugság után az igazság kellemes változatosságot hozna.

-  Nem szeretném, ha azt hinné, nem volt más választásom.

-  Miért gondolná? Hiszen az összes követelését teljesíted.

-  Állapotos vagyok.

Frannek elállt a szava a meglepetéstől.

-  Most már biztos. Ma délután erősítette meg az orvos. Kisbabám lesz, Fran.

-  Kisbabád? Miért nem úgy mondod, kisbabánk lesz Michaellal?

-  Természetesen az övé is.

-  És ennek annyira örülsz, hogy képes vagy itt vesztegelni. Mikor akarod megmondani neki?

-  Ha sikerül tisztáznom azt a zűrzavart, amelyet Michael elutazása előtt kavartam.

-  Hm. Okosan hangzik. Mert amint megtudja, hogy megint apa lesz, természetesen azonnal el akar majd venni feleségül. Neked pedig ez nem elég, ugye?

-  Valóban nem. Hinnie kell bennem.

-  Tudja még valaki, hogy gyermeket vársz?

-  A szüleimre gondolsz? Nem. Michaeinak kell előbb megtudnia. Neked se kellett volna elmondanom, de nem bírtam magamban tartani.

Fran átült barátnője mellé a kanapéra, és magához ölelte.
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-  Gondolj csak bele, hány éven át próbálkoztatok, hogy teherbe ess, és most csak úgy megtörtént! Ki gondolta volna?

-  Ez az. Pedig csak kétszer szeretkeztünk. Fran kuncogni kezdett.

-  Olyan férfival, mint Michael, valószínűleg már elsőre összejön. -Majd elkomolyodott. - És mi lesz a következő lépés?

-  Elmondom Jeremynek, hogy Michael az apja. Csak így bizonyíthatom be neki, hogy tartom magam a megállapodásunkhoz. De addig még időt akarok adni mindkettőjüknek, hogy telefonon keresztül kialakíthassák a kapcsolatukat.

-  Bizonyára igazad van. De ne várj túl sokáig, mert a szüleid észreveszik az állapotodat!

-  Tudom. Ezért október végén Vancouverbe utazom. Akkor már a negyedik hónapban leszek.

-  Nem túl nagy merészség ez?

-  Mi mást tehetnék? Majd bő holmikat veszek fel, és vigyázok magamra.

Ez azonban gyerekjátéknak ígérkezett a tizenegy hét várakozáshoz képest, amíg viszontláthatja Michaelt.
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11. FEJEZET

Abban az évben heves viharokkal és nagy esőzésekkel már korán beköszöntött az ősz, és ez az időjárás jól illett Michael folyton hullámzó kedélyállapotához. Azt képzelte, ha beleveti magát a hatmilliós beruházás munkálataiba, könnyebben ki tudja verni a fejéből Camillát, de tévedett.

Ráadásul feltételezte, hogy sokkal kevesebbet fog gondolni rá, ha megszilárdul a kapcsolata Jeremyvel, de ez sem volt igaz. Hiába bizonygatta magának, hogy jobb így, nélküle, a veszteség fájdalma minden szombat este a szívébe hasított.

Michaelnak minden akaraterejére szüksége volt, hogy ne kezdeményezzen beszélgetést a nővel. Camilla azonban segített neki annyiban, hogy miután felvette a kagylót, azonnal adta Jeremyt.

December elejéig, az általa megszabott határidőig még négy hét volt hátra, és felettébb nehezére esett a várakozás. Állandóan rossz volt a hangulata, ezért senki sem lepődött meg, amikor egy reggelen majdnem szétrobbant a dühtől, mert az egyik munkása az építkezésen a cipője vasalt orrával megsértette egy ajtó drága, csiszolt üvegét.

Rendszerint könnyedén napirendre tért az efféle ügyek fölött. Egy építkezésen előfordul ilyesmi. Ám ez a munkás a nemtörődömsége miatt már máskor is okozott károkat, és ez az eset volt az utolsó csepp a pohárban.

-  Veszélyt jelentesz saját magadra és a többiekre is itt az építkezésen - támadt a férfira Michael. - Még egy ilyen húzás, és repülsz, világos?

-  A fél világ hall minket - figyelmeztette az építésvezető, Doug Russell. - Mellesleg pedig már egy órája vár rád kint egy ügyfél.

-  Semmi kedvem vevőkkel tárgyalni. Forduljon az értékesítési csoporthoz!

-  Egy nő az. Próbáltam elküldeni, de személyesen akar beszélni veled. Michael káromkodott, ami az utóbbi időben elég gyakran megtörtént vele.

-  Mintha nem volna már így is elég dolgom! - Dühösen ment át a kiállítási részlegbe, és ledobta a tervrajzokat a mintakonyha gránitpadlójára. - Jó, jó, gyorsan elintézem. Hol van?

-  Amikor utoljára láttam, éppen a Greenwood típusú házakat nézegette.

-  Micsoda? Mind megőrültetek? Azon a területen kötelező a védősisak! Nagyonjói tudjátok, mi lesz a következménye, ha betöri a koponyáját! Azonnal a nyakunkon egy költséges bírósági eljárás!

-  Nem kell ettől tartanod, Michael, és kérlek, ne töltsd ki a haragod Mr. Rus-

181

�lúliíi

sellen. Idejében figyelmeztetett, én pedig megígértem, hogy senkit nem vonatok felelősségre, ha bajom esne.

Michael annyiszor hallotta ezt a hangot az álmaiban, hogy először azt hitte, a képzelete tréfálta meg. De valóban ő volt az. Finom bokacsizmában Camilla lépkedett óvatosan az előtér vastag szőnyegén. Rózsaszínű esőkabátjához sárga védősisakot viselt. Michael szótlanul meredt rá.

Camilla azonban nyugodtnak és magabiztosnak látszott.

-  Beszélhetünk valahol négyszemközt?

-  Legjobb lesz, ha visszavonulok, Michael - mondta kajánul Doug. Camilla sugárzóan rámosolygott.

-  Ó, nem akartam elkergetni, Mr. Russell.

-  Tünés! - mordult rá az építésvezetőre Michael.

Doug pimaszul vigyorgott, és távozott. Michael kétségbeesetten keresett valamilyen témát, amellyel áthidalhatná a kellemetlen csendet, amely Russell távozása után támadt.

- Történt valami Jeremyvel? - kérdezte végül. - Ezért jöttél ide?

-  Jeremy jól van. Úgy nő, mintha húznák, de ebben nincs semmi meglepő.

-  Akkor miért? És ne akard bemesélni nekem, hogy az egyik házunkat akarod megvenni. Hiábavaló próbálkozás lenne.

-  Pedig nagyon vonzónak találom az ajánlatotokat. És gyönyörű a környék. Michael legszívesebben megrázta volna á vállánál fogva, hogy végre adjon

egyenes választ a kérdésére, de a nő ekkor feléje fordult.

-  Meglehetősen fontos híreim vannak számodra, amelyeket mindenképpen személyesen akartam közölni veled.

Michael gyomra összeszorult. Jaj, nem, talán megismerkedett egy férfival? Tudhatta volna! Biztosan hozzámegy egy gazdag kaliforniai üzletemberhez.

-  Igen? Hallgatlak - mordult rá Camillára.

-  Ne itt, Michael. Bizonyára van a közelben egy kávézó, ahol zavartalanul beszélgethetünk.

-  Nincs. A legközelebbi Crescent Beachen van, kocsival úgy tízpercnyire. És nem hiszem, hogy szívesen ülnél be egy furgonba.

-  Ha te vezetsz, nem gond.

-  Sok a dolgom. Az idő pénz, és nem engedhetem meg magamnak, hogy elpocsékoljam.

-  Egy félórát biztosan rám tudsz szánni. Michael inkább megadta magát.

-  Rendben, a kocsim a bejárat előtt áll.

-  Tudom. Láttalak, amikor megérkeztél. Sötétkék, az oldalán szürke csíkkal, igaz?
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-  Igen, és nem éppen az a kényelmes, fényűző jármű, amilyenhez hozzászoktál.

-  Amióta utoljára találkoztunk, történt velem egy s más, amihez nem voltam hozzászokva. - Az asszony letette a sisakját a mintakonyha asztalára. - És be kell vallanom, nagyon üdítőnek találom a változásokat.

Michael hirtelen erős vágyat érzett, hogy a karjaiba kapja Camillát, ezért gyorsan zsebre vágta mindkét kezét, és ellépdelt a nő mellett.

-  Nem lep meg. Induljunk! Nincs sok időm.

A kávézó félig üres volt, így könnyen találtak egy félreeső asztalt, ahol nyugodtan beszélgethettek.

-  Kérsz valamit a kávéhoz, Camilla?

-  Köszönöm, nem. És inkább teát kérek. Ha lehet, kínai zöld teát.

Michael kisfiúsán felnevetett. Annyira azért nem változtál meg, kedvesem, gondolta.

-  Camilla, ez egy egyszerű, útszéli kávézó, nem a Ritz. Nem hiszem, hogy az itteniek tartanak kínai zöld teát.

Camilla elvörösödött, és Michael rádöbbent, mennyire hiányzott neki a nő. Nemcsak a látványa, hanem a csókja, az érintése is.

-  Persze, milyen buta vagyok! Egy sima teát kérek.

-  Rendben. - Amint megkapták, amit rendeltek, Michael egyenesen a tárgyra tért. - Nos, mi az a nagy újság, amiért ekkora utat tettél meg?

-  Elhagyom Kaliforniát. Hogy pontos legyek, az Államokat is.

Ez túltett Michael legrosszabb sejtésein is! Csak nem akar Camilla egy tibetihez vagy japánhoz hozzámenni, hogy azután ne is láthassa őt többé?

-  Miért?

-  Valószínűleg férjhez megyek.

Noha a férfi rendszerint keserűen itta a kávét, most hosszasan szöszmötölt a cukorral és a kiskanállal, hogy ne kelljen Camillára néznie.

-  Elég hirtelen jöhetett az elhatározás.

-  Nem mondhatnám.

Michael még egy kanál cukrot tett a csészéjébe.

-  Hogyan jönnek ki Jeremyvel?

-  Nagyszerűen. Mint apa és fia.

A cukortartó kicsúszott a férfi kezéből, és az asztalon szétszóródott a tartalma.

-  Ha elfelejtetted volna, szeretnélek emlékeztetni arra, hogy Jeremynek már van apja. - A férfi alig bírt nyugton ülni a féltékenységtől és haragtól.

-  Tudom, Michael. - Camilla hangja már nem hangzott olyan magabiztosnak, mint addig. - És remélem, hogy ezúttal rá tudom venni, faragjon belőlem tisztességes feleséget.

-  Hogyan? - Michael nem értette, hová akar kilyukadni a nő. Camilla előrehajolt.
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-  A múltkori ajánlatomat visszautasítottad azzal, hogy először fel kell nőnöm. Igazad volt. Nos, az utóbbi hónapokban azon voltam, hogy ezt a feltételedet teljesítsem, és remélem, hogy még egyszer átgondolod a döntésedet, ha megtudod, milyen változtatásokat készítettem már elő.

-  Egy pillanat! - vágott a szavába a férfi. - Szeretném tisztázni, hogy jól értettelek-e.

Camilla kihúzott derékkal ülj vele szemben, keze az ölében, és elragadóan szép volt a finom arcbőrével, nagy, komoly szemeivel és a csókolni való szájával.,

-  Azért tettél meg ekkora utat, hogy megkérd a kezemet? Az asszony bólintott.

-  Nem ért volna rá ez karácsonyig? A nő megrázta a fejét.

Michael hátradőlt a széken, és mereven bámulta maga előtt a cukorral borított térítőt és a művirágokat a sarokban álló üveges szekrényben. Mindenfelé nézett, csak Camillára nem.

-  Akkor bizony ezt komolyan fontolóra kell vennem.

-  Nem kell azonnal igent vagy nemet mondanod - figyelmeztette gyorsan a nő -, mert nem is szeretném most hallani a válaszodat.

Michael szúrós pillantást vetett rá.                                                    )

-  Most te szabsz feltételeket?

-  Csak egyet. Szeretném, ha végighallgatnád a mondandómat, hogy a nap folyamán alaposan átgondolhasd, mielőtt döntesz. Én mindent gondosan megterveztem, Michael, és nem volna tisztességes, ha azt várnám tőled, így vagy úgy határozz anélkül, hogy előzőleg mérlegelted volna az előnyöket és hátrányokat.

-  Felsorolnál néhány hátrányt?

-  Megszoktam, hogy egyedül nevelem a gyermekemet, és én szabom meg, mi hogyan történjék. Bizonyára időre lesz szükségem, amíg megszokom, hogy te is beleszólsz a dolgokba. Azonkívül elég nagy a vagyonom, és nem tudom, te hogyan álisz ehhez. Vannak férfiak, akiket zavar, ha a feleségük gazdagabb. - Kis tétovázás után folytatta. - És harmadszor, lehetséges, hogy már van valakid.

-  És az előnyök?

-  Jeremy boldog lenne, ha végre mindkét szülőjével egy fedél alatt élhetne. Én pedig mindent elkövetnék, hogy soha ne kelljen megbánnod, hogy feleségül vettél.

-  Ennyi az egész, Camilla? - ugratta a férfi. - Nem jut eszedbe semmilyen bensőségesebb ok, amiért össze kellene házasodnunk?

A nő elpirult, és kerülte Michael pillantását.

-  Ami azt illeti... egész jól kijövünk egymással.

-  Milyen tekintetben?

Camilla önkéntelenül elmosolyodott.

-  Tudod jól.
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-  Igen, persze. - Michael úgy tett, mint aki hangosan gondolkodik. - A szex. Ezt a szempontot nem hagynám figyelmen kívül, mielőtt döntők.

-  Van még valami. - Camilla elkomolyodott. - Szeretném közölni veled, hogy Kanadába költőzöm, akárhogyan döntesz is. Már érdeklődtem a követségen, és mivel Jeremy apja kanadai állampolgár, ez könnyen elintézhető.

Michael nem akarta rögtön megfosztani őt az illúzióitól, de ez ellen a lépés ellen olyan súlyos érvek szóltak, amelyeket kénytelen volt szóvá tenni.

-  Mit szólnak a szüleid az elképzeléseidhez?

-  Még nem tudnak róluk.

-  Aha! Ez lesz az első buktató. Amint tudomást szereznek az elhatározásodról, mindent el fognak követni, hogy megakadályozzanak a megvalósításában.

-  Nekik semmi közük az egészhez - felelte nyugodtan Camilla, - Én már döntöttem. Jeremynek kell a szülei közelében élnie, nem nekem. És amint annak idején kedvesen az értésemre adtad, legfőbb ideje, hogy leváljak a szüléimről. Szeretem őket, de nem akarom, hogy továbbra is beleszóljanak az életembe. Ebbe bele kell törődniük.

-  Könnyebb mondani, mint megtenni. Amikor majd tényleg hozzáfogsz...

-  A házamat már eladtam, Michael. Az új tulajdonosok november végén költöznek be. Visszautasíthatod a házassági ajánlatomat, de attól még nem szabadulsz meg tőlem. Itt a környéken keresek magamnak egy házat, ha sikerül, akkor éppen a szomszédban, hogy Jeremy mindennap találkozhasson veled.

-  Hűha! - Michael a fejét csóválta. - Te aztán nem végzel félmunkát. Tehát valóban el akarod hagyni a hazádat, és itt kezdesz új életet?

-  Éppen ideje, hogy megállják a magam lábán, nem igaz? És el kell ismerned, hogy minden könnyebb lesz, ha a közeledben élünk. Jeremy jövőre iskolába megy. Hamarosan baseballozni meg kosarazni kezd, és egy csomó olyan fiús dolog érdekli majd, amihez én nem konyítok. Akkor majd az lesz számára a fontos, hogy az apja tanítgassa és szurkoljon neki.

Michael jobban meghatódott, mint ahogyan szerette volna.

-  Nem kell étvágyat csinálnod az apasághoz, Camilla.

-  Tudom, de most rá akarlak beszélni a házasságra is. Remélem, elhiszed, ha azt mondom, megtisztelnél, ha a feleséged lehetnék. De ha nem akarod, akkor sem fogok összecsomagolni és duzzogva hazautazni. Elég felnőttnek érzem magam ahhoz, hogy fel tudjak dolgozni egy csalódást anélkül, hogy a végsőkig kétségbeesnék.

-  Jobb lesz, ha később folytatjuk ezt a beszélgetést -javasolta Michael, mert attól tartott, végképp zavarba jön, ha tovább hallgatja a nőt. Camilla mindazt felkínálta neki, amire csak vágyott, méghozzá úgy, mintha még ő tenne szívességet azzal, hogy elfogadja. Ráadásul az ajánlata sokkal nagyvonalúbb volt, mint amilyet a saját véleménye szerint megérdemelt. � Hol vettél ki szobát?
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-  A Pan Pacific szállóban. Szabad vagy ma este? Ha igen, eljönnél oda vacsorára?

-  Igen, nagyon szívesen.

-  Akkor amint visszaértem, foglalok magunknak asztalt. Hét óra nem lesz túl

korán?

-  Nem, éppen megfelel. - Michael az órájára pillantott. - Hű, azonnal vissza kell mennem az építkezésre, húsz perc múlva jönnek az építési felügyelőségtől.

Camilla megfogta a táskáját, és felállt.

-  Akkor induljunk! Köszönöm, hogy időt szántál rám, és meghallgattál.

-  Nincs mit.

Michael kikísérte az asszonyt a kocsihoz, kinyitotta neki az ajtót, és besegítette az ülésre. A nő ezt is megköszönte.

-  Nincs mit - mondta Michael megint, és beszállt a kormány mögé.

-  Milyen kényelmes ez a kocsi! -jegyezte meg udvariasan Camilla.

-  Valóban - helyeselt a férfi, miközben azon törte a fejét, hogyan vethetne véget ennek a mesterkélt társalgásnak. Minél tovább tartott, annál rosszabb lett.

A helyzet pedig amúgy is elég kényes volt. Camilla végre leküzdötte a büszkeségét, Michael pedig úgy érezte magát, mint akit elsodort egy lavina. Végső soron egy nagyon fontos döntésről volt szó, olyanról, amely alapjaiban forgatja fel mindkettőjük és Jeremy életét. Ezért tökéletesen tisztában kell lenniük ázzál, mire vállalkoznak. Mert ha valóban házasságot kötnek, utána már nincs visszaút.

Camilla az ülés szélén gubbasztott a bő, rózsaszínű esőkabátjába burkolózva, nagy táskájával az ölében.

-  Odanézz! - kiáltott fel eltúlzott lelkesedéssel. - Egy vonat!

Úgy látszik, olyan sok időt töltött Jeremyvel, hogy már kezd ő is úgy viselkedni, mint egy gyerek, gondolta Michael. Ám ő sem volt sokkal jobb formában. Csak ült a kocsiban, és nem tudta elszánni magát. A pokolba az óvatoskodással!

Lefékezett a vasúti átkelő előtt.

-  Igen, egy vonat - hagyta rá Camillára. Azután odafordult hozzá, egyik kezét a tarkójára tette, a másikkal végigsimított finom szálú haján. - Épp a legjobbkor jön. Legalább nem kell keresnem egy megfelelő helyet, ahol megállhatok.

Magához húzta a nőt, aki nem ellenkezett, sőt hozzásimult, és felemelte a fejét. Szemében könny csillogott, az ajka remegett. Michael érezte, hogy a szíve egyre hevesebben kalapál. Lehajolt, és megcsókolta Camillát. Azután még egyszer és még egyszer. Mindaz a feszültség és fájdalom, amelyet hetek óta hordozott magában, egyszerre szertefoszlott.

-  Ó, köszönöm, Michael! - szólalt meg Camilla, amikor ismét levegőhöz jutott. - Már kezdtem feladni a reményt, hogy valaha rászánod magad.

-  Talán sok tekintetben megváltoztál az utolsó találkozásunk óta, drágám -mondta elfúló hangon a férfi -, de ha nem vetted rajtam észre, hogy attól a pilla-
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nattól fogva meg akarlak csókolni, amikor megláttalak abban a nevetséges sisakban, akkor még van mit tanulnod.

Camilla háromnegyed hétkor helyet foglalt a fenntartott asztalnál, hogy már ülő helyzetben legyen, amikor Michael megérkezik.

- Semmit sem fog észrevenni - biztosította róla Nori, amikor megkérdezte tőle, nem ordít-e róla a bő ruhájában, hogy terhes.

Időnként ivott egy korty vizet, azután újra és újra eligazgatta a ruhája ráncait. Közben azon töprengett, vajon a hasában érzett bizsergés csak az izgalomtól van-e, vagy a kisbaba mocorogását érezte meg most először.

Az ablak mellett ült, és gyönyörködött a kikötő látványában. Az előtérben jachtok himbálóztak egy hosszú móló mentén. A Lion's Gate hídon túl felhőkbe burkolózott a hegy, ahol telente kivilágított pályán lehetett síelni esténként.

Ha szemből nézett az üvegre, láthatta az étterem fényeinek, az asztalokon égő gyertyáknak és a vendégeknek a tükörképét, végül pedig Michaelét, aki egy fejjel kimagaslott a bejáratnál helyre váró vendégek közül.

Camilla egy pillanatra behunyta a szemét, és ökölbe szorította a kezét. Ma este mindennek tökéletesen kell sikerülnie!

Michael Camilla mögé lépett, és egy csókot nyomott a vállára.

-  Késtem?

-  Nem. - A nélküle eltöltött hetek után most nem tudott betelni a férfi látványával. Frissen borotválkozott, és sötétkék öltönyt viselt fehér inggel és bordó nyakkendővel, - Én jöttem le túl korán.

-  Elbűvölő vagy. Mint mindig. .  - Te is.

-  Én? Elbűvölő? - Michael felnevetett, és helyet foglalt Camillával szemben. -Ilyet még senkitől sem hallottam. - Felvont szemöldökkel nézett a nőre. - Csak nem vársz...

-  Én? - Camilla riadtan nézett rá. Észrevette! ŚŚ-"-.ŚŚ.. .még valakit? Három személyre terítettek.

-  0! � Camilla akkorát sóhajtott a megkönnyebbüléstől, hogy az asztalon lévő gyertyák fénye meglobbant. - De igen. Bár csak egy rövid időre.

Mintegy végszóra megjelent az étteremben Nori Jeremyvel. A kisfiún vadonatúj, sötétkék kordnadrág, hozzá illő mellény és piros csíkos ing volt. Egész este büszkén feszített új ruháiban, és teljes tudatában volt annak, milyen fontos szerep vár rá a későbbiekben. Most azonban úgy látszott, mintha legszívesebben sarkon fordulna és elszaladna.

Camilla el tudta képzelni, mi játszódik le a gyermekben, hiszen ő sem érezte magát különbül.

-  Én is ismerem? - érdeklődött Michael.
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Camilla bólintott.

-  Igen.

Michael idegesen mosolygott.

-  Ez valami játék? Ki kell találnom?

-  Nem. - Camilla hátrafordult, és kitárta a karját.

Jeremy az utolsó lépéseket futva tette meg, odabújt az anyjához, és a karja fölött óvatosan kilesett a férfira.

Michael szóhoz sem jutott az örömtől. Camilla kibontakozott a kicsi szorításából, és Michael elé tolta a fiút.

-  Gyerünk, Jeremy, bátorság! Biztosan emlékszel rá, mit kell mondanod. A kisfiú szégyenlősen és halkan, de érthetően köszönt Michaelnak.

-  Szia, apa!

A hatás leírhatatlan volt. Michael hevesen hunyorgott, kibámult az ablakon, többször megköszörülte a torkát, és a fejét ingatta, mint aki képtelen elhinni, ami az imént történt. Végül sikerült annyira visszanyernie az önuralmát, hogy viszonoz- -za a gyermek köszönését.

-  Szervusz, kisfiam!

Mivel Camilla attól tartott, hogy a meghatottságtól elerednek a könnyei, és akkor Jeremy is követni fogja a példáját, fogta a poharát, és majdnem egy hajtásra kiitta a tartalmát. Amikor végre fel mert nézni, Michael pillantásával találta magát

szemben.

-  Látom, mindent feltettél egy lapra-jegyezte meg halkan.

-  Nem akarlak megvesztegetni, Michael. Ez még nem kötelez téged semmire.

-  Mondod te, de a szívem nem ezt súgja. Jeremy Michael combjára támaszkodott.

-  Ha most már te leszel az apukám, akkor nálunk fogsz lakni?

-  Hm... Nem, kisfiam.

-  Akkor lakhatunk mi nálad?

Mielőtt Michael válaszolhatott volna, Camilla vette át a szót.

-  Emlékszel, mit mondtam neked ma reggel? Ha nem lakhatunk apánál, akkor ideköltözünk a közelébe. Azután pedig sétáltunk egy nagyot, és megnéztük azokat a szép házakat a tengerparton. Neked is nagyon tetszettek, ugye?

Jeremy bólintott, és figyelmesen nézett Michaelra.

-  Te ott laksz, apa?

-  Nem, most még egy városi lakásban. De azt hiszem, én is szívesen laknék a tengerparton. Egy nagy kertes házban, ahol egy kisfiú az apukájával rúghatja a

labdát.

-  Vihetem az autómat is?

-  Hát persze.

-  És a mami is jöhet?                                                              ,     '   -     'Ś
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Michael tekintete összetalálkozott Camilláéval.

-  Hogyne, a maminak is ott a helye. Jeremy elégedetten felsóhajtott.

-  Akkor azt hiszem, jól fogom érezni magam ott.

-  Én pedig azt hiszem, ezt a pillanatot meg kell ünnepelnünk. � Michael odaintette a pincért, és szénsavas almalevet rendelt pezsgőspohárban. � Végül is nem mindennap koccinthat az ember a fiával. A jövőnkre! - A férfi felemelte a poharát. - Mindhármunkra!

-  Egészségedre, apa, egészségedre, mami! - kiáltotta Jeremy.

Camilla örült, hogy Nori hamarosan felvitte a kisfiút, mielőtt még túlzásba vitte volna a lelkendezést.

Michael a távozók után nézett, azután visszafordult Camillához.

-  Most akkor komolyan váltanunk kell néhány szót egymással.

-  Hű, ez elég ijesztően hangzik!

-  Először is azt szeretném mondani, hogy még soha nem láttalak ilyen szépnek, mint ma este. Valamilyen különös ragyogás árad belőled.

-  Egyszerűen csak boldog vagyok. - Az asszony zavartan lehajtotta a fejét. -Boldog vagyok, hogy veled lehetek.

-  Én is. Régen nem mondhattam már ilyet senkinek. - Benyúlt a zakója zsebébe, és előhúzott egy kis bársonyzacskót. - Amikor ma délután megvettem ezt a gyűrűt, azt hittem, az lesz az est fénypontja, amikor az ujjadra húzom. De te Jere-myvel megelőztél. Ezt nem lehet felülmúlni. Viszont így legalább tudod, hogy a házassági ajánlatodat nem Jeremy miatt fogadom el.

Camilla csillogó szemmel nézett rá.

-  Ó, Michael, ez a legszebb bók, amit eddig hallottam tőled!

-  És azt szeretném még mondani, Camilla, hogy szeretlek. Nem mindig köny-nyű velem, ezt elismerem, de esküszöm, hogy örökké szeretni foglak.

Az asszony szeméből egy könnycsepp hullott az ölébe.

-  Nem kell ilyeneket mondanod.

- Nem is mondanám, ha nem így éreznék. A �szeretlek" szót nem szoktam egykönnyen a számra venni, úgyhogy elhiheted, ha azt mondom. Mert szeretlek. Nagyon.

Camilla megtörölgette az orrát, de még eközben is bájos volt.

-  Ó, Michael, nekem kellett volna először mondanom. Mert én is szeretlek. Teljes szívemből.

-  Micsoda szerencsétlenség, te elkényeztetett, gazdag kislány! - tréfálkozott a férfi. � Most megelőztelek, és ezt életünk végéig az orrod alá fogom dörgölni!

Michael kioldotta a zacskó száját összefogó zsinórt, és a tenyerére csúsztatta a gyűrűt.

-  De talán ez a gyűrű majd megvigasztal.
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Megfogta Camilla jobb kezét, és felhúzta a gyűrűt az ujjara. Két számmal nagyobb volt a kelleténél, de a briliáns csodálatosan ragyogott rajta.

-  Ha nem tetszik, legfeljebb kicseréljük.

-  Dehogy, egyszerűen álomszép! - felelte Camilla. Azután megütögette a mellette lévő szék ülőkéjét. - Gyere, ülj ide mellém, Michael. Én is hoztam neked valamit.

Nem kellett kétszer mondania.

-  Nem kérek tőled semmit. Nekem itt vagytok te és Jeremy. Ez több mint elég. A nő könnyek között mosolygott rá.

-  Amit hoztam neked, azt nem lehet visszaadni vagy becserélni. - Megfogta Michael kezét, és a hasára szorította. A férfi mintha egy kis labdát simogatott volna. Elrántotta a kezét, és felugrott.

-  Mit rejtegetsz a ruhád alatt, Camilla?

-  Nem tudom pontosan, kisfiút vagy kislányt. Gratulálok, Michael. Másodszor is apa lettél.

A férfi visszahuppant a székére, és idegesen nézett az asszonyra.

-  Valóban gyermeket vársz?

Camilla kuncogni kezdett. Michael ezt mindig utálta a nőknél, de az ő szájából zene volt füleinek.

-  Ó, nagyon remélem, különben valami nagy bajom lehet.

-  Te kis boszorkány, miért nem árultad el már előbb? Mi lett volna, ha nem akarok találkozni veled? Vagy ha visszautasítom az ajánlatodat?

-  Éppen ezért hallgattam róla mostanáig. Nem akartam, hogy kötelességtudatból vagy szánalomból vegyél feleségül.

Michael döbbenten nézett a nőre.

-  Camilla, neked elment az eszed!

-  A te gyermekedet hordom a szívem alatt, úgyhogy jól gondold meg, mit beszélsz! - figyelmeztette huncut mosollyal a nő.

A férfi harsányan felnevetett. Azután átfogta Camilla vállát, és szenvedélyesen megcsókolta, mit sem törődve azzal, mit szólnak a szomszéd asztalnál ülők.

-  Hagyjuk a vacsorát! - mondta. - Menjünk fel! Szeretnék közelebbről megismerkedni a babával.

Michael kivett egy tengerre néző szobát. Ott megvallotta Camillának, hogy már régóta szereti. Azután lefektette őt az ágyra, a fülét a hasára szorította, és biztosította a babát arról, hogy őt is szereti.

Amikor pedig a hold átsütött a felhők között, már szeretkeztek. Ágyban, párnák közt.
